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Measurement Act
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Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to establish the standards of measurement
and ensure execution of proper measurement and thereby to contribute to
economic development and cultural enhancement.

(E#%%)

(Definition, etc.)

AR ZOEEICREWT MR &iE, RICETS b0 (LI THRORKEOR] &
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Article 2 (1) The term "measurement" as used in this Act shall mean to measure
the following items (hereinafter referred to as the "quantity of the state of
physical phenomena") and the term "measurement units" shall mean the
standards for measurement:
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(1) Length, mass, time, electric current, temperature, amount of substance,
luminous intensity, angle, solid angle, area, volume, angular velocity,
angular acceleration, velocity, acceleration, frequency, rotational frequency,
wave number, density, force, moment of force, pressure, stress, viscosity,
kinematic viscosity, work, power, mass flow rate, flow rate, quantity of heat,
thermal conductivity, specific heat capacity, entropy, quantity of electricity,
electric field strength, voltage, electromotive force, capacitance, magnetic



field strength, magnetomotive force, magnetic flux density, magnetic flux,
inductance, electric resistance, electric conductance, impedance, active power,
reactive power, apparent power, active energy, reactive energy, apparent
energy, attenuation of electromagnetic wave, electric power density of
electromagnetic wave, radiant intensity, luminous flux, luminance,
illuminance, sound power, sound pressure level, oscillating acceleration level,
concentration, neutron emission rate, radioactivity, absorbed dose, absorbed
dose rate, kerma, kerma rate, exposure, exposure rate, dose equivalent or
dose equivalent rate.

ZOME, EZOMOBE TED L LD

(i1) Linear density, specific gravity and other items specified by Cabinet Order.
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(2) The term "transactions" as used in this Act shall mean any act committed in
the course of business, whether with or without consideration, for the purpose
of supplying goods or services, and the term "certifications" shall mean to
represent to others publicly or in the course of business that a certain fact is
true.
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(3) The measurements specified by Cabinet Order for the prevention of danger to
human life or property arising from the driving of vehicles or operating ships
or from the handling of explosives, gases and other hazardous materials shall
be deemed to be certifications for the purpose of this Act.
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(4) The term "measuring instruments" as used in this Act shall mean appliances,
machines or equipment used for measurement and the term "specified
measuring instruments" shall mean measuring instruments used in
transactions or certifications, or among those measuring instruments
principally for use in the life of general consumers, those specified by Cabinet
Order as being those for which it is necessary to establish standards for their

structure and instrumental error in order to ensure proper execution of

measurements.
5 ZODOEHEI MTJE“@%L T, MBFEXEA T TEDLIWEEZEL LD L L,
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(5) In this Act, the manufacturing of measuring instruments in this Act shall



include the alterations specified by an Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry, and repair of measuring instruments shall include
alterations other than those specified by said Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

6 ZOEBICBNT MEEWE] LT, Bn TED DM ORIE D EO R E DRI
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(6) The term "reference material" as used in this Act shall mean a material with
a specified value representing the quantity of the state of a physical
phenomenon specified by Cabinet Order that is used for the measurement of
errors of measuring instruments for measuring the quantity of the state of the
physical phenomenon.
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(7) The term "calibration of measuring instrument" as used in this Act shall
mean to measure the differences between the quantity of the state of the
physical phenomenon indicated by the measuring instrument and the specified
quantity of the state of the physical phenomenon as the standard for such
measuring instrument, which the measuring instruments designated pursuant
to the provision of Article 134, paragraph 1, or the reference material
manufactured by using appliances, machines or equipment designated
pursuant to the provision of the same paragraph, represents.
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(8) The term "valuation of a reference material" as used in this Act shall mean to
revise the value of the quantity of the state of the physical phenomenon given
to the reference material by measuring the differences between that quantity
of the state of the physical phenomenon and the specified quantity of the state
of the physical phenomenon, as the standard for such measuring instrument,
which the reference material manufactured by an appliance, machine or
equipment designated pursuant to the provision of Article 134, paragraph 1,

represents.

FHE FrEEM
Chapter II Measurement Units
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(Measurement Units pertaining to the International System of Units)
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Article 3 The measurement units of the quantities of the state of physical
phenomena listed in the left column of appended table 1 among the quantities
of the state of the physical phenomena listed in paragraph 1, item 1 of the
preceding Article shall be those listed in the right column of the same table
and the definition of each of those units shall be prescribed by Cabinet Order
in accordance with resolutions of the General Conference on Weights and
Measures and other international decisions and practices with regard to

measurement units.

(& DA D FFEHAT)
(Other Measurement Units)

IS RIRICHET 2MEOREBOEDIZH), BIRE 0 LMRICBIT 298 oRED
BOFFERBEMIZ, REXROTHICE T8 L, ZOERIT. BT TED D,

Article 4 (1) In addition to the measurement units prescribed in the preceding
Article, the measurement units of the quantities of the state of the physical
phenomena listed in the left column of appended table 2 shall be those listed in
the right column of the same table and the definition of each of those
measurement units shall be prescribed by Cabinet Order.

2 FIRICHET 2RHEBRAMAOED), BIRE —O LIS T 2R OREOED 5 Bl
KFE =D LICST 2600 EBEAIZ, FROTMICEITS2EEB0 L, ZOEHE
X, B CED D,

(2) In addition to the measurement units prescribed in the preceding Article, the
measurement units of the quantities of the state of the physical phenomena
listed in the left column of appended table 3 shall be those listed in the right
column of the same table and the definition of each of those measurement units
shall be prescribed by Cabinet Order.

FHE A _RICHUET DFEBEAOIEN, TN D OFEEMICTOBEFRLFE LS
DERTFHERMELONZEDERIL, BIATED D,

Article 5 (1) In addition to the measurement units prescribed in Article 3 and
Article 4, measurement units of their decimal-multiples and sub-multiples and
their definitions shall be prescribed by Cabinet Order.

2 A _SGKORTEICHET D2 ERM O, HEIZEIT 5 EIOHEEOMOE S
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IFEVE D ERM L NEDERIL, BATED D,

(2) In addition to the measurement units prescribed in Article 3, Article 4 and
the preceding paragraph, the measurement units for length measurements at



the sea level as well as the measurement units of length, mass, angle, area,
volume, velocity, acceleration, pressure, and quantity of heat used for special
measurements specified by Cabinet Order shall be prescribed by Cabinet Order.

(W % D - S HAAT)
(Measurement Units of Linear Density, etc.)
FANG HAE-HE S BITOMBROREOEOGEBEM M NEDOERIT. B
FEXE T TED D,
Article 6 The measurement units of the quantities of the state of the physical
phenomena listed in Article 2, paragraph 1, item 2 and their definitions shall
be prescribed by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(Fi5)
(Symbols)
FLEk BERDOHEIRETICHET D2RIERMORL S TH - T, FFERMOTLZIT XL
DRUEICBNTEEL R DS b DE, BRFEEETTED D,
Article 7 The standard symbols of the measurement units prescribed in Article 3
through the preceding Article shall be prescribed by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

GREEFRHEALOM A O 2EL)
(Prohibition on the Use of Non-Statutory Measurement Units)

NG B OERLETITHRET 2MEENMN (LT NEEFERAM] &), )
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Article 8 (1) Measurement units other than the measurement units prescribed in
Article 3 through Article 5 (the measurement units prescribed in Article 3
through Article 5 shall be hereinafter referred to as "statutory measurement
units" and all other measurement units shall be hereinafter referred to as
"non-statutory measurement units") shall not be used for transactions or
certifications pertaining to quantities of the state of the physical phenomena
listed in Article 2, paragraph 1, item 1.

2 HBHEHE _HOBS CED DFEBEMIE., FHEOBS CED DREROEHEICIR D H
FIUTFENZ AW 2 56 TR T X, TG UTFEFIZ AW TiE R 6 220,

(2) The measurement units specified in the Cabinet Order set forth in Article 5,
paragraph 2 shall not be used for transactions or certifications unless such
transactions or certifications pertain to the special measurements specified by
the Cabinet Order set out in the same paragraph

3 HTZHOHUEIL, WOEGI SUTFERIZ SV TR, B L,

(3) The preceding two paragraphs shall not apply to the following transactions or
certifications:
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(i) Transactions or certifications pertaining to goods to be exported.

= BYoOwm AR D B LR

(i1) Transactions or certifications pertaining to the import of goods.

= BARERNIEFRXIIEFTZALZ2VWEZOMOBS TEDDFHEHAMBOTZNS
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(iii) Transactions or certifications specified by Cabinet Order and conducted
between persons with no address or residence in Japan or those other
persons specified by Cabinet Order, or between said persons and others.

GREEFREAIC L D BEE LA L2 EdR)
(Measuring Instruments Graduated with Non-Statutory Measurement Units)
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FEEEF R L2 B IRE A Lok, RE L., XITMRFED B ) TRHZ
LTEARLR, FHERFE _HOBS TEDDLRFERMMICE D BEEELEZM L
FEHETCH- T, HOFEHEOBA TED D FHEOFREIHEMNT 2D L L TRIFESE
BERTEDDLLDOLUNDEDIZHONTE, FkkE T 5,

Article 9 (1) Measuring instruments used for the measurement of the quantity of
the state of the physical phenomena listed in Article 2, paragraph 1, item 1 and
graduated or marked with non-statutory measurement units shall not be sold
or displayed for the purpose of sale. The same shall apply to the measuring
instruments graduated or marked with measurement units specified by the
Cabinet Order set out in Article 5, paragraph 2 other than those specified by
the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry as those
exclusively used for special measurements specified by the Cabinet Order set
out in the same paragraph.

2 HIEOHEIX, T RXEFERSEOMOBIN TED DHFFERFIZOVTIE, @A L
720N,

(2) The provisions of the preceding paragraph shall not apply to measuring

instruments to be exported and others specified by Cabinet Order.

FHEE BEERHEBEOER
Chapter III Execution of Proper Measurement
8 EwiRHE

Section 1 Accurate Measurement

Ftad HROREBOEIZOWT, EEFFERMICE D IRGIUIFERICB T 25t &2 T
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Article 10 (1) Any person involved in the measurement of the quantity of the
state of the physical phenomena in statutory measurement units when
conducting transactions or certifications shall endeavor to execute accurate



measurements.

2 ABEN RN SUIBOS TED DRI U EFRIK (BUF TReE dilrAr ) &
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(2) The prefectural governor, or the head of the municipality or special ward
specified by Cabinet Order (hereinafter collectively referred to as "specified
municipality") may, when he/she finds that a person as referred to in the
preceding paragraph is not complying with the provision of the same
paragraph resulting in creating a considerable impediment to proper
measurements, recommend such person to take necessary measures; provided,
however, that this shall not apply to the case where he/she may issue a
recommendation pursuant to the provisions of Article 15, paragraph 1.

3 HEATRENFESUIFFE TR O RIX, FIEHOBEIC L 28E L LG a1 0T,
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(3) If the prefectural governor or the head of the specified municipality has
issued a recommendation pursuant to the provision of the preceding paragraph
and the person who received such recommendation fails to follow the
recommendation, the prefectural governor or the head of the specified

municipality may publicly announce such fact.

B MM OIREICRDEE

Section 2 Measurement pertaining to Sale of Commodities

(ESZHOBIR)
(Clear Indication of Length, etc.)

Ft—% R3S, BEXIEHEOFEZ L TRIET 2 DI T 2 MmDOMRTEDFEEZIT
IFIT, FORS, BEXIIMAELZEEHERMICK VR L TEOEMmERTET 2 &
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Article 11 A person engaged in the business of selling commodities suitable for
sale on the basis of their measured length, mass or volume shall endeavor to
clearly indicate their length, mass or volume in statutory measurement units

when selling such commodities.

(FEER S D FF &)
(Measurement of Specified Commodities)
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Article 12 (1) When a person engaged in the business of selling the commodities
specified by Cabinet Order (hereinafter referred to as "specified commodities")
sells the specified commodities indicating the specified physical phenomena
quantity of the same (referred to as Cabinet Order-specified state of physical
phenomena quantity for each commodity; the same shall apply hereinafter) in
statutory measurement units, such person shall measure the specified physical
phenomena quantity of such commodities so as not to exceed the measurement
error level specified by Cabinet Order (hereinafter referred to as the "quantity
tolerance").

2 BmTEDDFIERMORFTEDFIELLT O HIL, Bl AN E DR ER L & IR
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(2) When a person engaged in the business of sale of specified commodities
specified by Cabinet Order sells such specified commodities in a container, the
person shall indicate the quantity of the state of the specified physical
phenomena in statutory measurement units on each such container pursuant
to the provision of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

3 BT IHOBEZ, WRESE A L <IEE HEXITEHUEE —IE LIEHE ZHD
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(3) The preceding two paragraphs shall not apply to the quantities of the state of
the physical phenomena indicated pursuant to paragraph 1 or 2 of the
following Article, or paragraph 1 or 2 of Article 14; provided, however, that this
shall not apply to the case where the container or the package or any seal

affixed thereto has been broken.

(BE A2 LT RrER M ICIR D R EW S & DK D)
(Indication of the Quantity of the State of Physical Phenomena pertaining to
Sealed-Up Specified Commodities)
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Article 13 (1) When a person engaged in the business of sale of specified
commodities specified by Cabinet Order performs the sealing (an act to prevent
any increase or decrease in the quantity of the state of the physical phenomena
of a commodity unless the container, package, or any seal affixed thereto for

10



the commodity has been broken; the same shall apply hereinafter) of the
specified commodities as to the quantity of the state of the specified physical
phenomena, he/she shall measure the quantity of the state of the specified
physical phenomena of their commodities without causing a measurement
error to exceed the quantity tolerance and affix such indication on such
container or package pursuant to the provision of the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 HIEHOBAS TED 25 E i dn LA O R E B i DURTE D FHFEZ AT 5 & D3 % O E R dn
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(2) When a person engaged in the business of sale of specified commodities other
than the specified commodities specified by the Cabinet Order set forth in the
preceding paragraph performs the sealing of their specified commodities with
regard to the quantity of the state of the physical phenomena and indicates
such quantity in statutory measurement units on said container or package,
the person shall measure the quantity of the state of the specified physical
phenomena of their commodities without causing measurement errors to
exceed the quantity tolerance, and such indication shall be made pursuant to
the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in the
same paragraph.

3 HTZHOBUEIZ X HERFLITIT, RELTLH2EORL IIAHLOEFR LML LRI
T2 57220,

(3) The indication pursuant to the provisions of the two preceding paragraphs
shall include the name or title as well as the address of the person who affixes

such indication.

(B A U 72 RFE R i AR 2 FrEW S s D FAL)
(Indication of Quantity of the State of Specified Physical Phenomena
pertaining to Imported Specified Commodities)

B AISRE —HOBE CED DFERMOMADEELIT O FHIL, £OREMR
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BEHAZZBZWVWE I ICHEZ SNTEZOREDRENFRHEORBEEEE T TED
HEIAIZEIVERREEINTE LD EZRTE L2 TULe 6720,

Article 14 (1) When a person engaged in the business of the import of specified
commodities specified by the Cabinet Order set forth in paragraph 1 of the
preceding Article imports and sells such specified commodities that have been
sealed as to the quantity of the state of the specified physical phenomena,
he/she shall sell such specified commodities in such container or package
bearing an indication of the quantity of the state of the specified physical

11



phenomena that have been measured so as not to exceed the quantity tolerance,
pursuant to the provision of the Ordinance of the Ministry of Economy set forth
in the same paragraph..

2 HIEOHEIL, AISRFE —HOBUS TED D FEE R b LU O R E pf b O A D F %
ITOENZOREMSREICEA LESZ SN2 0OREMMLZIA L CRTET H5HAEIC
BWT, ZOREM UIEEICZDREMRENEEFERMICL Y RE SN0 %
Moed % & EICHERT %,

(2) The provision of the preceding paragraph shall apply mutatis mutandis to the
case where a person engaged in the business of the import of specified
commodities other than the specified commodities specified by the Cabinet
Order set forth in paragraph 1 of the preceding Article imports and sells such
specified commodities that have been sealed up regarding the quantity of the
state of the specified physical phenomena by putting them into a container or a
package bearing an indication of such quantity of the state of the specified
physical phenomena represented in statutory measurement units.

3 HIRE HOHEIL, A HOHEICLI2RTICERTH, Z0EEICBNT, [F
FREZIHT TRLT2EH) LHODIE, TMADFEZITOE] LHABRALLDLE
T2,

(3) The provision of paragraph 3 of the preceding Article shall apply mutatis
mutandis to the indication pursuant to the provisions of the two preceding
paragraphs. In this case, the "person who affixes such indication" in paragraph
3 of the same Article shall be deemed to be replaced with the "person engaged

in the business of import."

(B &%)
(Recommendations, etc.)

FTae  BREMRENESOIRE A ORIX, B+ 8RB I L <3 ZHICHE
THENINDOOBREZEFET, H =58 1A LIS HICHET 2 HE 2 H
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HERBDLEEIX, ThbOFIIH L, LEREEL LIRS EEZEIET LN
TE %,

Article 15 (1) When a prefectural governor or head of a specified municipality
finds there exists a risk of harm to the interests of persons who purchase
specified commodities due to non-compliance with paragraph 1 or 2 of Article
12 by a person prescribed in the same provisions, or due to non-compliance
with paragraph 1 or 2 of Article 13 by a person prescribed in the same
provisions, or due to non-compliance with paragraph 1 or 2 of the preceding
Article by a person prescribed in the same provisions, then he/she may issue a
recommendation to such a person recommending the taking of certain

necessary measures.

12
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(2) In the case where the prefectural governor or the head of the specified
municipality has issued a recommendation pursuant to the provision of
preceding paragraph and the person who received such recommendation fails
to comply with the recommendation, the prefectural governor or the head of the
specified municipality may publicly announce such fact.

3 ABENF AN SUTRE IR O RIX, B+ SRS - L < S EIE =4
FH—IHA LIEE HOMEZET L CWRWEDHE —HOBEIZL 285 L% T
FHR, EYREHN RS TCEOEIRLIEEL L ORholc b XX, FDOHFITH L,
LTOREIMRLBELLODREZEEMTHIENTE D,

(3) When a person who has received a recommendation pursuant to the provision
of paragraph 1 due to his/her non-compliance with paragraph 1 or 2 of Article
12 or paragraph 1 or 2 of Article 13 fails to take necessary measures pertaining
to such recommendation without justifiable grounds, the prefectural governor
or the head of the specified municipality may order such person to take
necessary measures pertaining to the recommendation.

B=H FESREOMHEH

Section 3 Use of Measuring Instruments

({5 FH D il BE)
(Restriction on Use)

FHHAEK ROFFZOICHEETLH0 RAMOBKIZE VB L ZEWOEEDOH &
LGB ZEORMMEOES TED DR EFRAaELIRS, ) X, WS UIFE
HIZR 1 DIEEFHF R L D5 (BB &% HE S ICBT 2MBOREDOET
o> THETEDD S DDFERNFORFEEE T TED DHFHEEMICK DFELET,
FHNE BEHLEE - HAOEELF—&FE -HIIBWTHERL, ) EHAL, X
ERICAET 2 72 DICErFF L Tt e H 720,

Article 16 (1) Any of the following items (excluding ships whose draft is used for
measuring the mass of loaded goods and other measuring instruments specified
by Cabinet Order) shall not be used or possessed for use for the purpose of
measurements (including measurements of the quantity of the state of physical
phenomena listed in Article 2, paragraph 1, item 2 and specified by Cabinet
Order using measurement units specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry set forth in Article 6. The same shall apply in
Article 18, Article 19, paragraph 1 and Article 151, paragraph 1) in statutory
measurement units when conducting transactions or certifications.

AR TRVB O
(i) Non-measurement instruments

= RIS DR ER B LIS O R ERT B
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(ii) Specified measuring instruments other than the following:
A RRWEPEFERE, OB RIS, BARBEREESHREDT XU EERE S E L
72 (UUF THEEREME) &), ) DMTHOMEEZZIT. ZHIZEKELIZLD
ELTHE LT RE—HOBREIR AT S TV DR ER s
(a) Specified measuring instruments bearing the verification mark set forth
in Article 72, paragraph 1 certifying the passage of a verification test
executed by the Minister of Economy, Trade and Industry, or the
prefectural governor, or Japan Electric Meters Inspection Corporation, or a
person designated by the Minister of Economy, Trade and Industry
(hereinafter referred to as a "designated verification body").
0 REEERENEE LEE P RE LA EHES TH- T, FILHAEKE—H
(FBEH—FE_HIIBWTERT 56450, REIZBWTHL, ) OFRFRR
ffEhTndH0
(b) Specified measuring instruments manufactured by a person designated by
the Minister of Economy, Trade and Industry bearing the indication set
forth in Article 96, paragraph 1 (including the cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 101, paragraph 3; the same shall
apply in the following paragraph).
= FBETIEE _HOBG TED D RER RS TRIZH —HOMERER UL Lt
ARNEFE—HOEKR (LLF TREREE] Lo, ) BMfFSNTHnLHHDTH - T,
FREREFD % O A B & #8 it L 72 b
(iii) Specified measuring instruments specified by the Cabinet Order set forth
in Article 72, paragraph 2 bearing the verification mark set forth in
paragraph 1 of the same Article or the indication set forth in Article 96,
paragraph 1 (hereinafter referred to as a "verification mark, etc."), the valid
period of which, however, has expired.

2 RFPEFEKRE. AAREREHESRETT IR EmERE N ERG S (EROIG| X
AEIC BT DIEEFT BRI X D3RI SN R EFESHFE TH > T, B TED
HHDEVH, LUTRIL, ) KORZive & HITERTA2EMERITHOWNTIT ) M (B
T B fTESESRRE] Lo, ) 2%, ZhCEKRLEbD s LTHE LN
S _HEIHE CHOAGES LT ZOHEICBWTHIZ TAES] L), ) BfFE
NTWLERERELOEE T ER—DOEEFZP SN TWDIEMSRE & BITHEMNT
L8 6w R0, BEREMER A AN L & OIZIG I ITREIZ B 1T 2 EEFH &AL
L LHFFRICHEN L, IR 572012 L TE R B2,

(2) An electric meter (a specified measuring instrument specified by Cabinet
Order and used for measurements in statutory measurement units in relation
to transactions or certifications of electricity; the same shall apply hereinafter)
shall not be used or possessed for use, together with a transformer, for the
purpose of measurements in statutory measurement units with regard to
transactions or certifications, except when the electric meter bears a matching
number set forth in Article 74, paragraph 2 or 3 (hereinafter referred to simply
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as a "matching number" in the paragraph) certifying the passage of an
inspection by the Minister of Economy, Trade and Industry, Japan Electric
Meters Inspection Corporation, or a designated verification body covering
electric meters to be used together with transformers (hereinafter referred to
as an "electric meter with transformer inspection") and is used together with a
transformer with the same matching number.

3 HWMZOMOEMIEEIZEE L THEH SN LREHEBHE CHO TETTEDDLIHD
(LAF THmSEEEHFRS] S0 o, ) 1%, BREEERE, MEMNRAFUIRE
FREMSBIAMT O Mhkan BT E L7oRBEBICR T 2 E (LT MEEERE Lvw)H, )
2T, ZNICEKR LD LTH LTRSS “HoEERETER (A2 28
BWLTHRWEDIZRD, ) BESNTWD O TRIFIUE. TG UIFERICR T 5
EEFERBEMICKDFEICHEMN L. UIMEAICHT 2 72DIZHF L TER B 7220,

(3) A specified measuring instrument fitted to vehicles or other machinery and
specified by Cabinet Order (hereinafter referred to as a "measuring instrument
for fitting to vehicles, etc.") shall not be used or possessed for use for the
purpose of measurements in statutory measurement units with regard to
transactions or certifications, unless that specified measuring instrument
bears a fitting inspection mark (limited to those valid period of which has not
expired) set forth in Article 75, paragraph 2 certifying the passage of an
inspection by the Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural
governor, or the designated verification body by which specified measuring
instruments are inspected after being fitted to the machinery (hereinafter

referred to as a "fitting inspection").

(Frik s #m OfE )
(Use of Special Container)

Ftk BEEERENRE LEPRE LERFEERE T TED LANUTE T 25
Hawm (BT EEHOBRR TH > TRIFEEETTEDL D E VI, LLTIHE
Lo ) THoT, HAFT=ZLE—H (BEATLEE-HIIBWTHENTLIHE2G T,
WIEIZBWTRHL, ) OFSRBMFENTND DL, B TED D& REFEEE
BCEDDLEHSETHALT, MEZEEFERMIZEIV RLTRET 2581281
% DRFERAR SOV TE, BISRE —HOBEIE, B L,

Article 17 (1) The provisions of paragraph 1 of the preceding Article shall not
apply to a special container belonging to any of the types specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry (a transparent or
semi-transparent container specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry; the same shall apply hereinafter) that was
manufactured by a person designated by the Minister of Economy, Trade and
Industry and bears the indication set forth in Article 63, paragraph 1
(including the cases where it is applied pursuant to Article 69, paragraph 1;
the same shall apply in the following paragraph), if a commodity specified by
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Cabinet Order is filled up into that special container to the height designated
by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry to indicate
its volume in statutory measurement units when sold.

2 AT =EREHORRMN SN HEARICHTHORFEEE T TED Lm S %
TEZDORRBRIHRDEMEM 2 LW & Eid, 2o, IGEL Tidke 572
W, 722U RSB TH (BEATARE -HIIBWTHERT 256G, ) OHE
CEVRELEARICEIOZRVWEZIAR LI L X, ZORD TR,

(2) If a commodity pertaining to a special container is put into the special
container bearing the indication set forth in Article 63, paragraph 1 but not to
the height specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry set forth in the preceding paragraph, that commodity shall not be
sold; provided, however, that this shall not apply to the case where there is an
explicit indication that that commodity is sold not by the volume indicated
pursuant to the provision of paragraph 2 of the same Article (including the
cases where it 1s applied mutatis mutandis pursuant to Article 69, paragraph
1.

(fs A 7 ESE O I ER)
(Restriction on How to Use Certain Measuring instruments)

FHNE FEOHEIES THER L, UIFRFEOWE L < IFZ—EOHFHAN DG &I
RALRTNTERICHEELTHZENTERVWVREEHESR THo TEHAITEDDL HD
X, BIRTED D L ZAICEVEMT 256 TRTNE, WG XUIFERIZEBIT HIEE
FFEBAIC L DR RICHEN L TER L0,

Article 18 Measuring instruments specified by Cabinet Order by which an
accurate measurement cannot be made unless they are used in accordance with
a specific method, or for measuring a specific item, or within a certain range of
measurement shall not be used for measurements in statutory measurement
units in conducting transactions or certifications, except in the case where they

are used pursuant to the provision of Cabinet Order.

EUE EHRE

Section 4 Periodic Inspection

(&R Ar)
(Periodic Inspection)

FHILE FERERS GBEHARE - HEXIFE L+ &HE _HOBS TED L b DR
<o) DL, ZOMEE, AR, EHRENSH T, ZOMRLKUOREIRD
BREZEWMICIT) 2R Y THLLRBOOLNLI LD THO THBTTEDDL DL
Bg | SOFFENIC B 1T HIEEFF R A K 2P EICHEN T 2813, £ DR EFFERIZD
WT, ZOFEEF (FEMBRNEIZH > TX, EFT. LT ZOHIZBWTHL, )
D PFITAE % E 89 2 #E R RS (2 O P EHDN R E TTHTA O KIRICH 2 55128 -
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DHFEFEAI OV TR, ZDORY TRV,

Article 19 (1) A person who uses, for measurements in statutory measurement
units in conducting transactions or certifications, a specified measuring
instrument specified by Cabinet Order (excluding those specified by Cabinet
Order set forth in Article 16, paragraph 1 or Article 72, paragraph 2) which is
deemed to be appropriate to be inspected on a regular basis pertaining to its
performance and instrumental error in consideration of its structure,
conditions for use, actual use status, etc. shall place the specified measuring
instrument under a periodic inspection conducted by the prefectural governor
(or the head of the specified municipality, if the person's place of business is
located in such a specified municipality) having jurisdiction over the location of
the person's place of business (or the person's domicile, if the person has no
place of business; hereinafter the same shall apply in this Section); provided,
however, that this shall not apply to the following specified measuring
instruments:

— HEHEROBREZZTEHENGELOGEY (UUT TEHEEH] v, ) 1M
T 5 KpE R R

(i) A specified measuring instrument used by a person who has obtained a
registration set forth in Article 107 for the purpose of certifications related to
measurements (hereinafter referred to as "measurement certifications").

= OBEH T EERE HOREEZ T BN EDOREIR L FETICBWTHEAT S
FEftESE AT ICB T2 b0%R<, )

(i1) A specified measuring instrument (excluding what is listed in the preceding
item) used by a person who has received a designation set forth in Article
127, paragraph 1 at his/her place of business pertaining to such designation.

= B PNURE -HOEHRAGER], BRI SUIE E HILRE — H O RRE
I AEHRER CTh o> T, B+ —KB HOHEIZ L 0 AR Sl E i o FEi
OHIH (LUF TEMBEHH] EvH, ) ITBWT, ZUBIZRRINTEA (BERE
FISEIC R R SNTAEA ICH - TE, FLE+24E —HUIBILHASEE —HOHE

IRV RRENTZHDIZRD, ) OBEH—HNOER L TREFHESRT LICEFT
ED DLW AR L TWRNE OB SN TV L FREF &SR AT 52 BiF5 60
ZhR<, )

(iii) A specified measuring instrument (except those listed in the preceding two
paragraphs) affixed with a periodic inspection mark set forth in Article 24,
paragraph 1, verification mark, or measurement certification inspection
mark set forth in Article 109, paragraph 1 whose fixed period, specified by
Cabinet Order for each type of specified measuring instruments has not
passed, as of date of execution of a periodic inspection publicly notified
pursuant to the provisions of Article 21, paragraph 2 (hereinafter referred to
as an "execution date"), since the first day of the following month from the
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year and month indicated on the mark (limited to those indicated pursuant
to the provision of Article 72, paragraph 3 or Article 96, paragraph 3, in the
case of year and month indicated on a verification mark, etc.).

2 FH _TLEERE-HOBRELZITEIL, F o+ —5FE -HOES TED D HIHIC
—FEl, FEH - FNEE-FICHET LR LI, TOREITHRLIFETICBONTHEH
TORHOE T CED DR EREd FIEE - F 2B T2 b0 xkR<, ) BE_+=
FEHAFIEAET 20 E ) EFSRE _HEE O —HOREEXEATTED L)
BIZX O BREISERTIER B0,

(2) A person who received a designation set forth in Article 127, paragraph 1
shall have a certified measurer prescribed in Article 128, paragraph 1 to once
inspect during the period specified by the Cabinet Order set forth in Article 21,
paragraph 1, whether his/her specified measuring instruments (excluding those
listed in the preceding paragraph, item 1) specified by the Cabinet Order set
forth in the preceding paragraph that are used in the place of business
pertaining to the designation, conform to each of items of Article 23, paragraph
1 in accordance with procedures specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry set forth Article 23, paragraph 2 and 3.

(Fi8 & & 14 A )

(Designated Periodic Inspection Bodies)

AR FEMNREMEXIRETIAN ORIZ, 20EETLSE (LLT [HEECHmA
B Vo, ) IS, EMREEZITOED Z LN TE D,

Article 20 (1) The prefectural governor or the head of the specified municipality
may have a designated person (hereinafter referred to as a "designated periodic
inspection body") execute a periodic inspection.

2 HEAT RN SUIRFE TR O RiX, AEOBUEIC LV EEMREREIZZOE
WA DRSS (UTFTZOEIZBWT REAEEE] Lo, ) ORI —HE4iTht
HZEELEEXE, YHBRAEEROEST T eItV LT 5,

(2) When the prefectural governor or the head of the specified municipality has a
designated periodic inspection body execute the service of a periodic inspection
(hereinafter referred to as "inspection service" in this Chapter) in whole or in
part pursuant to the provision of the preceding paragraph, he/she shall refrain

from executing said inspection service in whole or in part.

(RE B A oD 52 i s 11 456
(Timing of Execution of Periodic Inspection, etc.)
Bt —% EHRAEE., LU RICBWTRER R Z L ITES TED 2 IS — .,
X & 24T 9,
Article 21 (1) A periodic inspection shall be conducted once during a period of
one year or longer specified by Cabinet Order for each measuring instrument
and each area.

18



2 HEMRENFEIFRE TR ORIL, EEMmA LT O Kk, O34 L b RER
. TOFEROM A K OSETE TSRS —HOBEIS X 58 EMRAKEIC Z
NEATOELLEICH > TL, TOREEMRELREOLELTOMAO—HHiE T
WZATRTHHDET D,

(2) The prefectural governor or the head of the specified municipality shall, not
later than one month prior to each periodic inspection, publicly notify the area
to be covered, the specified measuring instruments to be inspected, the time
and place of the inspection, and, if the periodic inspection is executed by a
designated periodic inspection body, the name of such designated periodic
inspection body.

3 W, RITEOMS 2GR WERICE Y, EM A ICENMREEZZITHZ ENT
ERNVEN, Hor U, EMNEMEIRETITNORICEDOEZRITHZ & &
X, TOBRMICIRDFFEFBEHROEMMEIT, ZORERH-T-HAPL—A%Z#Z 72
VNG PN CHERE N IR NSO TR E TR A O B EET 28 BT, BB R A TS
EHHA ORNIRET 2% FTTIT o,

(3) If a person is unable to receive a periodic inspection on a designated execution
date for illness, trip or other compelling reasons, and has notified in advance
the prefectural governor or the head of the specified municipality thereof, the
periodic inspection of the specified measuring instruments pertaining to such
notification shall be conducted, within a period not exceeding one month from
the day of such notification, on a date and at a place designated by the
prefectural governor or the head of the specified municipality.

(SRR )
(Preliminary Survey)

B 4 ANERIR NS EHR A O FERICOWTHISRSE “HOHEIZLI VWV ARLTE
& EE, BRREMMAEZT O KBNOHEIMN ORIZ, £OXE5 L7k 2FEFEIR DO
AL, RBEEEEADTTEDD E ALY, FhEMEMEICHSE LTI D
720N,

Article 22 When the prefectural governor has issued a public notification
concerning the implementation of a periodic inspection pursuant to the
provision of paragraph 2 of the preceding Article, the head of each municipality
in the area to be covered by the periodic inspection shall survey the number of
specified measuring instruments subject to the periodic inspection and report
to the prefectural governor thereof pursuant to the provision of the Ordinance
of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(EHRE DGR SM)

(Criteria for Passing a Periodic Inspection)
Bt =% EMREAIToTEREHERVROS FIHEHAGT 5 & XL, AL T5,
Article 23 (1) A specified measuring instrument shall pass a periodic inspection
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if it conforms to each of the following items:

— MUEREFIENfF SN TVD 2 &,

(i) The specified measuring instrument is affixed with a verification mark, etc.

= X OMERENSRIEEEE T TED D EIN EOEEIZHET D Z &,

(i1) The performance of the specified measuring instrument conforms to the
technical standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

= ZOHEDPREEEETTEDLEMAEZBARN L,

(iii) Instrumental error of the specified measuring instrument does not exceed
the tolerance for use specified by the Ordinance the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

2 HEE - SICHEAT 0L I NE, BEEEETTEDLIHIECLVEDDL DL
T 5,

(2) The conformity to item 2 of the preceding paragraph shall be determined by
the method specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

3 BHE=FICHEAETONE I NE BEEEETTEDLHIEICLY . FE 4
F—IHO KRR AEICAGK Uit Eds B —5&F —HORBEEL DT TED D
TERTEAR DA OWTL, FHEORFERE T CED DIREDE) 2V TED D
LD ET D,

(3) The conformity to the preceding paragraph 1, item 3 shall be determined by
the method specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and
Industry and by using a measuring instrument which has passed an inspection
of verification standards set forth in Article 102, paragraph 1 (as to
instrumental error of specified measuring instruments specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in Article
71, paragraph 3, reference material specified by the Ordinance of the Ministry
of Economy, Trade and Industry set forth in the same paragraph).

(& B A B RIEFN 45 )
(Periodic Inspection Mark, etc.)

UL EHRAEICEK LICRERRICIL, RFEEETTEDDLEZAITLD,
EWIRAEFER 23 %,

Article 24 (1) Each specified measuring instrument which has passed a periodic
inspection shall be affixed with a periodic inspection mark pursuant to the
provision of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 APEOEWMAEFENICIL, TOEMBRELIToTEN R RT LD LET 5,

(2) A periodic inspection mark set forth in the preceding paragraph shall indicate
the year and month of the periodic inspection.

3 EHIREIZAK LR o T FER EICREREFIEN T SN TS & XX, 20K
EREFNFE A RET D,
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(3) A verification mark, etc. affixed on a specified measuring instrument which
has failed a periodic inspection shall be removed.

(EMmAEICRD LRI L ORA)
(Inspection by Certified Measurer in lieu of Periodic Inspection)

B IE BHAGE -HOBEIC LY EMRAELZ T 2T XRS5 RWRER &4
Th-o>T, TOFREFESHFOBEIICC TRFEXEATTEDDIHELD, B _+=
FRE HROE ZHORBEEEE D TED D ITEIC X DA %2 32 B aiss +Iuses
—IHFE = F OB TED HMBLINIZITY, B HOBEICL W RREZMHLIZDH DI
DONWT, ZNEMEHT2HN, £ OFEFEFTOFEM A 9 2 #ME I RS U3 E
THTA ORICEMBIA E TIZZOFZmIT 7 & &I, YEFEREaE 2OV T,
F&ROHEIZ»PDL LT, UEEMMBELZZITLZ E2E LR,

Article 25 (1) In case where a specified measuring instrument that is required to
undergo a periodic inspection pursuant to the provision of Article 19,
paragraph 1 has been inspected by a certified measurer specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry for each type of
specified measuring instruments by the method specified by the Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in Article 23,
paragraphs 2 and 3, within the period specified by the Cabinet Order set forth
in Article 19, paragraph 1, item 3 prior to the day of the periodic inspection
and bears an indication affixed by such certified measurer pursuant to the
provision of paragraph 3, if a person using such specified measuring
instrument has notified, prior to the day of the periodic inspection, the
prefectural governor or the head of the specified municipality having
jurisdiction over the location of his/her place of business of such fact, said
specified measuring instrument shall not be required to undergo a periodic
inspection notwithstanding the provisions of the same Article.

2 AHEOBREICEDmMHIT. WHOBEIZ LY R ShiitlEL IR A T, RIFEZE
ERCTEDDLEIAIZLY LTFiER bz,

(2) The notification pursuant to the provision of the preceding paragraph shall be
made together with a certification issued pursuant to the provisions of the
following paragraph pursuant to the provision of the Ordinance of the Ministry
of Economy, Trade and Industry.

3 H—HOMEZL LILEIELIX, TOREFESNE T =&F - HATICHEAT 5
XTI, BRBEEEADTTEDDLLEZAITLD, 7C0) 5 Zidk U72REE %2 O R E R
BT 2H I L. ZOREF BHRICRFEEE T TED L HIEIC XY FoR
”OWEEE LIFEH 2T 220 TE S,

(3) When a certified measurer has certified, through an inspection set forth in
paragraph 1, that a specified measuring instrument conforms to each item of
Article 23, paragraph 1, he/she may, pursuant to the provision of the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, issue a certificate
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stating thereof to a person using the specified measuring instrument and affix
an indication and the year and the month of the inspection on the specified
measuring instrument by the method specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

BRE e EHREEE

Section 5 Designated Periodic Inspection Bodies

(F87E)
(Designation)

FoRE B ARE-HOBEEIL REEEETTEDLE ALY, MEEE
EATEI ETHHEOHRFEITEVITY,

Article 26 A designation set forth in Article 20, paragraph 1 shall be made upon
an application from a person who intends to perform inspection services
pursuant to the provision of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

(R SRIH)

(Disqualification)

B+ ESR ROBZONTNNIEZETLET. B +HRE-HOBEEEZZITLZ L
MTEIRNN,
Article 27 Any person who falls under any of the following items may not receive

a designation set forth in Article 20, paragraph 1:

—  ZOEREXIFIZOERICES S OBEIERK L, F1EL EOJIAE B,
ZOHITEKDYD , XFPIT2Z T HZ N7 Rol B “F kil Lgnag

(i) A person who has been sentenced to a fine or severer punishment by
violating this Act or any order pursuant to this Act, and two years have not
passed from the date on which the enforcement of such punishment has been
completed or has become not applicable..

=R NAROBEICLIVEELCRVIES, TOBIE LD AN AELZRE LR
W

(i1) A person whose designation has been rescinded pursuant to the provision of
Article 38, and two years have not passed from the day of such rescission.

= BEATH-o T, TOEBEZITOKAED D BIZHI 5 OWTANIHET 2E N D
HH D

(iii) A juridical person with an operating officer who falls under either of the
preceding two paragraphs.

(F87E D H )
(Criteria for Designation)
NS FEFRAESOIFFETITH ORI, H _+&E-HOEEDOHFENROD

22



BFICHEHALTWD LRBODLEETRITNE., TORELZ L TUIR LR,

Article 28 The prefectural governor or the head of the specified municipality
shall not make a designation unless he/she finds that an application for
designation set forth in Article 20, paragraph 1 conforms to each of the
following items:

— RRIFEEADTED D@, B OUTIEEZHOCTEMRELZITI O THDL Z
&

(1) A periodic inspection is executed by using appliances, machines or
equipment specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

T OREEEE DT TEDDLFMFICHEET HHERRAE AT 2B N ESmA L I L,
ZOEPRBEEETCTCEDLIHLU ETHL Z &,

(i1) A periodic inspection is executed by those with the knowledge and
experience required by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry, and the number of such persons is not less than the number
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

= EACH - TL, ZOERETENOFEBIZIS U TRIFFEEE S TED DMK E
DORERA E IR A DA IERFERIC I EE RFTBENAN RN EDTHD Z L,

(iii) In the case of a juridical person, the organization of its officers or members
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
for each type of juridical persons is not likely to adversely affect fair
implementation of a periodic inspection.

g %%V*@é%@@iﬂ EMMAENAIRECRDIBEANRNEDE LT, ##
FHEXENTTEDLEREICHET 2D THDLZ &,

(iv) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, the
juridical person conforms to other criteria specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry as those that are unlikely to cause
any unfair periodic inspection.

f RAEEE WML OMBICIT O ICHERRINER AL AT 2D THDL Z &,

(v) The applicant has a financial basis necessary for an appropriate and smooth
Inspection service.

N ZDREEZT DI LI X o> THEEIR D EHRA O MDD M 72 I 2 BRE
HTEERBRNT L,

(vi) Granting of a designation herein does not result in the impediment to an
appropriate and smooth implementation of a periodic inspection pertaining
to the application for the designation.

(FEEDFEHT)

(Renewal of Designation)

“HNEKOZ B AEFEHOBEEX, ZFE TOLRVEAT TEDLIHMILICE
DEF &z T uE, ToHEOKREICE T, O/ NhER,

23



Article 28-2 (1) A designation set forth in Article 20, paragraph 1 shall cease to
be effective upon expiration of a period of not less than three years specified by
Cabinet Order unless renewed at each such time.

2 HI=ZROBUEIL, AIHOEEDFHICHERNT 5,

(2) The preceding three Articles shall apply mutatis mutandis to the case where
a designation has been renewed in accordance with the preceding paragraph.

(&R A D J71k)
(Method of Periodic Inspection)

BTG BECHMAKEIT. EMRELITI L XX BHoFNEE-SICHET
D E OIS E 2 AV o RIS S ICHET 2B ICE SR Az I S
AT B 70,

Article 29 A designated periodic inspection body shall, in implementing a
periodic inspection, use appliances, machines or equipment prescribed in
Article 28, item 1 and make a person prescribed by item 2 of the same Article
perform the periodic inspection.

CEGHIFE)
(Service Rules)

o5 fREEHMmAEREIL. RAERBICET 28R (LUT TEEHRE] vo, )
ZED, FEFRIFESAIFETIAN ORORBWT 22 TR TE R 60, T ek
BLEI2ETHL&EH, FRkET D,

Article 30 (1) A designated periodic inspection body shall establish rules
concerning inspection services (hereinafter referred to as "service rules") and
obtain approval thereof from the prefectural governor or the head of the
specified municipality. The same shall apply when it intends to amend the
service rules.

2 EFRRTEDLANESHFHIT, BRFEEEETTED D,

(2) The matters to be provided for in service rules shall be prescribed by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 HMEMIRIMESUIRFE AN ORIZ, B -HOR W &2 LI EBRENEHMED K
E72 T EAGEY L7 oTo LR D L &L, TOEBHBELER T REZLxmT D
ZEMTED,

(3) The prefectural governor or the head of the specified municipality may, when
1t finds that service rules approved under paragraph 1 have become
inappropriate for fair implementation of periodic inspections, order the
alteration of such service rules.

(MR & D FL#R)
(Bookkeeping)
Bt —5 HECHMREKEILX REEEESTTEDDLEZAIZLD ., IKEZHA.
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Article 31 A designated periodic inspection body shall, pursuant to the provision
of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, prepare
books, enter in the books the matters concerning periodic inspections specified
by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, and keep
such books.

(B DOIRBE L)
(Suspension and Abolishment of Services)

F=t 4 HRECHBAREIT. REAEXEGOEH I —MA R L, UIFELEL LD
LT HEET, RFEEETTEDDLEZAICLY, DT, TOEEHAENR
I TR E TR O R 2 T 7R 5720,

Article 32 When a designated periodic inspection body intends to suspend or
abolish its inspection services in whole or in part, it shall, pursuant to the
provision of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry,
notify the prefectural governor or the head of specified municipality thereof in
advance.

(SR %)

(Business Plan, etc.)

=t+=4% FREEMmAEREIL. BEEFEERWBANIC, T OREFEOFEZETE LT
Wi%%%@ﬂb\%ﬁﬁ%ﬂ%x¢%ﬁﬁﬁﬁ®ﬁ_%mbﬁﬁhﬁ&%ﬁmo:
NEEBRLE>EToLEb, FKET D,

Article 33 (1) A designated periodic inspection body shall, prior to the
commencement of each business year, prepare and submit to the prefectural
governor or the head of the specified municipality a business plan, a revenue
and expenditure budget for the business year. The same shall apply when a
designated periodic inspection body intends to amend them.

2 FEEEMHMAEKREIL. BREEEEREE =H UM, ZOREFEOFEREE
O SR FEEZ R L. #E AT R E SO IR E TR O RAZH M L2 T LT 5720,

(2) A designated periodic inspection body shall, within three months from the end
of each business year, prepare and submit to the prefectural governor or the
head of the specified municipality a business report and financial statements

for the business year.

B+ HIBR
Article 34 Deleted

(AL )

(Dismissal Order)
S FEARME IR E TR ORIT, B FASRE WZHET DENZ
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DERFE L <ITZOBEBITES < MFOREUTIEBRRICER LI & &3, 20k
EEMRAEICK L, RASICRET 2B ZMMET NS am T2 LNTE D,

Article 35 When a person prescribed in Article 28, paragraph 2 has violated any
provision of this Act, of any order pursuant to this Act or of service rules, the
prefectural governor or the head of the specified municipality may order the
designated periodic inspection body to dismiss the person prescribed in the
same paragraph.

(& B K OB D L)
(Status of Officers and Employees)

FHoPARSR BMAEREGICHEF T e A OB SUIMEX. Mk (BN
FHFEARE N+ F5) ZOMOENRIOERIZ OV TIEL, EFICE Y ABITEET 2%
B &ART,

Article 36 With regard to the application of the Criminal Code (Act No. 45 of
1907) and any other penal provisions, officers and employees of a designated
periodic inspection body shall be deemed to be officials engaged in public
services as required by laws and regulations.

(i &)
(Order for Compliance)

Bk AENREMEIRETIN ORI, BEEMRAEKENE —+N\FKE—
FPLERGETICHAE LR Rolo @B D & X1T, ZOREEH AT L,
INLOBEICHET 2O EREZ LS eamT oI LN TE D,

Article 37 The prefectural governor or the head of the specified municipality
may, when he/she finds that a designated periodic inspection body has become
noncompliant with items 1 through 5 of Article 28, order the designated

periodic inspection body to take necessary measures for compliance therewith.

(FEEDHUH L%)
(Rescission of Designation, etc.)

BN SE BENRAMESUIRE TN ORIX, BEEHRAEKBENRDOKZD—IZ
T HEEIE, TOREXIMVIE L, IHMZED TREEFORHE L <IL—
HWoEILE2mTHZ ENTE D,

Article 38 The prefectural governor or the head of the specified municipality
may, when a designated periodic inspection body falls under any of the
following items, rescind its designation, or order the suspension of inspection
services in whole or in part for a fixed period of time:

— ZOFOBEIERK LI E &,
(1) The designated periodic inspection body has violated any provision of this
Section.

COR T ERE BB S SICHE T O E L L &
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(ii) The designated periodic inspection body has fallen under item 1 or 3 of
Article 27.

= BB HORBEZT L EEHBICLORWTEMRELZITo T2 & &,

(iii) The designated periodic inspection body has conducted a periodic
inspection not pursuant to its service rules to which an approval set forth in
Article 30, paragraph 1 has been granted.

5 =+&E-H, F P AR XNIRIEROREICL2MBIGERK L & X,

(iv) The designated periodic inspection body has violated an order pursuant to
the provision of Article 30, paragraph 3, Article 35, or the preceding Article.

B AEOFERICEIVE - +FRE-HOBEELZ T & &,

(v) The designated periodic inspection body has obtained a designation set

forth in Article 20, paragraph 1 by wrongful means.

(BRI IF VR 252 & D A 205 O F i)
(Implementation of Inspection Services by Prefectural Governor, etc.)

oL BENRAMESUIRETITAN ORIX, BEEHRAEKRE»OH =1+ %0
BEIZ L DMAEHGORHE L IX—HOWRIEDmHNH o7 & &, BiROBEIC X
D FREE IR A o LA R O L IX—HoEk2m Uz & &, X3E
EE IR AN KK ZDMOFERICK W BAEESOSHE L IX—HME2EMT 5 2
ENNEE L RS TEGRICBNWTREND D RO DL L &1L, YERAEIEE O X
—HEELITObDET D,

Article 39 (1) When the prefectural governor or the head of the specified
municipality has been notified by a designated periodic inspection body of its
suspension of its inspection services in whole or in part pursuant to the
provision of Article 32, when the prefectural governor or the head of the
specified municipality has ordered, pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, a designated periodic inspection body to suspend its inspection
services in whole or in part, or when it has become difficult for a designated
periodic inspection body to execute its inspection services in whole or in part
due to a natural disaster or for other reasons, he/she shall execute the
inspection services in whole or in part him/herself if he/she finds it necessary.

2 FENRIERS L < IZFRETHTR O BVNRTHEOBEIC LV MEEEBORHE L1
—WEABITHYHA. MECHREKENSE =+ ROBEICL 2REESE DL
L <IE—EOBELDJE 238 - T2 56 SUXAISR OBLUEIZ L 0 f5 & E MR AEHE O+
EXRVE LGB 2MEEB OIS Z OMOMLERFIHITOWTIEL, &R
FEXBRBTTED D,

(2) Where the prefectural governor or the head of the specified municipality
implements the inspection services in whole or in part him/herself pursuant to
the provision of the preceding paragraph, when the prefectural governor or the
head of the specified municipality has been notified by a designated periodic
inspection body of the abolishment of its inspection services in whole or in part
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pursuant to the provision of Article 32, or when the prefectural governor or the
head of the specified municipality has rescinded a designation as a designated
periodic inspection body pursuant to the provision of the preceding Article,
handover procedures concerning inspection services and other necessary
matters shall be prescribed by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

FNE ERRRENESRFOMES
Chapter IV Supply of Accurate Specified Measuring Instruments
B R

Section 1 Manufacture

(FEDfmH)
(Notification of Business)

FU+S FEFEHOMEDERELITE Y LT54F (HOHIGI UIFERIZB T %5
BLUAIMZOAEAT HREFBEGOMEDOFELZITIEEZRLS, ) 1T, BRBEEELD
Tmbbé%%@l: (5 FICBWTHIZ THEDXS] 0D, ) I, H5h

D, IROBEHZRRFEFEREIE T HZ2TE R 520,
Article 40 (1) Any person who intends to engage in the business of
manufacturing specified measuring instruments (excluding those who intend to
engage in the business of manufacturing specified measuring instruments used
by him/herself exclusively for purposes other than measurements with regard
to transactions and certifications) shall notify, in accordance with the business
classification specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry (simply referred to as a "business classification" in item 2), the
Minister of Economy, Trade and Industry of the following matters in advance:.
— RAXFAFLOEFECITEANCH > TE, TOREEORA
(1) Name and address, and, in the case of a juridical person, name of its
representative

— HEORy

(i1) Business classification

= HEFPERESTRE L KO &2 L ITFEEL O K O E#

(iii)) Name and location of factory or workplace where said specified measuring
instruments are to be manufactured

MU YA ERTESHROREDT- DO A, BHOUIEEBE TH-> T, RIFEEET TE
DD b DDATR, MR M O

(iv) Name, performance and number of appliances, machines and equipment
specified by the Ordinance of the Minister of the Ministry of Economy, Trade
and Industry that are used to inspect said specified measuring instruments

2 AHEOBREIC LRI, BRGSO REF &R D GHITH - T, B
FE¥EEADTTEDDL &I AT J: D, FENRIE RSB LT LA Ti/b ifi VAN
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(2) A notification pursuant to the provision of the preceding paragraph
pertaining to specified measuring instruments other than electric meters shall
be made through the prefectural governor pursuant to the provision of the
Ordinance of the Minister of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(k)
(Succession)

B+ —5 AIRB-HOHEICL DMt a Licd (LT eHiEFEESE) Lv
Do ) MEDOJRHITARDFEORIZFEE L, ImHREEEEIZTHO W TR, &
PFE L3 (20EHICRIFXDORHEZAMIEDLHLDIZRD, ) BhoTo b
T, ZTOFEORIMEEY IS FHXIMAN FERADL AL EH 5581280
T, TOREORBIZE D FREEZAMPpT NSHEBAZRE L2 L T, TDHE, LT
ML, ) . AT 2EAE LIFEHICRK VR LIZEAE LIS ENZ LY
ZDFREORIAE AN LI2IENIL, 2 O Jh i i F3EE O AL 2 &k 5,

Article 41 When a person who has made a notification pursuant to the provision
of paragraph 1 of the preceding Article (hereinafter referred to as a "notifying
manufacturing business operator") transfers the entire business to which the
notification pertains or when inheritance, or merger or split (Ilimited to
successions of the entire business to which the notification pertains) has
occurred with respect to a notifying manufacturing business operator, the
person or heir (or, in the case where there are two or more heirs, the heir who
has been selected by all heirs to succeed to the business; the same shall apply
hereinafter) succeeding to the entire business, the surviving juridical person
after the merger, the newly established juridical person through the merger, or
the juridical person succeeding to the entire business through the split, shall

succeed to status of the notifying manufacturing business operator.

(ZH D )i %)
(Notification of Change, etc.)

FHUH S JEHEGEEREEIL, BURE -HE 5. B 5 UIHEN S OHEIIE
ERdofc b Eid, B, TOEZRFEXEREITE T HRTERE 720,

Article 42 (1) A notifying manufacturing business operator shall notify the
Minister of Economy, Trade and Industry of any change in the matters set
forth in Article 40, paragraph 1, item 1, 3 or 4 without delay.

2 HIEOLEICEWT, BIEOBEIC LV JaHRIERES DML 2 &K L 2F 1T, £
DHFEEZFET L2EHFmMARE LR TIER S0,

(2) In the case of the preceding paragraph, a person who has succeeded the status
of the notifying manufacturing business operator pursuant to the provision of
the preceding Article shall submit a document certifying such fact.

3 BB _HOBEIX, FHHOREIZ LD EHICHERNT 2,

(3) The provision of Article 40, paragraph 2 shall apply mutatis mutandis to
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notification pursuant to the provision of paragraph 1 of this Article.

(A2 5)
(Duty to Inspect)

B+ =5 JeHEEFEER L, FEESRLRE L 2T, RFEEEATTED D
I > T, YEFFEF EGOREZITORITL R bW, 72120, BHHAESE
—HE B ROBREEZIEEDNEILHEEE S HOBEICL Y RELEIT O HEIL.
ZDRY T7eu,

Article 43 When a notifying manufacturing business operator has manufactured
specified measuring instruments the notifying manufacturing business
operator shall inspect said specified measuring instruments in accordance with
the criteria specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry; provided, however, that this shall not apply to the case where a
person who has received a designation set forth in Article 16, paragraph 1,
item 2-(b) conducts an inspection pursuant to the provisions of Article 95,
paragraph 2.

(S A7)
(Order for Improvement)

FIHIUSE R EE KRR, RS D RTR ORI EREE & TED D LM
S TREHEROMEZIT > TWRVWERDDGEITBW T, HikfrErt &4 O E
B EWERT DT OICKLERDH D LB DL XX, To/aHBEFREZICH L, 4
HRFERT R OMAED IO O E . B L < IZEE OUE T Z ORAED Hikow
BICEL, WERHEELZLDOINETZLE2MT DI ENTE D, LIEL, HigkIZLE
DEEIX. ZDORD TRV,

Article 44 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds
that a notifying manufacturing business operator is not performing the
inspection of specified measuring instruments in accordance with the criteria
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set
forth in the preceding Article and that it is necessary for ensuring proper
quality of said specified measuring instruments, order the notifying
manufacturing business operator to take necessary measures to improve
inspection appliances, machines or equipment, or inspection methods for said
specified measuring instruments; provided, however, that this shall not apply
to the case of the proviso to the preceding Article.

(BE 1L D s i)
(Notification of Abolishment)
FU+ 1% mHREFEERIL, TOmEITROIFELREIL L& X%, Bk, £
D E & R ER RIS T HR TR 6720,

Article 45 (1) When a notifying manufacturing business operator has abolished
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the business pertaining to the notification, the notifying manufacturing
business operator shall notify the Minister of Economy, Trade and Industry
thereof without delay.

2 WA CHOMEIE, ATEOBREIC XD ICHERT 5,

(2) The provision of Article 40, paragraph 2 shall apply mutatis mutandis to
notification pursuant to the provision of the preceding paragraph.

Bfn B

Section 2 Repair

(FEDJEH)
(Notification of Business)

FEIHARS FrEftEdGOEBH (RFEEEE T TED DBMAREH 2R, HUHILE
BoHARE, LLFRIC, ) OFEELITE O L925%F (HOPEE| UTGERIZE T 5
SHEUSMZOBMER T 2R ER BAROEHOFELITI B LIRS, ) 1L, BRFEESL
BTEDDLHREDXy (F 7 kPT$ [HFEDOXIr] WD, ) IV, Hb
ML, £K0)§§Q§%E BERETHIR D GG H > TTRFEEEREIC, £ OMDFE
FrERICIRD Y &)O’C ié{ fF%“iEquE'””@ﬂkﬁE%LJZDkﬁ“é%%)ﬁ@)ﬁfﬂﬁ%
gf?éﬁﬁﬁ%ﬂ$ FHZRT IR R S, L, BRSNS
%%—@®ﬁmuiéﬁm RO ERTEROBEHOFEELITEY LT HL 1T, 2
DIRY T2,

Article 46 (1) Any person (excluding those who intend to engage in the business
of repairing specified measuring instruments used by themselves exclusively
for purposes other than measurements with regard to transactions and
certifications) who intends to engage in the business of repairing specified
measuring instruments (excluding minor repair works specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry; the same shall
apply hereinafter except in Article 49, paragraph 3) shall notify, in accordance
with the business classification specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry (simply referred to as a "business classification"
in item 2), the Minister of the Ministry of Economy, Trade and Industry in the
case of business pertaining to repairing of electric meters, or the prefectural
governor having jurisdiction over the location of the person's place of business
where the person intends to engage in the business of repairing specified
measuring instruments in the case of business pertaining to repairing other
specified measuring instruments; provided, however, that this shall not apply
to the case where the notifying manufacturing business operator intends to
engage in the business of repairing specified measuring instruments pertaining
to the notification pursuant to the provision of Article 40, paragraph 1.
— KA IAHREOMERTIEOIZIEANCSH > T, 2OREFDORA

(1) Name and address, and in the case of a juridical person, name of its
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representative

— HEORKS

(i1) Business classification

= UBFREREMOBEHEZ L L) & T D FERTOL L OPEH

(iii)) Name and location of the place of business where the repairing of specified
measuring instruments is to be conducted

W YR ESEROMEDTZOOME B ITEE TH > T, BRFEEE ST TE
DD ODHFR, MRE K O

(iv) Name, performance and number of appliances, machines and equipment
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
that are used to inspect said specified measuring instruments

2 4, B A E RO CIEI ONCETSR S - HEOBLE X, RIEOBE
kot E LEE (LIF TEHEHEREE] tvo, ) CHEMNT L, 205481k
W, U+ ZRE-HKORISRE —HT RREEERE] LHDH01F, THHEMR
M (BRGSO BHEHEFEZRICH> UL, BREEEKE) | LHEABEZDI LD L
T 5,

(2) The provisions of Article 41, Article 42, paragraphs 1 and 2 and paragraph 1
of the preceding Article shall apply mutatis mutandis to a person who has
made notification pursuant to the provision of the preceding paragraph
(hereinafter referred to as a "notifying repair business operator"). In this case,
the term "the Minister of Economy, Trade and Industry" in Article 42,
paragraph 1 and paragraph 1 of the preceding Article shall be deemed to be
replaced with "the prefectural governor (or the Minister of Economy, Trade and
Industry, in the case of a notifying repair business operator engaged in

repairing electric meters)."

(R
(Duty to Inspect)
FU+t mHREEERE T RHERFEER L. FErEROERLY Lz & &3,
TR ERE T CIED D BRI - T, URERF B OMAZITO R TR 5720,
Article 47 When a notifying manufacturing business operator or a notifying
repair business operator has repaired specified measuring instruments he/she
shall inspect said specified measuring instruments in accordance with the
criteria specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.
(S A7)
(Order for Improvement)
NS BREFPEERE SUIHE M R SR, Ja LS 3 O3 m BB R D
AR DIRFPFEER T CTED 2 BT » THIEF BRMOBAE LT o TRV ERD D
BEICBNT, YN EEROEIERWE LR T DO ERH L LR D &

32



E, Z oG EES T HEREER IS L, YN ERERORED T
Dar . B L ITEEOUEXITEOMED HIEOWHICEH L, LEREEZ L
HREZELEMTHIENTED,

Article 48 The Minister of Economy, Trade and Industry or the prefectural
governor may, when he/she finds that a notifying manufacturing business
operator or a notifying repair business operator is not performing the
inspection of specified measuring instruments in accordance with the criteria
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set
forth in the preceding Article and that it is necessary for ensuring proper
quality of said specified measuring instruments order the notifying
manufacturing business operator or the notifying repair business operator to
take necessary measures to improve inspection appliances, machines or
equipment, or inspection methods for said specified measuring instruments

(B ZEREFN S DR E)
(Removal of Verification Mark, etc.)

FUHIuE BOERERISE, BEHUSRE _HE L IIBE =_HoaHE 7 XITH LR
TIHHOEBERETEFINA SN TV D REFFEISROUE GF R&H LHEORFEEELE D
TEDDLIYEIZRD, WHEHICEWTR L, ) XITEHZ LEEIT, 205 ORERER
H, BEFXITEERETENZRE LR TE R W, 2720, s
LT HEHEEEE N YZEEERTRESICOWVWT, XEEH - +ERFE-—HOBES
ZT BN DREITRDFETICBWTHEMT 2R EFEIRICOWVT, RIFHEESL
TCEDDHEHRE LTEHEIZBNT, ZOEBEMHE LI RERH mar D MERED B IEES
TTEDDEAN LOFEHEITHESE L, 02D, ZOIREPRIFERE T TEDDHEHRAE
ZEAIRVEZE, ZORD TR,

Article 49 (1) Any person who has performed a alteration (limited to the kind of
alterations specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry set forth in Article 2, paragraph 5; the same shall apply in the next
paragraph.) or a repair of a specified measuring instrument affixed with a
verification mark, etc. matching number set forth in Article 74, paragraph 2 or
3, or fitting inspection mark set forth in Article 75, paragraph 2 shall remove
such a verification mark, etc., matching number or fitting inspection mark;
provided, however, that this shall not apply to the case where a notifying
manufacturing business operator or notifying repair business operator has
performed a repair of said specified measuring instrument, or where a person
who has obtained a designation set forth in Article 127, paragraph 1 has
performed a repair specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry of a specified measuring instrument used at his/her place
of business pertaining to the designation, if the performance of such a repaired
specified measuring instrument conforms to the technical standards specified
by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry and the
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instrumental error of such a repaired specified measuring instrument does not
exceed the tolerance for use specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

2 HNFHEFE I CGENFRLEELNHIZBWTHERT 256231, ) OFRRPA
SN TV HREFESOUE UIMEH 2 L= F I, %@i‘%f%ﬁ%‘% L2 niEe s
W, 7272 L, mHELEREREEE L 3R HEEEES DN YRR EF RHFICOVWT, X
;’E%E—+t%%*€ﬁ®?‘§ﬁ§%§ﬁ7‘:%753‘%0)?@%&1%5%%% Lkb\fﬁiﬂﬁ“éq‘%“
EFEBICOVTRIFELEE DT CTEDLEHE LIS AIE, ZORY TRV,

(2) Any person who has altered or repaired a specified measuring instrument
affixed with an indication set forth in Article 84, paragraph 1 (including the
cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 84, paragraph
4) shall remove such indication; provided, however, that this shall not apply to
the case where a notifying manufacturing business operator or notifying repair
business operator has performed a repair of said specified measuring
instrument, or where a person who has obtained a designation set forth in
Article 127, paragraph 1 has performed repair specified by the Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry of a specified measuring
instrument used at his/her place of business pertaining to the designation.

3 ERAHFOREXITEROFELITOE IR, FLHULKE _HOAEFHfF T

DA DOUOE ATEHE (RIFFEEE DT TED LDBMARBEHZR, ) 2 L& XX
FOEFEFERELRITNIZR B0,

(3) When a person engaged in the business of manufacturing or repairing
transformers has performed a alteration or repair (excluding minor repair
works specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry) of a transformer affixed with a matching number set forth in Article
74, paragraph 2, he/she shall remove the matching number.

(F I D & 2 KrERH AR IR D EHE)
(Repair pertaining to Specified Measuring Instruments with Valid Period)

IS mHREEEE UIEHERFEER T, L+ 48E _HOBT TED D Fr
EftEaSR Tho T EHMORBBREERLELRDL DL LTHATED D HDIC
DNWT, RFEEED CTED LRI -> TEHZ Lz L 213, RFEELESTED
HETAICEY, TNICERREMNTHI LB TE D,

Article 50 (1) When a notifying manufacturing business operator or a notifying
repair business operator has performed repairs, in accordance with the criteria
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, a
specified measuring instrument specified by the Cabinet Order set forth in
Article 72, paragraph 2 and specified by Cabinet Order as the one requiring
periodic repair at a certain interval of time, the notifying manufacturing
business operator or the notifying repair business operator may affix, pursuant
to the provisions of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
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Industry, an indication thereof to the specified measuring instrument.

2 HAHHOFRRICIE, TOEHE LTFELERTRT LD ET 5,

(2) The indication set forth in the preceding paragraph shall include the year of
such repair.

3 AL, B HIZHET 256 2RI, FEEGICFAEOR R XIII N & H
DO LWERZML TR B0,

(3) No person shall affix to any specified measuring instrument an indication set
forth in paragraph 1 or any indication that is confusingly similar thereto,
except in the case prescribed in the same paragraph.

E=E kT
Section 3 Sale

(FEDfmH)
(Notification of Business)

Bht—5% BACEDDREHESRORTE (ﬁﬁutﬁ@f_&)@ﬁﬁjb%%< ) DFEEZT
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Article 51 (1) Any person who intends to engage in the business of sale
(excluding sales for export) of specified measuring instruments specified by
Cabinet Order shall notify, in accordance with the business classification
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
(simply referred to as a "business classification" in item 2), the following
matters in advance to the prefectural governor having jurisdiction over the
location of the person's place of business; provided, however, that this shall not
apply to the case where a notifying manufacturing business operator or a
notifying repair business operator intends to engage in the business of sale of
specified measuring instruments pertaining to the notification pursuant to the
provision of Article 40, paragraph 1 or Article 46, paragraph 1 which were
manufactured or repaired by the person.

—  RAXFIAFRKROEFIECITENTH > TE, TOREEFEORA

(1) Name and address, and, in the case of a juridical person, name of its
representative

Z O HEOXS

(ii) Business classification

= YEFRERREGSORIEE L X O LT 5 E ERTOL K OFTE

(iii) Name and location of the place of business where said specified measuring
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instruments are to be sold

2 HNA+—5, B+ LE-HEOFHE AT ONCHENUA+HEE -HOBREIL, AiiHE
DODHEIZL DM E LEEFICERT 5, ZOHAICBWT, FU+ RE-HEOE
W+ HGE—mEHp BEEXRE] LHD0E., FEMRmME] LHRAEZD DO
LT 5,

(2) The provisions of Article 41, Article 42, paragraphs 1 and 2, and Article 45,
paragraph 1 shall apply mutatis mutandis to a person who has made
notification pursuant to the provision of the preceding paragraph. In this case,
the term "the Minister of Economy, Trade and Industry" in Article 42,
paragraph 1 and Article 45, paragraph 1 shall be deemed to be replaced with
"the prefectural governor."

(BT 9 IH)
(Matters to Be Observed)

B T5 REEEREIZ, RFEEEDS T, BIEE-HOBE TED L FiE it &
DIRFINZE T ZDOREDFEZITOHE UTZORIZEBNT THRZEFEE] L
Do ) METFITREFHEELEDDL I LN TED,

Article 52 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, provide for the
matters to be observed by a person engaged in the business of sale of specified
measuring instruments specified by an Cabinet Order set forth in paragraph 1
of the preceding Article (hereinafter referred to as a "sales business operator").

2 HOERFREEIL, R EEREDVPATEORFEEE T TED L2 FHL BT LRV,
R E R B AR D IE R E D B OMERIZIPEL/E L TND LD D & T
UG FEEEIIH L, ZNEETIREZ2BETL2 LN TED,

(2) The prefectural governor may, when he/she finds that a sales business
operator is not complying with the matters to be observed specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in the
preceding Article resulting in creating an impediment to the assurance of
proper measurements pertaining to said specified measuring instruments,
recommend the sales business operator to comply therewith.

3 EEFREFET, ATEOBUEIC L 58EZ LGBk T, 2o eI
DZINED IR To & X, TORFERARTLHIENTE S,

(3) The prefectural governor may, when he/she issued a recommendation
pursuant to the provision of the preceding paragraph and the person who
received such recommendation failed to follow the recommendation, publicly
announce such fact.

4 FRERREEIT. B HORKEEE T TED 2 FHEZMT LRV E “HOH

IR EEZ T T2BOeEEETE N, ELRBANRRL TEOBEIRLIHELZ L5
RINOTEGERIZBNT, FRICKLERNH D EROHDH LEXIT, ZOFITH L, TOEIC
ROFEEEDRE L EMTHIENTED,
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(4) When a sales business operator who has received a recommendation pursuant
to the provision of paragraph 2 due to his/her non-compliance with the matters
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set
forth in paragraph 1 fails to take necessary measures pertaining to such
recommendation without justifiable grounds, the prefectural governor may,
when he/she finds it specifically necessary, order the sales business operator to
take such necessary measures pertaining to the recommendation.

B R RF RS

Section 4 Special Measuring Instruments

(R 31 2 e & 2 55)
(Obligation of Conformity to Manufacturing Standards, etc.)

FhHt+ =% FELTRHEEFOAFEORICHEN R ETESE GBRL+LERFE—H
DESCTEDDLFEFESRZRS, ) THOHOTESTEDD L OO G HHES T,
UMRERER 2 IET 2 L &3, URAERT RSO EEA T CED D HIN Lo
BWECHEAET DRI LTI o2, 272 L, it o7z Yisf e mas & i
ET LBV TH L2 UOMEBEMNRMFICHIT L & ORI Y %R E
ARG ET L5813, ZORD TRV,

Article 53 (1) A notifying manufacturing business operator producing specified
measuring instruments specified by Cabinet Order that are primarily supplied
for daily use by general consumers (excluding specified measuring instruments
specified by the Cabinet Order set forth mentioned in Article 57, paragraph 1)
shall manufacture said specified measuring instruments so as to conform to
technical standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry; provided, however, that this shall not apply to cases where
the notifying manufacturing business operator manufactures said specified
measuring instruments for the purpose of export and has notified the
prefectural governor thereof in advance, and where the notifying
manufacturing business operator manufactures said specified measuring
instruments on a pilot production basis.

2 AIEOES TEDDFFEESROMADEELIT I HIL, YkfrEit &Rz KT T
D&, FHEORFEELE T CEDLHEN EOEEIEET 2 b0E2WRELRITH
E72 b7, 2L, WO D YA ER B EZ e T 2581280 T, HHnT
O, FEMREMEICE Tz E X, ZORD TR,

(2) Any person engaged in the business of importing specified measuring
instruments specified by the Cabinet Order set forth in the preceding
paragraph shall sell said specified measuring instruments only that conform to
technical standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry set forth in the same paragraph; provided, however, this
shall not apply to the case where the person sells said specified measuring
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instruments for the purpose of export and has notified the prefectural governor
thereof in advance.

(F7R)
(Indication)

BLANUS AISRE-HICHE T 2 HREFER IFRRE ZHICHET 28513, 4
R ERT R AR T AR E TIZ, RFEEETTEDDL L ALY, ZTHIZHRR
PSRN B,

Article 54 (1) Any notifying manufacturing business operator prescribed in
paragraph 1 of the preceding Article or any person prescribed in paragraph 2 of
the same Article shall, prior to the time when said specified measuring
Iinstruments are sold, affix an indication thereto pursuant to the provision of
the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 RIEOBEZ, BIERE W2 LEXIIE W2 LEOHE O H 25 ) Cilig
L. XIEIRFE S D HEE R B M ORUEREFN SN S T FRE R EARIC DWW T, 1
L7,

(2) The provision of the preceding paragraph shall not apply to specified
measuring instruments manufactured or sold pursuant to the provision of the
proviso to paragraph 1 or the proviso to paragraph 2 of the preceding Article,
and to specified measuring instruments affixed with a verification mark, etc.

3 MMAbL, HEHEICHETHHE LRI, FEMHESRICFAEOLRUII N EH
HHOLWERZM L TR LR,

(3) No person shall affix to the specified measuring instruments an indication set
forth in paragraph 1 or any indication that is confusingly similar thereto,
except in the case prescribed in the same paragraph.

Fhthg FBLT=LFE-HOBS TEDDLFEFEHROREOEE (FHEICHET
% i RS S TR SRS HICHE T 28037 O £ 0SS A %2 L 728 E Rt
A DB DFELIRS, ) 21T O &L, AIERE —HOR R IR ETEREF N S 1
TV O TRIFIUE, SFEF RS ZIRGE L. XTRZEO B THAI L TE2R 5
RN, TR L, OO YR EFHRELRTET O2HGGICBWVWT, Hon o, #
EFRAEIC R T2 & &, ZORY TRy,

Article 55 Any person engaged in the business of sale of specified measuring
instruments specified by the Cabinet Order set forth in Article 53, paragraph 1
(excluding the business of sales of specified measuring instruments
manufactured by notifying manufacturing business operators prescribed in the
same paragraph or of specified measuring instruments imported by persons
prescribed in paragraph 2 of the same Article) shall not sell or display for sale
said measuring instruments without an indication under paragraph 1 of the
preceding Article or a verification mark, etc.; provided, however, that this shall
not apply to the case where a person who intends to sell the specified
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measuring instruments for the purpose of export has notified the prefectural

governor thereof in advance.

(Y )
(Order for Improvement)
B RNSE REEEREZ, FHE+=5%F— ﬁm?é@ﬁ%L$¥%Xiﬂ%%
TICHIET 2B REISRE UL :E@ﬁm ﬁb(wékmwék%i %
DHFIIZX L, ZofhE L, X iﬁ&;bﬁ"é%ﬂiﬁ‘a”n7ﬁ>|j%%*1/§\@f§{§}iz%é
DLW EOEEIZHE T OIDICHBERIEE L L& dmTH T J:#T%Zo
Article 56 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds
that a notifying manufacturing business operator prescribed in Article 53,
paragraph 1 or a person prescribed in paragraph 2 of the same Article is
violating the provision of paragraph 1 or 2 of the same Article, order such
violating party to take necessary measures in order for specified measuring
instruments manufactured or sold by such violating party to conform to
technical standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry set forth in paragraph 1 of the same Article.

(REVE 2 D HIPR)
(Restriction on Transfer, etc.)

BIER (RRRE OMOBE TED 2R a0 G, BRI A D FE AT
DFIE. MUERERNE (BEt+ KHE _HOBG TED D REGESRICH - TL, A%
HIFE 28808 L TV 220 E DIZIRS, REIZBWTHL, ) BT b0 TRIT
AUE, YUREHESREZEEL, BLEL, IBEEAERFELFICIEEL IR
g, 2L, OO YN E EaRaEEL, BELEL, XTI ETLE
IZBWNT, &6 T, MERNRMEICE T HZE T, ZORD TR,

Article 57 (1) Any person engaged in the business of manufacture, repair or
import of clinical thermometers and other specified measuring instruments
specified by Cabinet Order shall not transfer or lend said specified measuring
instruments to anyone, or deliver them to those to whom a repair thereof is
entrusted, unless those specified measuring instruments are affixed with a
verification mark, etc. (limited to those whose valid period has not expired, in
the case of specified measuring instruments specified by the Cabinet Order set
forth in Article 72, paragraph 2; the same shall apply in the next paragraph);
provided, however, that this shall not apply to the case where said specified
measuring instruments are transferred, lent or delivered for the purpose of
export, and such fact is notified to the prefectural governor in advance.

2 ?JTJIEODBZ TED DFFEFREIFDORIEOF(ELITOH (RHEICHET 2EH LR
<o ) IE. MEREFNEN SN TWVD O TRITIIE, Uit BmaiEEL, &
LEL. X I LRETE L, E L<iEE Lfﬁﬁ‘f:&)ﬁiﬁﬁﬁ LCiERbRny, 2720, o
T DM EFERAFEE L, I LETLAICBWT, Ho0 U, #EN R
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FITBITHZ L ZIX, ZORY TR,

(2) Any person engaged in the business of sale of specified measuring
instruments specified by the Cabinet Order set forth in the preceding
paragraph (excluding those prescribed in the same paragraph) shall not
transfer, lend, or possess for the purpose of transferring or lending said
specified measuring instruments unless said specified measuring instruments
are affixed with a verification mark, etc.; provided, however, that this shall not
apply to the case where said specified measuring instruments are transferred
or lent for the purpose of export, and such fact is notified to the prefectural
governor in advance.

BLAE RHRASRMEEE

Section 5 Business of Manufacturing Special Containers

(F67E)
(Designation)

FhLHN\E BHERE-HOBEL, BHRAESROMEDFELITH>E (LLTZOHIC
BT MUEE] L), ) UISMEITIE W TRFICHE S 4120 FERA RO IEDH
(z17o% (LLFZOHICRENT BERESR] Lo, ) OHFEICLY, T TH
XITHEHEG T LITIT O,

Article 58 A designation set forth in Article 17, paragraph 1 shall be granted to
each factory or workplace of a person engaged in the business of manufacturing
special containers (hereinafter referred to as a "manufacturer" in this Section)
or of a person who is based abroad and engaged in the business of
manufacturing special containers to be exported to Japan (hereinafter referred
to as a "foreign manufacturer" in this Section) upon his/her application.

(FEE D HF)
(Application for Designation)

FhHLE HHERFE-HORELZ T L) T 20EH T, ROFHELZFLHE LH
HE A RREEEERNEICRLE L2 TER 67220,

Article 59 A manufacturer who intends to receive a designation set forth in
Article 17, paragraph 1 shall submit an application to the Minister of Economy,
Trade and Industry, which shall state the following matters:

— KA IAHREOMERFIEIZIEANCH > T, £2OREFEDORA

(1) Name and address, and, in the case of a juridical person, name of its
representative

= TESUIEEG OA TR L OETE

(i) Name and location of factory or workplace

= FHRAEROREKR BMEOHTIEICHET2FH (RFEEEATTEDDHDIZR
%, )
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(iil) Matters pertaining to manufacturing and inspection methods for special
containers (limited to those specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry)

W ZO0EPHE LR AER THL 2R TTDLDDRS

(iv) Symbol indicating that special containers have been manufactured by such
person

(F87E D HHE)
(Criteria for Designation)

FATER BEATEROBREICIVBEELZRVIEIN., TOBELOHANDL —HFE 4
LRWRIEE T, BT ERB-HOBELZZIT LI ENTER,

Article 60 (1) Any person whose designation has been rescinded pursuant to the
provision of Article 67 and one year has not passed from the date of such
rescission shall not be eligible to receive a designation set forth in Article 17,
paragraph 1.

2 RRFEEREIL BHERE-HOBEOHENKROE FIZHAT L LRDDL L&
TRIFNE, TOHEEL L TERLER0,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry shall not grant a designation
unless he/she finds that the application for designation set forth in Article 17,
paragraph 1 conforms to each of the following items:

— FBRESROBED HIEPRFEEEEA T TED L EBEICHET 260 THDL Z &,
(i) The manufacturing method for special containers conforms to the standards
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.
= RBRESROBMAEDTIEPRFEXRE T TED L EEEET OO THL I &,

(i1) The inspection method for special containers conforms to the standards
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(FHlE)
(Succession)

AT —F HHERE-HOBEEZTREE UT HREREE Lo, ) A
UMBEICRDIFEO R ZEE L, IHEEREFR IO W THERE, &0 L <3
B (YEBEEIRLIEXOLL LA IEDLLDIZRD, ) Bholtl XX, Z0OFE
FEDEMEFRED Z T T2 IMFA . GRS 2EAFE LITEPHT L DRI
TIENE L IIHENC LY T OFEO S 2 A&M LIsiENT, £ 0fREREHR o #ifir
AT D, T2l L, HERFEORIMAEY T -F I GRS D14
NE L <IZAPHT LV ERS L72iEAE L <IEmENC K 0 Y EEO 2 2 &Mk L 72k
ADHIRE —HIZHY T 5 L EE. ZORY TR

Article 61 When a manufacturer who has received a designation set forth in
Article 17, paragraph 1 (hereinafter referred to as a "designated
manufacturer") has transferred his/her business in whole or in part pertaining
to said designation, or when an inheritance, merger or split (limited to those by

41



which the business pertaining to said designation is succeeded in whole) has
occurred to a designated manufacturer, the transferee of the designated
manufacturer's business in whole, the heir, the surviving juridical person after
the merger, the newly established juridical person after the merger or the
juridical person which has succeeded the notifying manufacturer's business in
whole after the split shall succeed the status of the notifying manufacturer;
provided, however, that this shall not apply to the case where the transferee of
the designated manufacturer's business in whole, the heir, the surviving
juridical person after merger, the newly established juridical person after
merger or the juridical person which has succeeded the notifying
manufacturer's business in whole after the split falls under paragraph 1 of the
preceding Article.

(EHEDfEH)
(Notification of Change)

BN+ 24 BREMEBERIZ BLHWEASSFOFEHRICERE b7 & 213, Bk,
ZOEEZRFEEEREICETHRTIT RS20,

Article 62 (1) A designated manufacturer shall notify the Minister of Economy,
Trade and Industry of any change in the matters set forth in each item of
Article 59 without delay.

2 RIEOHBEICBNT, BIROREIZ LV IEEREE O Z AR L I-FIX, TOHF
FaFET HEFEmMAZREE LR2TIER 60,

(2) In the case of the preceding paragraph, a person who has succeeded the status
of the designated manufacturer pursuant to the provision of the preceding
Article shall submit a document certifying such fact.

(FR)
(Indication)

BNt =4 WREMERIL. ZOREICRD LHXITFERIT W TRIE LR BRES
MRDOFEFZICHEET 2D TH L LT, BFEXRETTEDLLIAICLY, Zh
ICRREMNT D ENTE D,

Article 63 (1) A designated manufacturer may, pursuant to the provision of the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, affix an indication
to special containers manufactured at its factory or workplace pertaining to the
designation, if those special containers conform to each of the following items:
— BT EREB -HORFEXEATTEDLHAUIET D Z L,

(i) The special containers belong to the types specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in Article 17 paragraph 1.

. EOBMEPRFEEE T TCED IR BERNELBRBRN &,

(i1) The instrumental error of the special containers does not exceed the
quantity tolerance specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
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Trade and Industry.

2 EREEIT, EOKRTET D & EX. TORBRERIC, RFEEXEETTEDD
TEZEY . BEAHLEEN S OREIC LY RSO HFHEE \—naﬁk L7t s kO il
KZOWTEH T ERB - HORFEEEE T TEDLIARERLLRTNIIR L0,

(2) A designated manufacturer who intends to affix the indication set forth in the
preceding paragraph shall, by the method specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, indicate on the special container the
symbol which has been described on the application pursuant to the provisions
of Article 59, item 4 and the volume of the type of the special container
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set
forth in Article 17, paragraph 1.

3 AL, B EATAFE-HIIBWTENTLIHG2ET, ) ITHET LY
BERIED, FHRAWICHE -HORRIINEH Db LWRRZMF LTI R B2
VY,

(3) No person shall affix to any special container an indication set forth in
paragraph 1 or any indication that is confusingly similar thereto, except in the
case prescribed in the same paragraph (including the cases where it is applied

mutatis mutandis pursuant to Article 69, paragraph 1).

(i &)
(Order for Compliance)

BN RFEEREIX, HERMEENHEATEE HAFICHEEG LR ol b
WD EXZ, TOREMETICIH L, ZNOOHEICHEAET A OICHLERREZ
EHREZEEMTHIENTE D,

Article 64 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds
that a designated manufacturer has become noncompliant with the provisions
of each item of Article 60, paragraph 2, order the designated manufacturer to

take necessary measures for compliance therewith.

(BEIED @ )
(Notification of Abolishment)
FATIE HREMERIL. TOREIRLIFELEIL L T, Bk, T0OF
TR EEREICEITH 2T IR 5720,
Article 65 When a designated manufacturer has abolished the business
pertaining to its designation, the designated manufacturer shall notify the
Minister of Economy, Trade and Industry thereof without delay.

(F5E D KZh)
(Lapse of Designation)
FORTRE BEMEETNZOREIRLIFELZFEIL LI E XX, TOREFI %K

()
o
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Article 66 When a designated manufacturer has abolished its business
pertaining to its designation, the designation shall cease to be effective.

(FEEDEUIE L)
(Rescission of Designation)
EARTtER RFEEREZ, BEREETNROKZFOIZHEYT L L&, TORHE
RO HEFTZENTE D,
Article 67 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when a designated
manufacturer falls under any of the following items, rescind its designation:
— FEARFTEE EIFEAR T RS CEAE LIS SHOMEIOER Lz & &,
(i) The designated manufacturer has violated any provision of Article 62,
paragraph 1 or Article 63, paragraph 2 or 3.
= OBARTNEFOREICLIMEITER L &,
(i1) The designated manufacturer has violated an order pursuant to the
provision of Article 64.
= AREOFBEICIVFE+LEFHE -HOBEEZZ T & X,
(iii) The designated manufacturer has obtained a designation set forth in

Article 17, paragraph 1 by wrongful means.

(RRDIRE)
(Removal of Indication)

FATNSG FHREZHmOmA (FaMmz AiL, ZORME & bICHAT LSRG G, U
FTIORIZBWTRL, ) OFEEITHH (LIF THRERARBMAL] Lo, ) i3,
FART =R —H (REF—HIZBWTEMNT LG8 E T, ) OFEIZ XY RRN
FENTVWLHEZRIEDN, BAT=2RE -HOERIIINEHBD LWERRR
FENTVWDRHREREZMA LI E XX, ZNEEEL, XIXELETIRFETIZZD
BREFBRELRITNIE B 720,

Article 68 When any person engaged in the business of the import of special
containers (including the case where such special containers are imported with
goods contained in such special containers; hereinafter the same shall apply in
this Article) (hereinafter referred to as a "special container importer") has
imported special containers affixed with an indication set forth in Article 63,
paragraph 1 or any indication that is confusingly similar thereto, the person
shall remove such indication prior to the time of transfer or lending thereof,
except in the case where such indication has been so affixed pursuant to the
provision of Article 63, paragraph 1 (including the case where it is applied
mutatis mutandis pursuant to paragraph 1 of the next Article).

OhEREH IR D6 E)
(Designation pertaining to Foreign Manufacturer)
FATIE BEPILEKROEANTROBEITIEREE IR LHBHERE -HORE
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2. BART—RPLEARTERE TOREIXREOREEZZ T AEREE (LT
MEEAAEREE] Lo, ) IKHERT L, ZOHAICBNT, HATRE—HT
MEATESR] LH201F TEATAEE -HICBWTHERTLIEASAFERIUTEAN
FRERE ] &, BAT=RE=ZHT TAL] £H2D01F HaEsEER 1T
&L TREERE R L H DT TARICHEN S DRk AdR) &, FHA+TMSESH Tad
5] LHHOIE THERT D) L. BATERE 5F IMnilERLLLEE)] b5
DT FERITIS LR ol b & EHAKAD D LT D,

Article 69 (1) The provision of Article 59 and Article 60 shall apply mutatis

mutandis to a designation set forth in Article 17 paragraph 1 pertaining to

foreign manufacturers, and the provision of Articles 61 through 67 shall apply
mutatis mutandis to foreign manufacturers who have obtained a designation
set forth in the same paragraph (hereinafter referred to as a "designated

foreign manufacturer"). In this case, the term "Article 67" in Article 60,

paragraph 1 shall be deemed to be replaced with "Article 67 or Article 69,

paragraph 2, as applied mutatis mutandis pursuant to Article 69 paragraph 1",

the terms "no person" and "special container" in Article 63, paragraph 3 shall

be deemed to be replaced with "no designated foreign manufacturer" and

"special container to be exported to Japan", respectively, the term "order" in

Article 64 shall be deemed to be replaced with "request", and the term "has

violated an order" in Article 67, item 2 shall be deemed to be replaced with

"has not responded to a request."

PR PEEREL, ATEICB W THERT 2BAFEROBEICL 2 b0DEN, HHE
AEREENROZZO—IZHENT D& &I, ZOREZWMVIET LN TE D,
(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may, in addition to the case
pursuant to the provision of Article 67 as applied mutatis mutandis pursuant
to the preceding paragraph, rescind a designation of a designated foreign
manufacturer if the designated foreign manufacturer falls under any of the
following items:

— RREEFERED, ZOEFEORATICHRERREICENT, B TEDD L ZAIT
L0, FBENEREE IR LR EZROTEGEICBN T, 2oRENINT, XX
BHOWEN ST L X,

(i) In the case where the Minister of Economy, Trade and Industry has, within
the limit necessary for the enforcement of this Act, requested, pursuant to
the provision of Cabinet Order, a report from the designated foreign
manufacturer, the designated foreign manufacturer has failed to submit such
a report or submitted a false report.

TOREEERED. ZOERORATICSHERREICBWT, ZOEIC, BESE
REZ O, FEY BN, FETUIREICEWT, MERALR. FFRERD
BER L IIMEOTO O, R, FHLOMOMIFIZI O VW THRES Y, XiT
BRANICEMESE L) & LEGRICBWT, ToRENEEN, BiiFbi, FLL
TRl S, XEOERICK L TE R INT, B LITEBOERD SN L
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ER
(i1) In the case where the Minister of Economy, Trade and Industry has, within
the limit necessary for the enforcement of this Act, tried to cause its officials
to inspect special containers, facilities for manufacturing or inspecting
special containers, books, documents and other materials, or to ask questions
to the relevant persons at the designated foreign manufacturer's factory,
workplace, business office, administrative office or warehouse, such
inspection has been refused, disturbed or evaded, or no answer or false
answer has been given to such questions.
= REOHEICLL2EMOAHEZ LS &,
(iii) When the designated foreign manufacturer fails to bear the expenses
pursuant to the provision of the following paragraph.
3 AIHEFE _SOREICIOMEICETLIEHEN (A TEDDLLDIZMD, ) 1T, Hi%
A Z%Z T 2 ENEREEDOAE L T2,
(3) The expenses necessary for the inspection pursuant to the provision of item 2
of the preceding paragraph (limited to those specified by Cabinet Order) shall
be borne by the designated foreign manufacture to be inspected.

BLE RES
Chapter V Verification, etc.
F—H BRE. ERBMEIHERERCEERE
Section 1 Verification, Inspection of Electric Meter with Transformer and
Fitting Inspection

(FR E D HFE)
(Application for Verification)

FHETR RERTESRICOWVWTHETASRE HE oA ofE (LLTHEIC el &wv
Vo ) EBZITLD LT HHEIL., BB TED DRI, BFHEERE, #E R
F. AAREREHEEHRE T U ERERBEICHFEEZRE L 2T id e 6720,

Article 70 Any person who intends to receive a verification test set forth in
Article 16 paragraph 1 item 2-b) (hereinafter referred to simply as a
"verification test") as to a specified measuring instrument shall submit an
application to the Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural
governor, Japan Electric Meters Inspection Corporation, or a designated

verification body in accordance with the classification specified by Cabinet
Order.

(B k& S1E)
(Criteria for Passing)
FEt—5% BMEZIToLRETERVPROSFICHGT DL &I, 6K LT 5,
Article 71 (1) A specified measuring instrument shall be deemed to have passed
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the verification test if it conforms to each of the following items:

— ZOWE (MEREMXOMEIOMEZ T, UTRLT, ) BDRFEEEETTED D
it Lo HEIZEET D L,

(1) The structure (including performance and material properties; the same
shall apply hereinafter) conforms to technical standards specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

T ZDOEWENRIBEEETTEDDIMENEZELBZ RN

(i1) The instrumental error does not exceed the verification tolerance specified
by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 AHEE—FICEGT 0 E I ML, RFEEETTEDDLHELIVEDDL DL
T5, 722, FENFNEE —H (FENHAEEUWHICBWTHERT 256823,
UTZOHEIZBWTHL, ) ORTFBFINTFEEdn GBHETHRE - HOBS T
TE W DR EFH Ay T - THINTWURF —HOLRPT ST bREF RS Z L1
RFEEE T TEDLHMEZRB L2 b DIZH > TE, BHHFE -HOERMPAE
o o, FHEHOFRRDH SN TNORIFEEE T TED DM ZFE L ThiRng

CRD, ) 13, ZOREICER L TIE, [R5 ORBEHEEE S TED D it Lo fL 1
(MEBRICET 2D ThHo TIIICHAT DN E I DEFELIZEDDLMLENHLHD

ELTRIFEEELEDTTEDDbDEIRS, ) ITEAETD2HDERRT,

(2) The conformity to item 1 of the preceding paragraph shall be determined by
the method specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry; provided however, that the specified measuring instruments affixed
with an indication set forth in Article 84, paragraph 1 (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 89, paragraph 4;
hereinafter the same shall apply in this paragraph) (with regard to specified
measuring instruments specified by the Cabinet Order set forth in Article 50,
paragraph 1 for which a period specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry for each specified measuring instrument has
passed from the time the indication set forth in Article 84, paragraph 1 was
affixed thereto, limited to those with an indication set forth in Article 50,
paragraph 1 for which a period specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry has not passed from the time the indication set
forth in the same paragraph was affixed thereto) shall be, at the time of a
verification test, deemed to be conforming to technical standards (excluding
those regarding performance specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry as those that are required to be separately
provided for as to the conformity thereto on an individual basis) specified by
the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in the
same paragraph.

3 HHE _FICHEHETHNE I NIE, BRFEEA DT TED D HIEIC L EE

FHOLERRE A LG Ed (RFEESE S Tm@é%m#%ﬁ@%ﬁlo

WTIE, RFEEAT TEDLEEYE) 2V TEDLIbD LT D,
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(3) The conformity to paragraph 1, item 2 shall be determined by the method
specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry and
by using a measuring instrument that has passed an inspection of verification
standards set forth in Article 102, paragraph 1 (or, with regard to the
instrumental error of specified measuring instruments specified by the
Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry, by using a reference
material specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and

Industry).
(KR EREFD)
(Verification Mark)
BTt 45 REICEK LERFEHESIC BRBEEEDTEDDLEZAICED, B
EREF 295,

Article 72 (1) A specified measuring instrument which has passed a verification
test shall be affixed with a verification mark pursuant to the provision of the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 MEE. ISR, EHRWENS T, MEICOWTHSHIMZED D 2 & AN
ThHHERDONDI LD E L THS TED D REFESGOMEMNOF ML, =
DETTED LW E L, 200 TOFEAZHREEANICERT LD LT 5,

(2) The valid period of verification mark affixed on a measuring instrument
specified by Cabinet Order for which it is deemed to be appropriate to set valid
period of verification in the light of its structure, conditions for use, actual use
status, etc. shall be the valid period specified by such Cabinet Order, and the
year and the month of expiration shall be indicated on the verification mark

3 BHREHE -HEIHETARE HOBN CTED D FFEFH &I DO REFERIC
LOREEATOTEFHAEZRTITDHHD LT D,

(3) A verification mark to be affixed to the measuring instruments specified by
the Cabinet Order set forth in Article 19, paragraph 1 or Article 106,
paragraph 1 shall indicate the year and the month in which the verification
test was conducted.

4 RBEIZEH Lo TeREFESRICHRERERIFEN STV D & Eid, £ OMIERE
FI%ZbRET 5,

(4) When a measuring instrument that has failed to pass a verification test bears
a verification mark, etc., such verification mark, etc., shall be removed.

5 MEZIT-ICEREE ’”’“t+IEI%%:IEX@;*%;IEODA%&E%)Hézh“(b\é L=
X, TOREFETERET D,

(5) When an electric meter for which a verification test has been conducted bears
a matching number set forth in Article 74, paragraph 2 or 3, the matching

number shall be removed.
(kAT EX G E A O HiE
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(Application for Inspection of Electric Meter with Transformer)

FEt =% BREHIIOWVWTLERSBTEXGISRELZZIT LD LT5HIL. BnTE
DD KATITHE, R PEFERE ., A ARBEXEHEHE I XX E MR EMBEIC FiE S 212
H LTI B0,

Article 73 (1) Any person who intends to receive an electric meter with a
transformer inspection with regard to an electric meter shall submit an
application to the Minister of Economy, Trade and Industry, Japan Electric
Meters Inspection Corporation or a designated verification body in accordance
with the classification specified by Cabinet Order.

2 HIHOBEICLY HEZ1T O EICIE, BRERICInE & bITHEMT 284
WARTNT 2B, 2L, REFE_HOAREFEZTTH- T, ZHICERRSNTZH
MR L TREEEE S CTED WM ZRE L TH RV S O ST DAL s
EEBITHEALE Y ETH2BEBRHBRICOVTE RGN ERGSRELZ T 255128
WT, ZOEMMCE URFEEE DT CED LD FHA LM L HFRHZEH Lz & &%,
ZDRY T,

(2) An application pursuant to the provisions of the preceding paragraph shall be
submitted together with a transformer to be used with the electric meter;
provided, however, that this shall not apply to the case where an inspection for
an electric meter with a transformer is conducted with regard to an electric
meter to be used together with a transformer bearing a matching number set
forth in paragraph 2 of the following Article for which a period specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry has not passed from
the date indicated thereon and the applicant has submitted a document stating
the matters concerning such transformer specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

(AR R OEET)
(Criteria for Passing and Matching Number)

FEFLS BEEERE., AAREXESHED e EMmEMEIL, RFERE S T
ED D ITEIC LD BES T ESEFSRE LTV, EXEsmANInE EbITEHSh
DERBBPR DO (BISRE _HEH 7 LEOBEICL ) BERSRBIRZ O TR nE
BllhHoTE, F_FH) ICHAETDHLEE, AKET D,

Article 74 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry, Japan Electric
Meters Inspection Corporation or a designated verification body shall conduct
an inspection of electric meter with a transformer by the method specified by
the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, and pass the
electric meter and the transformer used therewith, if they conform to each of
the following items (or item 2 only, in the case where a transformer is not
attached pursuant to the provision of the proviso to paragraph 2 of the
preceding Article):

—  Eids DS R ORRZEDPRIFEREE DT CTED HDHEIN EOREEITHET 52 &,
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(1) The structure and the error of the transformer conform to the technical
standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

T OEXKGHE S UBRAERSE L L DI SN GE ORBRENRRFEEEA T TED LR
ARV L,

(i1) The error of the electric meter, when used with said transformer, does not
exceed the maximum permissible error specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 HIRB_HELZLBICHET 256 2RI, BR&GIEXGHERAICEHK LT
BRI LE NI N E & IR T 2EMICIL, BRFEEETTEDDLEZAITED,
BEGTEMNT D, ZOHGEITBWT, BRI T 2688 51215, ZBlaf &G4
MEZIToTAEZERFRTLHDOLET D,

(2) Except in the case prescribed by the proviso to paragraph 2 of the preceding
Article, an electric meter and a transformer used therewith which have passed
an inspection of the electric meter with the transformer shall be affixed with a
matching number pursuant to the provision of the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry. In this case, the matching number to be
attached to the transformer shall indicate the date on which the inspection of
the electric meter with the transformer was conducted.

3 HIEE _HELELECHET 25/ W T, AliafTEXGaREICERK L
BRATRICIE, RFEEEADCTEDDHLEIAICLY, YHEARBIMFEIN T L EE
T ER—DEETEMNT D,

(3) In the case prescribed in the proviso to paragraph 2 of the preceding Article,
an electric meter which has passed an inspection of the electric meter with the
transformer shall be affixed with the same matching number as the one affixed
to the transformer to be used therewith pursuant to the provision of the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

4 EafTEKEGIHRREICEHE Lo mEREH XTI e & I T 5 & ke
ICRI ZHOAFE T ER TS & XX, ZhvzxlRET 5,

(4) When an electric meter that has failed an inspection of the electric meter with
the transformer or a transformer used therewith bears a matching number set
forth in the preceding two paragraphs, such matching number shall be

removed.

(GEEMRA)
(Fitting Inspection)

FLt+HE HEMEEEHFTERICOVWTEBEBRELZ T LS ET2FIFT. BT TED
L RETHE, RRFEE R, AEF IR E IR EREHEEIC PSR AR L
TR 5720,

Article 75 (1) Any person who intends to receive a fitting inspection with regard
to a measuring instrument for fittings for vehicles, etc. shall submit an
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application to the Minister of Economy, Trade and Industry, Japan Electric
Meters Inspection Corporation or a designated verification body in accordance
with the classification specified by Cabinet Order.

2 WRUEPEZEREL, ERE AN FSOISE EMEMBIL, BEERE S TED D TIEIC X
DISEMA 2TV, B ELIEE A B S RFEEE T CED H i LOEEICEE
THEZTAKE L, RFEEEDTTEDD L ALY, HEMREINZMAT 5,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural governor or the
designated verification body shall conduct a fitting inspection by the method
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry,
pass the fittings for vehicles, etc., if they conform to the technical standards
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry,
and affix a fitting inspection mark there pursuant to the provision of the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

3 AEEMATEFIOAZMIMIL, EEEEEN RS ZLICBT TEDLHE L L, £
DO T O ZAEERETEFNCR T D LT 5,

(3) The valid period of a fitting inspection mark shall be the period specified by
Cabinet Order for each measuring instrument for fittings for vehicles, etc., and
each fitting inspection mark shall indicate the year and the month of its
expiration.

4 CEEBRAICEK LR o I Em EEE G B EERARER M S h T &
X, ThablrET 5,

(4) When a measuring instrument for fittings for vehicles, etc. that has failed the
fitting inspection bears a fitting inspection mark, such fitting inspection mark

shall be removed.

B AN0oERE
Section 2 Type Approval

(LG F2EE 1R DD AR

(Type Approval pertaining to Manufacturing Business Operator)

FEHAg mHEFEERIT, 2oRET R EFTEROBRUTONT, BT TED
DRFITHE, BRFEXERE XL A ARERGERETOKRB LT HILENTE D,

Article 76 (1) A notifying manufacturing business operator may obtain an
approval of the type of specified measuring instruments from the Minister of
Economy, Trade and Industry or Japan Electric Meters Inspection Corporation
in accordance with the classification specified by Cabinet Order.

2 HIEAOERZZIT LI & 5FIL, ROFHZFOH L7 HEH 2R FEERE T
HARBXFEREIT IR LR T TR 6780,

(2) Any person who intends to obtain an approval set forth in the preceding
paragraph shall submit an application to the Minister of Economy, Trade and
Industry or Japan Electric Meters Inspection Corporation, which shall state
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the following matters;

— KA IAHEOMERFNIEIZIEANCSH > T, £OREEDORAL

(1) Name and address, and, in the case of a juridical person, the name of its
representative

BN RE HOREEEAT TED L FEDX S

(i1) Business classification specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry set forth in Article 40, paragraph 1

= UEFRERMES T G T 5 T T FEEL O L4 B K OVFETE H

(ii1)) Name and location of the factory or workplace where said specified
measuring instruments are manufactured

I R —HOBEIZ LD EHDOER A

(iv) Date of notification pursuant to the provision of Article 40, paragraph 1

3 HIHOHFHEFICIL, BFEEETTEDDL LI AIC iw\ﬁ%%ﬂﬁmﬁamﬁo
&K ZDMOEREZRZ R TNE 6700, 2720, BLEHNASLE-HORRIZE
B LR et Ba OO OWTHE —HOKRRZ X T L0 L T558ICB 0T, 4k
RBRICEH LT L 2T ERABR T L X, ZORD Thw,

(3) When submitting an application set forth in the preceding paragraph, a
specified measuring instrument for testing, construction drawings and other
relevant documents shall, pursuant to provision of the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, be attached thereto; provided,
however, that this shall not apply to the case where the applicant who intends
to obtain an approval set forth in paragraph 1 with regard to a type of specified
measuring instrument which has passed the test set forth in Article 78,
paragraph 1 has attached a document certifying that the specified measuring
instrument has passed said test.

(FRFR D HYE)
(Criteria for Approval)

FEttts BNENAE ENTFAKENHIIBWTHENTLIHE2GT., ) UIEN
FREFLHEOBEIZ LV AR EZIRVE I, ZOBIELO AL —FZf%0E L 7w
FlL, fIRE —HOEAREZITHZ LN TERY,

Article 77 (1) A person whose designation has been rescinded pursuant to the
provision of Article 88 (including the case where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 89, paragraph 4) or Article 89, paragraph 5 and one year
has not passed from the day of such rescission may not obtain an approval set
forth in paragraph 1 of the preceding Article.

2 RREPEERE U AARERE S HENT L. AISRE —HOKRO HEE IR 55 E R &

FRDREE D t+*%%*ﬁ%*ﬁ®&%ﬁiéATE@%&WL@%E HWET 5
LI, FOKFEELRITNET R 6720,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry or Japan Electric Meters

Inspection Corporation shall, when the structure of a specified measuring
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instrument pertaining to an application set forth in paragraph 1 of the
preceding Article conforms to the technical standards specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in Article
71, paragraph 1, item 1, approve such application.

(6 7E o TE 4% BE D FAR)
(Test by Designated Verification Body)

FEHNS MHIEEERIL BEPARE -HOKREZIT LD LT A0 E
RHFEIRICOWVWT, YR EF RS OMEZIT ) faEREMBEADIT O MBa2% 175 Z &
MTED,

Article 78 (1) A notifying manufacturing business operator may, with respect to
a specified measuring instrument of a type for which an approval set forth in
Article 76, paragraph 1 is sought, take a test performed by the designated
verification body who conducts the verification test for said specified
measuring instrument.

2 FAHEORREZZIT XD LT 2MHRIERES T, RFEEETTEDDL L IAICL
V. B O R E R R & O E R Z O o FFE 2 Y ik fa EREREBICIR M LT
T2 57220,

(2) A notifying manufacturing business operator who intends to take the test set
forth in the preceding paragraph shall, pursuant to the provision of the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, submit a specified
measuring instrument for testing, construction drawings and other relevant
documents to said designated verification body.

3 HHORRIZBW UL, ZORBHAOREN R OMEN B L+ — 5B HE—
HFORFEEE T TEDLHEM Lo IZHEET DL 1L, K LT 5,

(3) In the test set forth in paragraph 1, a specified measuring instrument shall
pass if the structure of the specified measuring instrument for testing conforms
to the technical standards specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry set forth in Article 71, paragraph 1, item 1.

(ZH D )i %)
(Notification of Change, etc.)

FLthg FBLPAEHE -HORREZZ I mHEEEs (U RGRhEsEE
Fl oW, ) X AEE _HE - SXIE -FOFHEIIEERH 7= & X%, #BiF
<. EOEERFEFERNE LA ARBERGHERENICE T HR TR 67220,

Article 79 (1) A notifying manufacturing business operator who has obtained an
approval set forth in Article 76, paragraph 1 (hereinafter referred to as an
"approved manufacturing business operator") shall notify the Minister of
Economy, Trade and Industry or Japan Electric Meters Inspection Corporation
without delay of any change in the matters set forth in Article 76, paragraph 2,
item 1 or 3.
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2 FART—FLEOEART SGH _HOBET, ARMEFRERICERT S, 2054
IZBWT, BAF—5&T HIKFE—H tHH01% FHE+H+ERFE W) &, [FHEF
MRTE)] & HD0IF THETIERE —H) LB LDbDET D,

(2) The provisions of Article 61 and Article 62, paragraph 2 shall apply mutatis
mutandis to approved manufacturing business operators. In this case, the term
"paragraph 1 of the preceding Article" in Article 61 shall be deemed to be
replaced with "Article 77, paragraph 1", and the term "preceding paragraph" in
the same paragraph shall be deemed to be replaced with "Article 79, paragraph
1."

(RGRELE S 2EH |T4R o AL VB & 38 75)
(Obligation of Approved Manufacturing Business Operator to Conform to
Standards)

FINFSR KRG RREE L. TOAKRICR LIRS o EiERaalET o L &
T, HRFEFFESRVB LT —RE B - S ORFEEEE D TED LI Lo ST
(ﬂ%%:@®ﬁ%?%é TEDDHDERS, LT THGEEAT ] Lo, )
AT DL LT o, 72720, B OO YR ERt s 2 G
5EA"wfkgﬁbbﬁﬁﬁﬁﬂ$KEHMKk%\&Uﬁﬁ%; IRZ R E R R
R HET AT, ZORY TR,

Article 80 An approved manufacturing business operator shall, in
manufacturing specified measuring instruments belonging to the type
pertaining to its approval, manufacture such specified measuring instruments
so as to conform to technical standards specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in Article 71, paragraph 1,
item 1 (excluding those specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry set forth in paragraph 2 of the same Article; hereinafter
referred to as "manufacturing technical standards"); provided, however, that
this shall not apply to the case where the approved manufacturing business
operator manufactures the specified measuring instruments for the purpose of
export and has notified the prefectural governor thereof in advance, and the
case where the approved manufacturing business operator manufactures the
specified measuring instruments on a pilot production basis.

(i N2 AR 2 A D KGR )
(Type Approval, etc. pertaining to Import Business Operator)

FINt—5% FEEHROMAOFEELITOH (LIF TWAFEE) Lo, ) 1T £
DEANT DR EFHEAR DR ON T, HETARE -HOBS TED D KU,
TR PE S KL X T H AR ERF G RETOARBEZ T H LN TE D,

Article 81 (1) A person engaged in the business of importing specified measuring
instruments (hereinafter referred to as an "import business operator") may
obtain an approval of the type of specified measuring instruments it imports
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from the Minister of Economy, Trade and Industry or Japan Electric Meters
Inspection Corporation in accordance with the classification specified by the
Cabinet Order set forth in Article 76, paragraph 1.

2 HEHARE H (FE S RUENFEZR, ) KOHE=H, HLt+tRITOITH
tHAKOBREIL, ATHEHOKBICHENT 5, ZOHEITBWT, HEHAREHE _HE
=5 THEET 2 TH T FESOL MK O E#] tH 01, [HETLIHDK
G XNFA PR OMERFT] EHARZ DD ET D,

(2) The provisions of Article 76, paragraph 2 (excluding items 2 and 4) and
paragraph 3, Article 77 and Article 78 shall apply mutatis mutandis to an
approval set forth in the preceding paragraph. In this case, the term "Name
and location of the factory or workplace where the specified measuring
instruments are manufactured" in Article 76, paragraph 2, item 3 shall be
deemed to be replaced with "Name and address of manufacturer."”

3 BARt %K, BATLHE _HEWNELHFLERE -HOREIL, FHoTHOKRE X
J7omAFES (DLT EEEEAFES] Lo, ) WHEHT L, Z0HEICBWT,
BAT—&P THiGE—H LoDl IFEL+HERE—H &, BA+&E W
OTEEE] & H DL N —FKE HIZBWTHERT 2B EHILGE -] LH
HREZDHDET S,

(3) The provisions of Article 61, Article 62, paragraph 2 and Article 79,
paragraph 1 shall apply mutatis mutandis to an import business operator who
has obtained an approval set forth in paragraph 1 (hereinafter referred to as
an "approved import business operator"). In this case, the term "paragraph 1 of
the preceding Article" in Article 61 shall be deemed to be replaced with "Article
77, paragraph 1", and the term "the preceding Article" in Article 62, paragraph
2 shall be deemed to be replaced with "Article 79, paragraph 1 as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 81, paragraph 3."

(KGR A\ S5 28 | 24R D AL EE A R )
(Obligation of Approved Import Business Operator to Conform to Standards)

TIN5 AGREAEEET L, TORKRIMELIUXNCET R EHESREZRTET D &
X, WEHNEEICESG T2 b0 R LT b2, 72720, @Witozd
UHREGERZRET 258128V T, 602U, FEMRAFICETHE L &
X, ZOIRY TR,

Article 82 When an approved import business operator intends to sell a specified
measuring instrument belonging to the type pertaining to an approval, the
approved import business operator shall make the specified measuring
instrument conform to the manufacturing technical standards; provided,
however, that this shall not apply to the case where the approved import
business operator sells said specified measuring instruments for the purpose of
export and has notified the prefectural governor thereof in advance.
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(FKFR DA 2N I %)
(Valid Period of Approval, etc.)

FNT=5 BEHAFE-HEOBEN+—RE-HOKRIL, FFEFER T L ITBS
TEOLHM T L IZEOEF 22 TR TE. EoHEOREIZE>T, 20N %
SR

Article 83 (1) An approval set forth in Article 76, paragraph 1 and Article 81,
paragraph 1 shall cease to be effective upon expiration of a period specified by
Cabinet Order, unless renewed at each such time.

2 AIHOAFBEOEFOAFEICE LB R FHIL, RFEXLEDTTED D,

(2) Any necessary procedural matters pertaining to the renewal set forth in the
preceding paragraph shall be prescribed by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

(F7)
(Indication)

NS ARREFEE KRB MAFEL 1T, 2 OEBICHRLMNTET 258

atEdE (/SR LEX N+ R LEOHEOE M %22 TGS,
ITRFBEEN DO &R, ) Z#8EL, XIIWMA L & X1, RBFEEESTED
HEZAIZXY, T _%m%ﬁﬁffé_ EWTED,

Article 84 (1) When an approved manufacturing business operator or an
approved import business operator has manufactured or imported a specified
measuring instrument belonging to the type pertaining to an approval
(excluding those manufactured or imported pursuant to the provision of the
proviso to Article 80 or the proviso to Article 82), the approved manufacturing
business operator or the approved import business operator may, pursuant to
the provision of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry,
affix an indication thereto.

2 HLTREB-HOBS TEDDREFEM AT DATHEOERRIZIE, £ OERREA,)
LIEEERTFTLHLDLET D,

(2) An indication set forth in the preceding paragraph affixed to the specified
measuring instruments specified by the Cabinet Order set forth in Article 50,
paragraph 1 shall indicate the year in which such indication was affixed.

3 AL, H—H (FENFTAFENEHIIBWNTHENT L5625, ) IZHET LY
BERIED, FEHERICE HORRXIIINEH LD LWERRZMH L TE RS
7200,

(3) No person shall affix to specified measuring instruments an indication set
forth in paragraph 1 or any indication that is confusingly similar thereto,
except in the case prescribed in paragraph 1 (including the cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 89, paragraph 4).

(RTRDOBRZE)
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(Removal of Indication)

BN WMAFEZIT. AISRE-H (FENFLEFENEIBWCERT 56525
te, ) OHEICLVRFRPMF SN THDIHE ZER<IEIN, BIRB -HOZR XTI
EMBDLVWRRMFIN TV HREF EZmA L L &IE, ThEZEEL, AL
IHFELEL, IZNTOWTHRIELZITDRE TICEDOERREZRE LRITIER
SYAJAN

Article 85 When an import business operator has imported specified measuring
instruments affixed with the indication set forth in paragraph 1 of the
preceding Article or any indication that is confusingly similar thereto, the
import business operator shall remove such indication prior to the time of
transfer, lending or verification test of such specified measuring instruments,
except in the case where such indication has been affixed pursuant to the
provision of paragraph 1 of the preceding Article (including the cases where it
is applied mutatis mutandis pursuant to Article 89, paragraph 4).

()
(Order for Improvement)

FINEARS BREPEEREIL, ARG S 3EE IR AR ER DN H N RUTFEN
T EOHEICER L TS LB DL E XX, ZOFICX L, TofdE L, A
T ORER RS REENEEICHEE T A DI ER B L o _R&E 2 amT D
ZEMWTED,

Article 86 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds
that an approved manufacturing business operator or an approved import
business operator is violating the provision of Article 80 or Article 82, order
such violating party to take necessary measures in order for specified
measuring instruments manufactured or imported by such violating party to
conform to the manufacturing technical standards.

(KT D K5h)

(Lapse of Approval)

%A+t“ AGERLEHEE DT OEH IR DR e BaROREDOHEZFEIL LT L &

KB AFEET N REFEBOMAOFELFEIL LI L &%, ZORKBITN 1%

9% Do

Article 87 When an approved manufacturing business operator has abolished the
business of manufacturing specified measuring instruments pertaining to the
notification or an approved import business operator has abolished the
business of importing specified measuring instruments, an approval shall cease
to be effective.

(KRB L)

(Rescission of Approval)

57



FNHNSG REPEEREIL, ARG HEEE KR AFEEDBROKZFD—
BF 5L X, ZOKR %Hﬁl DIET ZENRTE S,

Article 88 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when an approved
manufacturing business operator or an approved import business operator falls
under any of the following items, rescind its approval:

— FBLE+EE—H (EN+—FE BBV TERT G620, ) XTHEN
FEFE ZHOBEITERX LT & &,

(1) The approved manufacturing business operator or the approved import
business operator has violated Article 79, paragraph 1 (including the cases
where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 81, paragraph 3) or
Article 84, paragraph 3.

= BWUANEXITENTREFOREICLDMBICER L E X,

(i1) The approved manufacturing business operator or the approved import
business operator has violated an order pursuant to the provisions of Article
44 or Article 86.

= AEOFBEIZEIVELHAREE HXIIFEN+—FE -HORRBEzZ T L&,

(iii) The approved manufacturing business operator or the approved import
business operator has obtained an approval set forth in Article 76, paragraph
1 or Article 81, paragraph 1 by wrongful means.

(O E G 9528 12 A0R 5 R0 /KGR S)
(Type Approval, etc. pertaining to Foreign Manufacturing Business Operator)

FINHILE SEICBWTARICH N SN2 FEfEmOEDEELITH>E (LT

MERLERREE] LD, ) 1E. TOREFESRORAXIZ O NT, FEHARE—
HOBAE TED D KA, BRFEERNE I AARBEREGSHRERTOAR 22T 5
ZENTED,

Article 89 (1) A person engaged in the business of manufacturing specified
measuring instruments to be exported to Japan in a foreign country
(hereinafter referred to as a "foreign manufacturing business operator") may
obtain an approval of the type of such specified measuring instruments from
the Minister of Economy, Trade and Industry or Japan Electric Meters
Inspection Corporation in accordance with the classification specified by the
Cabinet Order set forth in Article 76, paragraph 1.

2 HIEOKRZZTIANEREREER (LI DKGEIEREEES) Lvwo, ) 13T,
ZDOEBIAR LA T 2R EFIEH CAMICHHB SN b OARIET D & 21X
VAR EG RN RGN I AT D X oI Lad i Ze o722,

(2) When a foreign manufacturing business operator who has obtained an
approval set forth in the preceding paragraph (hereinafter referred to as an
"approved foreign manufacturing business operator") manufactures a specified
measuring instrument to be exported to Japan belonging to the type pertaining
to an approval, the approved foreign manufacturing business operator shall
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make said specified measuring instrument conform to the manufacturing
technical standards.

3 HEEASEE_H FE_SAUENTZR, ) KOFHE=H, FLtt+tsk HLtt+
NG RNTHE N+ =FOHEIL, FH—HOKRBICHERT 5,

(3) The provisions of Article 76, paragraph 2 (excluding item 2 and 4) and
paragraph 3, Article 77, Article 78 and Article 83 shall apply mutatis mutandis
to an approval set forth in paragraph 1 of this Article.

4 FAF—FK BATALE H, FEHALE H, FNATNEE-HLOE =H
W ONTHT =R DOBIE L, AN EREFERICENT 5, Z0BEIZBVWT, A
—&H THIRE—HE] LHL01F THENTHILEE ZHICBWTHERTHE+ELE
—IH] &, BAFIEHE D THiE) EhHL01E THENHILEFNEIZ W T
TOHEEFIEE—H) &, FNFHEEE =TT TAL] D01 KRS ER
WHEERIL L. RERESR] DD TARMICHE SN D REFESE] &, &
NHREFR TENFFEUIENF 25 b1 THENHIEH _H) & ad
51 LHDHOX TFERTD) & BIERE ST MTICERKLEEE] EHDHDIT

FERICIC Cpipoto b &) ERAEZAD LD ET D,

(4) The provisions of Article 61, Article 62, paragraph 2, Article 79, paragraph 1,
Article 84, paragraphs 1 and 3 and the preceding three Articles shall apply
mutatis mutandis to an approved foreign manufacturing business operator. In
this case, the term "paragraph 1 of the preceding Article" in Article 61 shall be
deemed to be replaced with "Article 77, paragraph 1 as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 89, paragraph 3", and the term "the preceding
paragraph" in Article 62, paragraph 2 shall be deemed to be replaced with
"Article 79, paragraph 1 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 89.
paragraph 4", the term "No person" and the term "specified measuring
instrument" in Article 84, paragraph 3 shall be deemed to be replaced with "No
approved foreign manufacturing business operator" and "specified measuring
instrument to be exported to Japan", respectively, the term "Article 80 or
Article 82" and the term "order" in Article 86 shall be deemed to be replaced
with "Article 89, paragraph 2" and "request", respectively, and the term "has
violated an order" in paragraph 2 of the preceding Article shall be deemed to be
replaced with "has failed to respond to a request."

5 MRFEFEREIZX., ATEICBWTHERTORIKOMEICE Db ODIE), KRS ER
EHERFEEDPROFTO AT DHEEIT, TOARBEWMVHT I ENTE %,

(5) The Minister of Economy, Trade and Industry may, in addition to the case
pursuant to the provision of the preceding Article as applied mutatis mutandis
pursuant to the preceding paragraph, rescind an approval of an approved
foreign manufacturing business operator if the approved foreign manufacturing
business operator falls under any of the following items:

—  RRFEEREDN, ZOERORATICHERREICENT, BT TED D L A
F0 . AR EREFES T LREEZ RGBT, ZOWMENRINT,
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XITEOHEN ST & &,

(i) In the case where the Minister of Economy, Trade and Industry has, within
the limit necessary for the enforcement of this Act, requested a report from
the approved foreign manufacturing business operator, pursuant to the
provision of Cabinet Order, the approved foreign manufacturing business
operator has failed to submit such a report or submitted a false report.

ORWEEERED, ZOEEORATICKNERIREIZBWNT, ZOMEIZ, &R E
REREREO LY, FES. B, %%%Xi%ﬁ ZBWT, FREGHELR. MR,
FHZOMOHIFIT OV TIRAE S, UIERACER ST LS L LEGEICED
T, TOREPEEN. BT b, BHLITREE S, XTZOERIZH L TEF
NnENT, HLIFEBOEFRN SN L &,

(i1) In the case where the Minister of Economy, Trade and Industry has, within
the limit necessary for the enforcement of this Act, tried to cause its officials
to inspect specified measuring instruments, books, documents and other
materials, or to ask questions relevant persons at the approved foreign
manufacturing business operator's factory, workplace, business office,
administrative office or warehouse, such inspection has been refused,
disturbed or evaded, or no answer of false answer has been given to such
questions.

= HiEOREICIDBMAEICIN T, BEEEREDN, ASNERIEFEE T L.
ZOFHEDGITICB W TIRBICRESE L2 ENEL < I%ﬁf&)é LBO LD
Ertmas 2 IR 2 ED TIHE T R&E Z L 2R LGBV T, ZOFEKITLT
ol b X,

(ii1) In an inspection pursuant to the provision set forth in the preceding item,
when the Minister of Economy, Trade and Industry has requested the
approved foreign manufacturing business operator to submit within a time
limit a specified measuring instrument that is deemed to be considerably
difficult to be inspected by its officials at the approved foreign manufacturing
business operator's location, the approved foreign manufacturing business
operator has failed to respond to such request.

EE. ATEE =5 OHEIC J: DaaRIZ L o TH UK 2 AR E LS FFEH 1T

LAE L0 i e 6720, ZOHEICENT, T XEHEKT, RS50HEICK

HEERITEY @ﬁ%f’*‘%iﬁﬁ%kﬂ‘éo

(6) The State shall compensate an approved foreign manufacturing business

operator for any loss arising out of a request pursuant to the provision of item
3 of the preceding paragraph. In this case, the loss to be compensated shall be
a loss which normally occurs in relation to the request pursuant to the
provision of the same item.

F=H REMEERE

Section 3 Designated Manufacturing Business Operators
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(F87E)
(Designation)

B HASAE TS B R ORI, T ST XA R R T O
FEIC R Y BT RE - EHOREEEE T TEDLIFEDOX Sy (REHE —HIZBNT
BT TREORS ) LD, ) ISV, ZOTHULWHEY T LIS,

Article 90 A designation set forth in Article 16, paragraph, 1 item 2 (b) shall be

granted to each factory or workplace of a notifying manufacturing business

oo I8

operator or an approved foreign manufacturing business operator in accordance
with the business classification specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry set forth in Article 40, paragraph 1 (simply
referred to as the "business classification" in paragraph 1 of the following
Article) upon an application of the notifying manufacturing business operator
or the approved foreign manufacturing business operator.

(S FER IR DIEED
(Application for Designation pertaining to Notifying Manufacturing Business
Operator)

Bt —5% BIAXRBE-HE_SrofREZ%T L) LT ombibEdEE T kD
FHAGH LCHEEL, BREEEREICRE LR2TnER 6720,

Article 91 (1) A notifying manufacturing business operator who intends to
receive a designation set forth in Article 16, paragraph 1 item 2 (b) shall
submit an application to the Minister of Economy, Trade and Industry, which
shall state the following matters:

—  RAXTIAPRKROEFIECITENTH > TE, TOREEFEORA

(1) Name and address, and, in the case of a juridical person, the name of its
representative

— HEOXS

(i) Business classification

= LI FEGOLATRKLOETEH

(iii) Name and location of the factory or workplace

MU IR —HOBEIZ LD BHOHEA A

(iv) Date of notification pursuant to the provision of Article 40, paragraph 1

B EEHOGECETIFE (REEEEATTEDD BDITRD, )

(v) Matters pertaining to the method of quality control (Iimited to those

prescribed by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry)
2 FAIHEHOHEICL Y HHFELZ LGS FEEE T, SR LS XTIFELICB T LMY
BHODOFTIEIZHONT, Bm TED D XAITHEV, #GET R ENH UL B AR E KGR E
BT O MEEZZ T 20T o2y, 2720, FEORGEECHIL=LFH _HD
FHAWATZ L EIEX, ZORY TR,
(2) A notifying manufacturing business operator who has submitted an
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application pursuant to the provisions of the preceding paragraph shall submit
to an inspection to be performed by the prefectural governor or Japan Electric
Meters Corporation with respect to the method of quality control in its factory
or workplace in accordance with the classification thereof specified by Cabinet
Order, provide, however, that this shall not apply to the case where the
notifying manufacturing business operator has submitted an application set
forth in the same paragraph together with the document set forth in Article 93,
paragraph 2.

3 HIEHOBEIC LV A 2T > 727 E I RS T B AREK G R E TR, R e
BHTEDDEZAICEY, YEREORKRERFEEREICHE LR TE R B2
[

(3) The prefectural governor or Japan Electric Meters Inspection Corporation
who has conducted an inspection pursuant to the provisions of the preceding
paragraph shall report results of said inspection to the Minister of Economy,
Trade and Industry.

(F87E D H: )
(Criteria for Designation)
B4R ROKZO—IZET 2mbERERIT. B HAKE -HE _Sros
ExEZITHZENTERN,
Article 92 (1) Any notifying manufacturing business operator who falls under
any of the following items may not receive a designation set forth in Article 16
paragraph 1 item 2 (b):
—  ZOEREXIFIZOERICES S OHEITER L, FEL EOJILE B,
ZOPITEK DY . IFPITEZ T D2 N <o A D ZF Ll LN

(i) A person who has been sentenced to a fine or severer punishment by
violating this Act or any order pursuant to this Act, and two years have not
passed from the date on which the enforcement of such punishment has been
completed or has become not applicable.

=BT NEROBEICLIVIEELRVIES., TOBIE LD AN AELZRE LR

W
(i1) A person whose designation has been rescinded pursuant to the provision of
Article 99 and two years have not passed from the day of such rescission.

= HBEATH-T, ZOEBEZITHOFRBDOI BICHI 5O YT HENRDH DL LD
(iii) A juridical person with an operating officer who falls under either of the

preceding two paragraphs.

2 RFEEKREIL. BTALE HE _SuOREOHEIRDS LS UIFELICE
JLMEEBROFIENRFEEE T CEDLEEICHAET 5 RO DL L& TRhRITNER,
ZDIEEZ L TR B0,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry shall not make a designation
unless he/she finds that the method of quality control in the factory or
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workplace pertaining to the application for the designation set forth in Article
16, paragraph 1, item 2 (b) conforms to standards specified by the Ordinance of
the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(FREMERERI D F )
(Examination by Designated Verification Body)

FIF=4 BHEGERREE L, BHARE -HE 5o OBEO IR D T X
FEGIZBIT 5 MEEBOITIECZOWT, YiEG R OME 21T o faE R EHE
DITOHEZZTHZ LN TE D,

Article 93 (1) A notifying manufacturing business operator may receive an
examination by a designated verification body who conducts a verification test
of specified measuring instruments with regard to the method of quality
control in the notifying manufacturing business operator's factory or workplace
pertaining to the application for a designation set forth in Article 16,
paragraph 1 item 2 (b).

2 FEEMEMBEIX., ATEOPFELZ L TG T FEGICB T 5 W EEBEO FIED RIS
B IHORKEEE T TEDLAEIIEHAT L LRODL LT, TOFERTHERZ
T HHDET D,

(2) A designated verification body shall, when it finds that the method of quality
control at the factory or workplace where the examination set forth in the
preceding paragraph has been conducted conforms to the standards specified
by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in
paragraph 2 of the preceding Article, issue a document certifying such fact.

(ZHE D )i %)
(Notification, etc. of Change)

FILFIUSE BEAKRE-HE S onofREex o mbiEEEs (LT e
FEHE] LWVI, ) F BT KB -EHELGOFRHIIEEN D o7 & 1T, B
<. EDOEZRFEEFERNEIZ BT HZ2TIER 50,

Article 94 (1) A notifying manufacturing business operator who has obtained a
designation set forth in Article 16, paragraph 1, item 2 (b) (hereinafter referred
to as a "designated manufacturing business operator") shall notify the Minister
of Economy, Trade and Industry of any change in the matters set forth in
Article 91, paragraph 1, item 5 without delay.

2 AT REOEAT ZA&E _HOBEL BEREEERICENT L, 2oLt
IZRWT, BA+T+—KT TRIRE—H] Ld2501F I Z&E—H] &, RED
(ATE] LD DOIE THENLTUEE—H] LA 26D ET D,

(2) The provisions of Article 61 and Article 62, paragraph 2 shall apply mutatis
mutandis to designated manufacturing business operators. In this case, the
terms "paragraph 1 of the preceding Article" in Article 61 shall be deemed to be
replaced with "Article 92, paragraph 1", and the term "preceding paragraph" in
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the same paragraph shall be deemed to be replaced with "Article 94, paragraph
1."

(MR 5 275 %)
(Obligation, etc. of Conformity to Standards)

RS BEREFERIL. TOBREICKRDI THXTFES BT, FL+HA-5%
F—HOAKRIARLBNCE T 2R EF B IET 5 & 1T, YR e &40 S
L+ EHE S ORFEEE D TED HEIN LOEAETH > TRISE HOR
BHEEETTEDDLbDITHE L, 1D, LOGmENFRSRE —HE 5 OREEES
BTCEDDIREANZEZBZ NI LT IER LRV, 2L, O 254
FrEFEGZHETILAICBWVWTH LN UOEMNRMEICmITHz & &, LU
BRAJICY A ERT R 2 -ET 25815, ZORY Thu,

Article 95 (1) A designated manufacturing business operator shall, in
manufacturing specified measuring instruments belonging to the type
pertaining to an approval set forth in Article 76, paragraph 1 in its factory or
workplace pertaining to the designation, make said specified measuring
instruments conform to technical standards specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in Article 71, paragraph 1,
item 1 that fall under the technical standards specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in paragraph 2 of the same
Article and shall make their instrumental error not exceed the verification
tolerance specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry set forth in paragraph 1, item 2 of the same Article; provided,
however, that this shall not apply to the case where the designated
manufacturing business operator manufactures said specified measuring
instruments for the purpose of export and has notified the prefectural governor
thereof in advance, or where the notifying manufacturing business operator
manufactures said specified measuring instruments on a pilot production basis.
2 HEMEFREFRIL. RFEEETTEDDLEIAICLY ., ZOREICIRD TH L
FEGIZBOWTRET 2H L HARE -HOKRIHR L HMUARUTR T 2R Eit & (FI
HeZ LEOMEDOHMZZ T TREEND HDER, ) IZOWVWT, MEZITV,
ZOMAELEEZER L, ZhE2RELRITITR 20,

(2) A designated manufacturing business operator shall, pursuant to the
provision of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry,
conduct an inspection and prepare and keep the inspection record with regard
to specified measuring instruments belonging to the type pertaining to the
approval set forth in Article 76, paragraph 1 (excluding those manufactured
pursuant to the provision of the proviso to the preceding paragraph) that are
manufactured in its factory or workplace pertaining to the designation.

(F7R)
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(Indication)

FILHRg HREMEBEFERERIL. ZOEEIRDL THXITFER BN T, FEHARS%
ORI 2R ETZ&%EJ Hary (AIGRFE—HIE LEOHEDOHEMH Z
JTHESNDLOERLS, ) 2RE L L XT, RBFEEE T TEDD EZAILL
D, TNIECRTZMNTLHZENTE D,

Article 96 (1) A designated manufacturing business operator may, pursuant to
the provision of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry,
affix an indication to specified measuring instruments belonging to the type
pertaining to the approval set forth in Article 76, paragraph 1 (excluding those
manufactured pursuant to the provision of the proviso to paragraph 1 of the
preceding Article) that are manufactured in its factory or workplace pertaining
to the designation.

2 LT IAE _HOBE TEDDRERNESRICMNT DAHOR RO AT, [
FE_HOBTTEDLHIME L, 2O TOHEHEZZDOERIIRFTLHLED LT 5,

(2) The valid period of an indication set forth in the preceding paragraph to be
affixed to the specified measuring instruments specified by the Cabinet Order
set forth in Article 72, paragraph 2 shall be the period specified by the Cabinet
Order set forth in paragraph 2 of the same Article, and the year and the month
of expiration shall be indicated on the indication.

3 BHNEE HXIEE+ARE HOBS TEDLREESRICNTIHE —HD
ZRIZIE, TORRENMNLIZEAZER ST LD LT D,

(3) An indication set forth in paragraph 1 to be affixed to the specified measuring
instruments specified by the Cabinet Order set forth in Article 19, paragraph 1
or Article 116, paragraph 1 shall indicate the year and the month in which the

indication was affixed.

(RROHIFR)
(Restriction on Indication)

FILEES MAL, HISRE —H (”’“ﬁ REHIBWTHENTLIHGEGT, ) I
RET H5A 2R<IED, FEFESICHZRFE —HOK T XITI I EH b LNERR
AL TR B,

Article 97 (1) No person shall affix to any specified measuring instrument an
indication set forth in paragraph 1 of the preceding Article or any indication
that is confusingly similar thereto, except in the case prescribed in paragraph
1 of the preceding Article (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 101, paragraph 3).

2 %\JJ\%%%‘ CHIGREHE BEHRE _HIIBWTHERT LG22 ET, ) O

IZEDREREDPHF SN TBLEEZBRIED, AIZRE - HORRXIIINEHbbL
b\%%/TihH SNTWORFEFEAFEZMA LIS 1T, ZNEEEL, UIE LET K
ETICEDORREZRELRITNIT R B0,

(2) When an import business operator has imported a specified measuring
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instrument affixed with an indication set forth in paragraph 1 of the preceding

Article or any indication that is confusingly similar thereto, the import

business operator shall remove such indication prior to the time of transfer or

lending of the specified measuring instrument, except in the case where such
indication has been affixed pursuant to the provision of paragraph 1 of the
preceding Article (including the cases where it is applied mutatis mutandis

pursuant to Article 101, paragraph 3).

(Y am )

(Order for Improvement)

FIFNS BEEEREIL, ROBEICIT, eGSR T L, UiLR e B
DREDT- O DIFE FE X i**%@ﬂﬁ( . B BB OER OYGE L O 0 LB
BELIREZLZ2mTHILENTED,

Article 98 The Minister of Economy, Trade and Industry may, in the following
cases, order a designated manufacturing business operator to improve
appliances, machines or equipment used to inspect the specified measuring
instruments, as well as its quality control operations, and to take other
necessary measures-

— UEEEIRD LHXIFEER IR T 2 EEHOTENE L+ LE _HD
HHEEED TEDLREMEICHEEG L TV RWEED D L&,

(1) When the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the method of
quality control at the designated manufacturing business operator's factory
or workplace pertaining to the designation does not conform to the standards
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
set forth in Article 92, paragraph 2.

= OB REEE CHOHEICERK L TND ERD D & X,

(i1) When the Minister of Economy, Trade and Industry finds that the
designated manufacturing business operator has violated the provision of
Article 95, paragraph 1.

(FEEDTIE L)
(Rescission of Designation)

FHILHILA BEEXEREIT, HEREFREEDROBZZO—ITHYT D LT £D
REXWMVIETZLNTE D,

Article 99 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when a designated
manufacturing business operator falls under any of the following items, rescind
its designation:

— PSR =, FILFESE -, BILE LA _HIE L ERE —H
DREITER LTz & &,

(i) The designated manufacturing business operator has violated the provisions
of Article 84, paragraph 3, Article 94, paragraph 1, Article 95, paragraph 2 or
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Article 97, paragraph 1.

=R AR HE - S XA S BICEN T DI E T &,

(i1) The designated manufacturing business operator has fallen under Article
92, paragraph 1, item 1 or 3.

= BNFAREIAIGROHEIZ L o mIlER LT & &,

(iii) The designated manufacturing business operator has violated an order
pursuant to the provision of Article 86 or the preceding Article.

W AREOFEIZEIVEFAKRE -HE S nofRELex T L &,

(iv) The designated manufacturing business operator has obtained a
designation set forth in Article 16, paragraph 1, item 2 (b) by wrongful

means.

(HEH)
(Application, mutatis mutandis)

FES BNFREBE_HOBRAEIBE L —RE -HOHRFEORH L OFE LA URE—
HOBEIZ X DMHIT, FHATAZOBEITREREFETITENT 5,

Article 100 The provision of Article 40, paragraph 2 shall apply mutatis
mutandis to the submission of an application pursuant to the provision of
Article 91, paragraph 1 and to the notification pursuant to the provision of
Article 94, paragraph 1, and the provision of Article 66 shall apply mutatis

mutandis to designated manufacturing business operators.

(O EREEEE IR DR ES)
(Designation, etc. pertaining to Foreign Manufacturing Business Operator)

FEH—K BEARE-HE_SuoEEL=IT Lo LT AEREFESIT, Fit
—REHE BN HE S EETAPE A STOFREL L L PR E L RIFEERNE
IR L2 i e 570,

Article 101 (1) A foreign manufacturing business operator who intends to receive
a designation set forth in Article 16, paragraph 1, item 2 (b) shall submit an
application to the Minister of Economy, Trade and Industry, which shall state
the matters set forth in Article 91, paragraph 1, items 1 through 3 and item 5.

2 HHREHE HEHE S uoREEZ I IAERIERES (LT HEESERLE R
F] Lo, ) IE FOREICHRDL L UTEEH BT, HNHILRE—HDIK
RaZ P TMKITBT 2R EFHER TR SN b2 ET 5 & &1, Y
REFTEGRPFHET —RFE - HE - SORFEXEAT TEDLHIN LOEHETH - T
FS&E _HORBFEEEDTTEDDLILOICHEA L, 22D, TOMENFRSE —HE
FORBEEE DT TCEDDIMEANEZZBZ WIS LR TIER BN,

(2) When a foreign manufacturing business operator who has received a
designation set forth in Article 16, paragraph 1, item 2 (b) (hereinafter referred
to as a "designated foreign manufacturing business operator") manufactures
specified measuring instruments belonging to the type for which an approval
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set forth in Article 89, paragraph 1 was received, in its factory or workplace
pertaining to the designation, the designated foreign manufacturing business
operator shall make the specified measuring instruments conform to technical
standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry set forth in Article 71, paragraph 1, item 1 that fall under the
technical standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry set forth in paragraph 2 of the same Article and shall make
their instrumental error not to exceed the verification tolerance specified by
the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in
paragraph 1, item 2 of the said Article.

3 FItTROBEITE -HOBREIZLILHFEIRLIEFARE—HE S DfEE
2. A= BAT AR BATIE, BATASEK, BN ARELEKLOEHEAN
W, BILHUSE—HE, BILFIRSE ZH, BILEARE -, Bh-ERE
B NFIECITHE A IEORE TR ENAEREFEETICENT 5, Z0LEICEk
WT, AT —FH TRIGE—H] LHH0IF TEEH—FF -HICBWTHERT 5H
2B —H] L. BATEEHD [ELUESET] LHL0IE TEL+—
FE—HF - OHE=FFET] &, FENTEFLET [HHIZBWCTHENT 50
& LHLHIOIL THEE-FEHIBWTHERTLIENLILE) &, FILFLEE
P THEEHREHE -HOKRBIRAIHAUCE T 2/ EF &4 (RiREE LEOBE
DM EZZ T TRESNLDbDZER, ) | £V, ROFELFALE -HY [HE
FAREFE —HOAKRIARLMAUCE T LR EFtEd (RIRFE —HIE LEOBE DO
MaZt TRHEENDIbDOERL<, ) | LHD2D1F THENFILEKEFE -HOKGRITIRD
BAIZBT DR ERt R CATICIE S NS b o) & Fh+ERE—HP MTA
b EhHLH0IT MRENEREFERIT) & [FEftEsR] Lb201% TFEst =
AR S 2 bD0) &0 FBIENASETD e 5] LHL0IF TFERT L) L.
F&HE 5 [FELHHSEHE - ¢H201F HEE & _H &, HhthEis
—5H TENFNUEE=H] EHH501F FHNHIUEHEUHEICBWTENT 55 /)\+
WEFE =] &, REE="5% THNTA%] LHDDF THNFILEBLHEIZEW
THRT 2HENTASEK] &, MFIERLZEE] EHDDIT TFERITE Ukhro
Tl & LHHAERADBDET D,

(3) The provision of Article 92 shall apply mutatis mutandis to a designation set
forth in Article 16, paragraph, 1 item 2 (b) pertaining to the designation
pursuant to the provision of paragraph 1 of this Article, and the provisions of
Article 61, Article 62, Article 65, Article 66, Article 89, paragraphs 5 and 6,
Article 94, paragraph 1, Article 95, paragraph 2, Article 96, paragraph 1,
Article 97, paragraph 1, Article 98 and Article 99 shall apply mutatis mutandis
to designated foreign manufacturing business operators. In this case, the term
"paragraph 1 of the preceding Article" in Article 61 shall be deemed to be
replaced with "Article 92, paragraph 1 as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 101, paragraph 3", the term "each item of Article 59" in Article 62,
paragraph 1 shall be deemed to be replaced with "Article 91, paragraph 1,
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items 1 through 3", the term "the preceding Article as applied mutatis
mutandis pursuant to the preceding paragraph" in Article 89, paragraph 5
shall be deemed to be replaced with "Article 99 as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 101, paragraph 3", the term "specified measuring
instruments belonging to the type pertaining to the approval set forth in
Article 76, paragraph 1 (excluding those manufactured pursuant to the
provision of the proviso to the preceding paragraph)" in Article 95 paragraph 2
and the term "specified measuring instruments belonging to the type
pertaining to an approval set forth in Article 76, paragraph 1 (excluding those
manufactured pursuant to the provision of the proviso to paragraph 1 of the
preceding Article)" in Article 96, paragraph 1 shall be deemed to be replaced
with "specified measuring instruments to be exported to Japan belonging to the
type pertaining to the approval set forth in Article 89, paragraph 1", the terms
"No person" and "specified measuring instrument" in Article 97, paragraph 1
shall be deemed to be replaced with "No designated foreign manufacturing
business operator" and "specified measuring instrument to be exported to
Japan", respectively, the term "order" in Article 98 shall be deemed to be
replaced with "request", the term "Article 95, paragraph 1" in Article 98, item 2
shall be deemed to be replaced with "Article 101, paragraph 2", the term
"Article 84, paragraph 3" in Article 99, item 1 shall be deemed to be replaced
with "Article 84, paragraph 3 as applied mutatis mutandis pursuant to Article
89, paragraph 4", and the terms "Article 86" and "has violated an order" in
Article 99, item 3 shall be deemed to be replaced with "Article 86 as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 89, paragraph 4" and "has failed to

respond to a request", respectively.

B AESHRE

Section 4 Inspection of Verification Standards

(GRS R AT
(Inspection of Verification Standards)

FE K RE. EHRELOMEEROME TH > TRIFEEATTEDD DI
WHEEROMRAE (LLF [EHESRMRAE] W o, ) 1F, BIRTED D RXITHEN, #£
WREFERE, FOE R L A AREBRGHERETT T O,

Article 102 (1) Verification tests, periodic inspections and other inspections of
measuring instruments specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry (hereinafter referred to as an "inspection of verification
standards") shall be performed by the Minister of Economy, Trade and
Industry, the prefectural governor or Japan Electric Meters Inspection
Corporation in accordance with the classification specified by Cabinet Order.

2 ESHALZIT O ESROEEMN O INEZIT DL LN TEHHE., BFEEEES
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TED D,
(2) The types of measuring instruments used for the inspection of verification
standards and the persons eligible to receive the inspection of verification

standards shall be prescribed by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

(GEUESR A DA HE M)
(Criteria for Passing the Inspection of Verification Standards)
FE =5 HRELIT TG EHRPROFZIZHEET H L &1L, AL T 5,

Article 103 (1) The measuring instrument shall pass an inspection of verification
standards when it conforms to each of the following items:

— FOMENRFEEADT TED HEIMN EOREICTHATHZ &,

(i) The structure of the measuring instrument conforms to technical standards
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

- FRENRBIEXRE D CED LI REICEETDHZ &,

(i1) The instrumental error of the measuring instrument conforms to the
standards specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

2 FIHEE—ZICHAET 0L NE. BFEEETTEDDLHTIEZIVEDD DL
T 5,

(2) The conformity to item 1 of the preceding paragraph shall be determined by
the method specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and
Industry

3 BHE_FICHEHAGTONE I NL RFEEETTEDDLHIEIZEY, Z0iE
FHCOWVWTHEROKRELZ LTEDDI LD ET D, 7272 L, ZOEHRIZHEEH M+
RE-HOBGBEELE PN LICEEISROKIEIAR 2 RIEOGEHFERRMF STV D
HDIE, Ui EICLVED DL N TE D,

(3) The conformity to paragraph 1, item 2 shall be determined through a
calibration of the measuring instrument by the method specified by the
Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry; provided, however,
that if the measuring instrument bears a certificate issued by a registered
operator set forth in Article 144, paragraph 1 pertaining to a calibration of the
measuring instrument, the conformity may be determined based on said
certificate.

(EYEER R A RERD)
(Verification Standard Inspection Mark)
FEME EERBREICEHK LEtESE (LT TERER) Lo, ) IZiX, RFEES
TTCEDD &AL RERMAETE 2142,
Article 104 (1) A measuring instrument which has passed an inspection of
verification standards (hereinafter referred to as a "verification standard")
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shall be affixed with a verification standard inspection mark pursuant to the
provision of the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 FESKRATEFIOBA ML, FESOEE I L ICRFIEXE DS CED L M LT
Do

(2) A valid period of each verification standard inspection mark shall be the
period specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry
for each verification standard type.

3 EEESHRMRAEICEK Lo it Ea ICERERMATEI AT ST & EiX, 20
FEERRAREF 2 R ET 5,

(3) A verification standard mark affixed to a measuring instrument which has

failed to pass an inspection of verification standards shall be removed.

(G M A AR )
(Certificate of Inspection of Verification Standards)

BE RS FHrEMDEERMEICAK Lo L i, EERREL P LTI L, &
72, FnAE DAIIE D J71E M ORISR IO A 0 2 Gldk U 72 B A i 35 & 22
T 5,

Article 105 (1) When a measuring instrument has passed an inspection of
verification standards, a certificate of inspection of verification standards
stating the instrumental error, the calibration methods and the valid period
set forth in paragraph 2 of the preceding Article shall be issued to an applicant
for the inspection of verification standards.

2 RRIFPEEAZD TEDDEERIT OV TIX, EERREREEICE O R UIEH O
FEETHT D,

(2) A certificate of inspection of verification standards to be issued with regard to
a measuring instrument specified by the Ordinance the Ministry of Economy,
Trade and Industry shall also state the intended use and the method of use of
the measuring instrument.

3 FEEISRMRAZ HEE LB D EERREIZEH Lo Toi &R IR D A ERR R A R
BMEORMZZIT TS L &L, ZORBICHAIZMT 5,

(3) If an applicant for an inspection of verification standards has received a
certificate of inspection of verification standards pertaining to a measuring
instrument which has failed to pass an inspection of verification standards, a
cancellation mark shall be applied on the certificate of inspection of
verification standards.

4 HUESRAEEL, IR LET L X3, BESRERREL L BICLARTIERD
720N,

(4) Any transfer or lending of any verification standard shall be made together
with a certificate of inspection of verification standards thereof.

B HRERERE

71



Section 5 Designated Verification Bodies

BEARNGE BEAEE-HE _BA DOEEIX, B TEDDLIRG T &I, RIFEEELES
TEDDEZAIZEY | BE (Bt ERGamA, HERE, HE+H\&LE—H
GEN+—FFHE _HEAOEN+NLEHE HIIBWTHERAT 5625, ) ORBRK
WFEIL=FFE-HOREEZEL, UTFZORIIBWTRHL, ) 2782 3T56EF5D
HEEIC L VAT,

Article 106 (1) A designation set forth in Article 16, paragraph 1, item 2 (a) shall
be made, in accordance with the classification specified by Cabinet Order,
pursuant to the provision of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, upon an application submitted, by a person who intends to
perform a verification test (including an inspection of electric meters with a
transformer, a fitting inspection, a test set forth in Article 78, paragraph 1
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
81, paragraph 2 and Article 89, paragraph 3) and an examination set forth in
Article 93, paragraph 1; hereinafter the same shall apply in this Article).

2 FEMEEEIL, MEZITO FETOIEMELE L LS L35 L &3 AHLE
9 LT 5O TEBETE TIZ, BEEEREITRTHZR TR L7220,

(2) A designated verification body shall notify the Minister of Economy, Trade
and Industry of any change in the location of the place of business where
verification tests are conducted two weeks prior to the date of intended change.

3 B HEEILE = K ETAPE =T EENLE -+ N\KETOHEIX, BE
REHMBE R OREICERT 5, ZOHAEICBWT, ZhbDHESR THGEN R X
TRETIANOR] LhH201T TRFEEEKRE] &, B HEEPLE _+HN\EKo -
FTCMOE=TNEELTR E KB -H LHLOF B AREHE-HE 5
] EHAERAD LD LT D,

(3) The provisions of Articles 27 through 33 and Articles 35 through 38 shall
apply mutatis mutandis to designated verification bodies and verification tests.
In this case, the term "prefectural governor or the head of a specified
municipality" in these provisions shall be deemed to be replaced with "the
Minister of Economy, Trade and Industry”, and the term "Article 20, paragraph
1" in Articles 27 through Article 28-2 and Article 38 item 5 shall be deemed to
be replaced with "Article 16, paragraph 1, item 2 (a)."

BAE FEEHAOEHE
Chapter VI Measurement Certification Business
F—H PRI

Section 1 Measurement Certification Business

(FHEFE O F ¥ D B8k

(Registration of Measurement Certification Business)
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FEHLE HEMEHFAOFRETHS TRICHIT L LDEITE Y LT 5FHIT. BRIFFEXEELED
TEDDLFEEDOKS RFICBWTHIZ THEDXS S Ln)H, ) 1T, 20FHE
T2 &, EOFERZ EHET D EEN RFEOREKL T R IT TR 6w, 7272
L. EE U <TG MR SOIMSZ AT BE N@lE CEH—FEERE e =7) 6
TR CHET DMNATBUEAN Th o TH G REAF O FE 256 EI21T 9 68
EHETLHHOL L THATED D SO YLt &t OFEZIT O 5E K OES TE
DHEHEOREICE ST ZOEBEITH Z LI OWTERE, fBEZOMOUNS) %% 1T
TEENYEEL L L CYERTREEHOFEEZITHOHEIE. ZORD TR,

Article 107 Any person who intends to engage in a measurement certification
business listed in the following items shall, in accordance with the business
classification specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry (simply referred to as the "business classification" in the following
Article), obtain a registration for each of its place of business from the
prefectural governor having jurisdiction over its place of business; provided,
however, that this shall not apply to the case where a person engaged in the
measurement certification business is the national government, local
governments, or an incorporated administrative agency prescribed by Article 2,
paragraph 1 of the Act on General Rules for Incorporated Administrative
Agency (Act No. 103 of 1999) who is designated by Cabinet Order as competent
to appropriately perform the measurement certification business, or where the
measurement certification business is performed by a person who has received
a registration, designation or any other disposition to conduct that business
pursuant to the provision of an Act specified by Cabinet Order:

— EE, FEEXITITEEO RN 2 EMORE L T AHEIZEE L TIT 2 20 BH O
RS, BHE, @i, AR EOFEIEN (REEYOFRHA TS TITEE L
TITH) ZOBEMOE &I ORI ZBR<, ) OFZE

(1) The business of measurement certifications of length, weight, area, volume
or heat concerning goods to be loaded/unloaded or entered/dispatched for
transportation, deposit or sale or purchase (excluding the measurement
certifications of mass or volume of goods to be loaded on or unloaded from
ship).

ZORE, FELVALVZOMOMGOREBEOETH S TED Db DDFHEFEH OFHE
(AT 52T 5 b D &R, )

(ii) The business of measurement certifications of concentration, sound
pressure level or the quantity of other physical phenomena specified by
Cabinet Order (excluding what is listed in the preceding item).

(B Gk D HFE)
(Application for Registration)
FEINE RIGOREEZIT LD ET25FH L, WOFHZFH LI-REEL 2 OFERN
D PR A B 853 5 FENT R FN IR L2 T 72 6700,
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Article 108 A person who intends to obtain a registration set forth in the
preceding Article shall submit an application to the prefectural governor
having jurisdiction over the person's place of business, which shall state the
following matters:

— KA I OMEFIIEIZIEANCSH > T, £OREEDORAL
(1) Name and address, and in the case of a juridical person, name of its
representative
— HEORKS
(i1) Business classification
= FEFOPEH
(iii) Location of the place of business
VU FEERICEE AT 2R ER R T OMO IR HBOUTEERE Th - TRFIEES
TTEDD S DDA, PERE M UKL
(iv) Name, performance and number of specified measuring instruments and
other appliances, machines, or equipment used for measurement
certifications, specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry
H FOREIURDIEBIINETL2EHE TH TRIZB T 200K L (L12HIT 5
DIZH > T, RAKROZEDORERET) MO T ORE DN
(v) Names (or, names and their registration numbers in the case of persons
listed in (a)) and job descriptions of the following persons engaged in the
service pertaining to the business
A FEOXZITS L TRFEEE T TED HatE L
(a) Certified measurer(s) specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry according to the business classification
n FHEOXSICN U TRIFEEE D CTEDDRMICHE T 2R E2 67 2%
(b) Person(s) with knowledge and experience that conform to the
requirements specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry according to the business classification

(B D F 1)
(Criteria for Registration)

FEILE HEMREMEL BEEROBEORHENROEFIZEHET DL EIE, 20
Bz LR Tidebeun,

Article 109 The prefectural governor shall, when an application for registration
set forth in Article 107 conforms to each of the following items, grant a
registration:

FHEGEINCAE I 2 R ER Eas € O OFR B BHCOUTEE DR FEEE S
DOLREBEZHEAET DD THDL I L,
(i) Specified measuring instruments and other appliances, machines or
equipment used for measurement certifications conform to standards
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specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

AIRF LA T e ICHF 2B P USFRIRLIEEH GHER ORI, =
DIEMEDIREF, FHEO JFIEDOWEE O ML IE 7251 & O FEhi 2 i3 5 72 DI B 7
WEZHET L2220, UTHEL, ) 217250 THD Z &,

(i) Measurement control (an act of taking necessary measures to ensure proper
measurements, such as arrangement of measuring instruments maintenance
of accurate measurements and improvement of measurement methods; the
same shall apply hereinafter) pertaining to the business performed by a
person listed in item 5 (a) or item 5 (b) of the preceding Article.

= YBFEENEA RO ICHET OREHEIEHFEED O bl ERFEDOE
Mz MERT D 2 EDRFFICHER DL LTHS TEDLIHFEETHLILGEIZH > TIL,
RIZOHBEEZZITTNDH T L,

(ii1) In the case where the business is a specified measurement certification
business set forth in Article 121-2 and is specified by Cabinet Order as a
business which is specifically required to ensure proper measurements, the

business is accredited under the same Article.

(FEHE)
(Business Rules)

FE+SR FaLROBEEZITE (LT [BHEIEHEER] Lo, ) 1L, TOX
FRICRDFEDOFED TEICH LRFEEEE T CED D FHA M L FERRLE
PR L. £ ORERE 2T 7%, B2 < AERRMEICE T HR2T TR sy, 2
NEEHLLLEES, FkEET 2,

Article 110 (1) A person who has obtained a registration set forth in Article 107
(hereinafter referred to as a "measurement certification business operator")
shall prepare business rules stating matters specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry with regard to the method of
implementation of the business pertaining to the registration, and submit the
same to the prefectural governor after the registration without delay. The same
shall apply to any change thereof.

2 HOERFREEIL, AR OBEIERER LMK T D ETUENDH D LD DL L I,
FHEGEHIFEEZ T L, ATEOHEIC LD MR FEHRLEE LT T L &M
THIENTE D,

(2) The prefectural governor may, when he/she finds it necessary for ensuring
proper implementation of measurement certifications, order a measurement
certification business operator to change its business rules pertaining to the

notification pursuant to the provision of the preceding paragraph.
(FERAE D22 AT)

(Issuance of Certificate)
FBEHHRO T FHEMHFEER L. TOFEEHOFEIIOWTCEHEIEHZITo7- & &
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X, RBFEEE T CTED L FHZ L L, RFEEE T TED DIEHELZ A LIFEHE
BT HZ LN TE D,

Article 110-2 (1) When a measurement certification business operator has
performed measurement certifications pertaining to its measurement
certification business, the measurement certification business operator may
issue a certificate stating the matters specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry and bearing a mark specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 NG, ATEICRET 256 2 R<1E0, FHEFEIICAR 2 FEF I RHE O E X
IheEHmbb LWEREZM L TIR B,

(2) No person shall affix to any certificate pertaining to measurement
certifications a mark set forth in the preceding paragraph or any mark that is
confusingly similar thereto, except in the case prescribed in the preceding
paragraph.

3 HIEICHET 2 bODIE), FHEFEAEEE T, FFEIEFITRDAEAELS O b O
2, BHOEREXIIINEH LD LWEEZA L TR 5720,

(3) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, a
measurement certification business operator shall not affix to any article other
than certificates pertaining to measurement certifications a mark set forth in
paragraph 1 or any mark that is confusingly similar thereto.

(i &)
(Order for Compliance)

FE 4% MERNRMEDR FEEHFEEEDNFOLRE TICHG LR ot L3R
HHEEIT, FOFEEHFERICH L, ZNODOHEICEG T 27O LERIEE
HLDOHREZLEMTDHIENTED,

Article 111 The prefectural governor may, when he/she finds that a
measurement certification business operator has become noncompliant with
the provisions of each item of Article 109, order the measurement certification

business operator to take necessary measures for compliance therewith.

(B D K5h)
(Lapse of Registration)
FE & FEENEEEDTORICRLIFEELFEIL L& TZOHEE L
T B E T RN O FEEXOMIFER AR Lo & &, TORBITNNERD,
Article 112 When a measurement certification business operator has abolished
its business pertaining to the registration or relocated its place of business to a
location outside the jurisdiction of the prefectural governor who has granted
the registration, the registration shall cease to be effective.

B gD ELH LEE)
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(Rescission of Registration, etc.)
FBE =% WMEFRAEL SEEAFEEDROESONTRMNICHEET D & &I,
ZOXREEERVIE L, T—FLUNOHIMEZED T, TOFEOEILZMT LI &N
TE %,
Article 113 The prefectural governor may, when a measurement certification
business operator falls under any of the following items, rescind its
registration, or order the suspension of the business of the measurement
certification business operator for a fixed period of time not exceeding one year:
— RERCBWTHERTLIEANTF ZRE-HUIFE FAROBREIER L L &,
(1) The measurement certification business operator has violated the provision
of Article 62, paragraph 1 as applied mutatis mutandis pursuant to the
following Article or Article 116.

= RRCBWTHERT N KRB —HE -5 UIE = FICZU T DICE- T2 L
ER

(i1) The measurement certification business operator has fallen under Article
92, paragraph 1, item 1 or 3 as applied mutatis mutandis pursuant to the
following Article.

= BEHTSEESHEIEE T FOBEIC L damIER LT & &,

(iii)) The measurement certification business operator has violated an order
pursuant to the provision of Article 110, paragraph 2 or Article 111.

W BE+RE-HOBEICLDBHITRDFERBELEHL TRV ERD D & &,

(iv) He/she finds that the business rules pertaining to the notification pursuant
to the provision of Article 110, paragraph 1 are not being enforced.

. B FICHET 256 01EN, FFEIEFHOFREICOVWTAEDITAL LIz L &,

(v) The measurement certification business operator has committed wrongful
acts pertaining to the measurement certificate business except in the case
prescribed in each of the preceding items.

N AREOFERICEIVFEELGFOBREREZITIZ L &,

(vi) The measurement certification business operator has obtained a

registration set forth in Article 107 by wrongful means.

(HEH)
(Application, mutatis mutandis)

FE S BILEE&E -HOBEIIEE LROBEIC, BHAT K BAF KK
OHEANTIEOBETFEEHFERICEMNT 5, 2058280 T, FILF_LKE
—HF S ROE R T8 01X T—4) &, FeH IHEhtsk &b
L01F THEE+=5) &, BA+—5%T THERE—H] L2501 FHFEHEEKICE
WCTHERTLE L+ KE—H] &, BEAT_FE—HT [FELHILERT) LoD
DL THEENFE - BEXIFE SN OHERFET) LHABEZLDbDET D,

Article 114 The provisions of Article 92, paragraph 1 shall apply mutatis
mutandis to a registration set forth in Article 107, and the provisions of Article
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61, Article 62 and Article 65 shall apply mutatis mutandis to measurement
certification business operators. In this case, the term "two years" in Article 92,
paragraph 1, items 1 and 2 shall be deemed to be replaced with "one year", the
term "Article 99" in the same items shall be deemed to be replaced with

"Article 113", the term "paragraph 1 of the preceding Article" in Article 61

shall be deemed to be replaced with "Article 92, paragraph 1 as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 114", the term "each item of Article 59" in Article
62, paragraph 1 shall be deemed to be replaced with "Article 108 item 1 or
items 3 through 5."

(FE 5 PE S T~ DEAT)
(Delegation to the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry)

FETIE BEERPVOAIGZETICHET D2 bDODIEN, BREGEOLLSS, FTE, HL
T R ONEAN, BIRIE DREAR O AT K OB B € O MO FHRFEI O FHE ORI T 5 5
HiX, MFEEETTED D,

Article 115 In addition to what is provided for in Article 107 through the
preceding Article, the issuance, revision, reissuance and return of a
registration certificate, the issuance of a certified copy or inspection of registry,
and other matters pertaining to a registration of the business of measurement
certifications shall be prescribed by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

BTHE FEIEARE

Section 2 Measurement Certification Inspection

(Fr =AM A)
(Measurement Certification Inspection)

FE NS FEENFEERIL. B EROBREREZ T ANORER B4 L ICTHS
TEDLHIM I LT, BRIFEEEADTTEDDL L ZAICLY, FHEEIICHER T 2 45E
s BT ARE—HOBTTEDLBDOERLS, ) Tho THBTTEDDLHDIT
DWT, EOBERE LTCEENRAMFENIT O RAE (UUF TFFEERAE] Lvwo . )
BRI DRV, L, WIS 5 RER REIC SV T, Z0ORY T
AN

Article 116 (1) A measurement certification business operator shall, pursuant to
the provision of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry,
receive an inspection performed by the prefectural governor who has granted a
registration to the measurement certification business operator (hereinafter
referred to as a "measurement certifications inspection") with respect to
specified measuring instruments used for measurement certifications
(excluding those specified by the Cabinet Order set forth in Article 16,
paragraph 1) at intervals, specified by Cabinet Order for each specified
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measuring instrument, from the date of registration set forth in Article 107;
provided, however, that this shall not apply to the following specified
measuring instruments:

— REEASETh-o T, FE+LEHNIFENLFALE"HOBREICLY Zh
LICRRSINTEFAOEA—BENLER L CTREFESR ZLICHAS TED MM %
PRI L7220 DO STV D FRRE R &

(i) A specified measuring instrument affixed with a verification mark, etc. for
which a period specified by Cabinet Order for each specified measuring
instrument has not expired from the first day of the following month of the
year and month indicated on the mark, etc. pursuant to the provision of
Article 72, paragraph 3 or Article 96, paragraph 3

= OBEE T EREHORBE R LR EAEHEEE N L OREIR L FEETICE
WCEERT 28 ER RS A5 IcBiT2 b0z, )

(i1) A specified measuring instrument used by a measurement certification
business operator who has received a designation set forth in Article 127,
paragraph 1 in the place of business pertaining to the designation (excluding
what is listed in the preceding item)

2 HEH T ERE-HOBEEZ TR FEER T, AiES BRI OE S D

B TEDDHMIZ—E, FH - HARE-FICHET LR LI, TOEEICRD

FERZBWTHEHRT 2RBEOES TED D FEG e, HE HN\EHE -HAFIC

HWET 20 E D NaFRE HEOE —HOMRFEEE T TED DL FIEIZL YV RES

HERTNE R B0,

(2) A measurement certification business operator who has received a
designation set forth in Article 127, paragraph 1 shall, once during the period
specified by Cabinet Order, excluding the period applied to each item of the
preceding paragraph, cause a certified measurer prescribed in Article 128,
paragraph 1 inspect whether a specified measuring instrument specified by the
Cabinet Order set forth in the same paragraph that are used in the place of
business pertaining to the designation, conforms to each item of Article 118,
paragraph 1 in accordance with the method specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry set forth in paragraphs 2 and 3 of the
same Article.

(F5 & 71 FFE M A& Ea)
(Designated Measurement Certification Inspection Organization)
FET LS MEMNRIEZ. TORETLE (UULT HEEFH &t mEaEKEE ) v
Do ) 1T, FrEIEHBAELITOEL LN TE D,
Article 117 (1) The prefectural governor may have a designated person
(hereinafter referred to as a "designated measurement certification inspection

organization") execute a measurement certification inspection.

2 HERFRMEIE, ATEOBEIC L FEE R ERET AR £ O BREI R A O3
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B (UTZoficBWNT MREERE L), ) ORI —#z2iThEsr s L
el EE, UEREEBORM XTI —H2iThbRnbD LT 5,

(2) When the prefectural governor has a designated measurement certification
inspection organization execute the whole or part of service of a measurement
certification inspection (hereinafter referred to as "inspection service" in this
section) pursuant to the provision of the preceding paragraph, he/she shall

refrain from performing said inspection service in whole or in part.

(FHEFERIMR A D B4 5 A1)

(Criteria for Passing the Measurement Certification Inspection)

FEHNE FEEFAREZIT T REERDP RO FICHET 2 L &, G eT
Do

Article 118 (1) A specified measuring instrument shall be deemed to have passed
the measurement certification inspection if the specified measuring instrument
conforms to each of the following items:

— MEREFNE GBL+ &8 HOBS TED DFREFREIFICH - TiE, A2hHIH
ZREE L TV RWBDIZIRD, ) MFShTnDd Z &,

(i) The specified measuring instrument is affixed with a verification mark, etc.
(in the case of a specified measuring instrument specified by the Cabinet
Order set forth in Article 72, paragraph 2, limited to those for which the
valid period has not yet expired).

= ZOMREDPRIEEEE DT TED HEN Lo ET DH I &,

(i1) The performance of the specified measuring instrument conforms to
technical standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

= TOWMEDPRBFEEE T TED OMHAZEZLZBI RN L,

(ii1) The instrumental error of the specified measuring instrument does not
exceed the tolerance for use specified by the Ordinance the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

2 HIEZ SIS AT 50 E I 0NE, RFEXEATTEDDHIECLIVEDDL LD L
T 5,

(2) The conformity to item 2 of the preceding paragraph shall be determined by
the method specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and
Industry

3 BHE=GIDHEAETONE I NE BREEEETTEDLHIEICLY | LS

(FHLE+—FFE _HORBFEEA D TED DFFEFT BRI DI AIZ DN TIL, [FHEOR

HWHEEBRE DT CEDLEEDE) 2N TEDDLHDET D,

(3) The conformity to paragraph 1, item 3 shall be determined by the method
specified by the Ordinance the Ministry of Economy, Trade and Industry by
using a verification standard (or, with regards to the instrumental errors of the
specified measuring instrument specified by the Ordinance the Ministry of
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Economy, Trade and Industry set forth in Article 71, paragraph 3, a reference
material specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry set forth in the same paragraph).

(FHERER R A REF)55)
(Measurement Certification Inspection Mark, etc.)

FETILE FEIEFARAEICEHK LR ER B ICIL, RFEEE T TED DL L ZAIC
L0, FrEFEABREFIER 2435,

Article 119 (1) A specified measuring instrument which has passed a
measurement certification inspection shall be affixed with a measurement
certification inspection mark pursuant to the provisions of the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 APEOFREIAEAREFIEENZIT. EOREEARELZITToTFEA LR T T LD L
T 5,

(2) A measurement certification inspection mark set forth in the preceding
paragraph shall indicate the year and the month in which the measurement
certification inspection was conducted.

3 FIEIEREICER LR o ILRERI B ICREREFIEN T ShTnh & x X, £
DIERERNF 2 BRET 5,

(3) When a specified measuring instrument that has not pass a measurement
certification inspection bears a verification mark, etc., such verification mark,

etc. shall be removed.

GrEFEMAEIC D 2R LIC L o)
(Inspection by Certified Measurer in Lieu of Measurement Certification
Inspection)

FE TR BETAKRE-HOBEICXLYFIEIENRE 22 TR T0ER b RVERE
AR TCHS T, TOREHEHFOEBILE D TRFEEA T TCEDLFtELN, &F
BHASRE _HAOFE HORFEEE T TED L HIEIZ L OMELRFEEE ST
TE D D HIHAIZATV, WHHICEWTHEN T8 - FLEFE _HOBEIZ LY FREAT
L7 b DIZDOWT, ZOFFEEEA S A3 OFEFT O FT1E 4 FE 3 2 #0ET Ran
FIZZOFZBIT M & &3, YBEERIZOVWTIL, FEFARE-HOBE
b b, FrEIEAMRAEL T 52 &2 E LR,

Article 120 (1) With respect to a specified measuring instrument required to
undergo a measurement certification inspection pursuant to the provisions of
Article 116, paragraph 1, in the case where a certified measurer specified
according to the type of specified measuring instruments by Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, has performed an inspection thereof
by the method specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry set forth in Article 118, paragraphs 2 and 3 within the period
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry,
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and has affixed an indication pursuant to the provisions of Article 25,
paragraph 3 as applied mutatis mutandis pursuant to the following paragraph,
said specified measuring instrument shall not be required to undergo a
measurement certification inspection notwithstanding the provision of Article
116, paragraph 1, if the measurement certification business operator has
notified the prefectural governor having jurisdiction over its place of business
thereof.

2 B HESE CHEELOE CHOBREX., BiEOY Eﬁ?é ZDLGAEITBWT,
FIGE =y (E =458 LhAnik, THEEHN\EE—HEAS] Lt
PREZHEDET B,

(2) The provisions of Article 25, paragraphs 2 and 3 shall apply mutatis mutandis
to the case of the preceding paragraph. In this case, the term "each item of
Article 23, paragraph 1" in Article 25, paragraph 3 shall be deemed to be
replaced with "each item of Article 118, paragraph 1."

(FEE 7 S=AE R A B D F5 E %)

(Designation of Designated Measurement Certification Inspection Organization,
etc.)

FE_t+—5% FETERE-HOBEIL RFEEEATTEDDL L IAIZLY, BfE
EBEATEO LT HEOHFEIZLVITI,

Article 121 (1) A designation set forth in Article 117, paragraph 1 shall,
pursuant to the provision of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry, be made upon an application from a person who intends to
perform an inspection service.

2 B+ EENOE -+ 5KET, FETEEDPOE TG E TRPEEAERE -
HOBUEL, HEF &R AERE L O Rt IREICHENT5, ZO5LAIZBN T,
IO OBET THOEFRAMEIFFETITAOR ] LH Y. ROEEANEKE _Hp

RFFEEKRE] EH201T THERNRmE] & FoHEEr0F - HN\EO %
TROE=FTNEELTT TE_RE-H LHD0IT TEEERE-H L
HEZ DD ET D,

(2) The provisions of Articles 27 through 33, Articles 35 through 39 and Article
106, paragraph 2 shall apply mutatis mutandis to designated measurement
certification inspection organizations and measurement certification
inspections. In this case, the term "the prefectural governor or the head of
specified municipality” in these provisions and the term "the Minister of
Economy, Trade and Industry" in Article 106, paragraph 2 shall be deemed to
be replaced with "the prefectural governor", and the term "Article 20,
paragraph 1" in Articles 27 through 28-2 and Article 38, item 5 shall be
deemed to be replaced with "Article 117, paragraph 1."

B FEAEIEHER
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Section 3 Specified Measurement Certification Business

(FRE)
(Accreditation)

FE &0 FERHEREASE FE ERE SICHET 2 MR ORED & T
DTHEDOS DOFEAA ZIT O 2 DICEEDEREZLELET 56D & LTHS TE
DOLFEEZND, UFZDORICBWTHL, ) #1789 & T 0HIL, RFEEEST
TEWD D FEDRIFITHE, BB PEFERE IR EERENRE LE (UUT TRE
RHEGEAREKE] £V, ) ITHFEL T, TOHRENPROEZEZFICHAE L TNDIED
WEZEZZITHIENTE D,

Article 121-2 A person who intends to engage in the specified measurement
certification business (the business specified by Cabinet Order as requiring
high levels of technology to certify measurement of considerably tiny quantities
of physical phenomena prescribed in Article 107, item 2; hereinafter the same
shall apply in this Article) may, in accordance with the classification specified
by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry, obtain an
accreditation of its business's conformity to each of the following items by
submitting an application to the Minister of Economy, Trade and Industry or a
entity designated thereby (hereinafter referred to as a "specified measurement
cortication accreditation organization"):

— FRERMEREAFEEZEEICAT ) L ERE M AT o b0 TH L Z L,

(i) The person has a management organization necessary to properly perform
the specified measurement certification business.

= KPERTEREMHE A MM O MIRICAT O I L ER BN A AT 5D TH D
&,

(i1) The person has technological competency necessary to accurately and
smoothly perform the specified measurement certification business.

= FERIEFEHFEEZE IEICAT O ISR BEREFOERMO ITENED LN TND H O
THhdZ &,

(iii) The person has implemented service implementation procedures necessary

to properly perform the specified measurement certification business.

(FERAE D22 AT)
(Issuance of Certificate)

FE _t—%o= #iEOREEZZTE (UT REFREFHEEFFEES] L0
Do ) L. FROBEEZ T EFREDXIGIMRDFEIEA AT o 72 & E1H, RFPEZE
BN TEDLHEHALM L, MFEEE T TCEDLERELAMN LIGENEL LT 52
EMPTED,

Article 121-3 (1) When a person who has obtained an accreditation set forth in
the preceding Article (hereinafter referred to as an "accredited specified
measurement certification business operator") has performed a measurement
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certification service pertaining to the business classification accredited set
forth in the same Article, the accredited specified measurement certification
business operator may issue a certificate with a mark specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry affixed that shall
state the matters specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

2 NG, BHEICHET 256 2R, FHEGERICAR 2 FEAEICRIEOE = XX
IheEHmbb LWEREZM L TIR B,

(2) No person shall affix to any certificate pertaining to measurement
certifications a mark set forth in the preceding paragraph or any mark
confusingly similar thereto, except in the case prescribed in the preceding
paragraph.

3 HIEICHET 2 bODIEN, REFETRAEAFEES L. FrEIEFICR D FEHELL
HADHDIZ, FH—HOBEEIZINEHMODL LWEREZA L TR B0,

(3) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, an accredited
specified measurement certification business operator shall not affix to any
item other than certificates pertaining to measurement certifications a mark

set forth in paragraph 1 or any mark confusingly similar thereto.

(FRAE D T HT)
(Renewal of Accreditation)

FEH %ol BFEH+F-RO_OREITX. ZELTLRVETTED LY L
(CEDOEF T 2T, TOMEOREICE > T, £O N2k,

Article 121-4 (1) An accreditation set forth in Article 121-2 shall cease to be
effective upon expiration of a period of not less than three years specified by
Cabinet Order unless renewed at each such time.

2 HEH 5o KOEIEE -HOREIE, AIEOREOEHICHERT 5,

(2) The provisions of Article 121-2 and paragraph 1 of the preceding Article shall
apply mutatis mutandis to the renewal of accreditation set forth in the

preceding paragraph.

GREDTWHE L)
(Rescission of Accreditation)

FE _t—Ron RFEEREIR REFETRIEHFEEETDPROESTONT N
HUTLHLEIE, TOREXMVIET LN TE D,

Article 121-5 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when an
accredited specified measurement certification business operator falls under
any of the following items, rescind its accreditation:.

— BEH T ROCHELZOVTANIEE LR RoTo L X,
(i) The accredited specified measurement certification business operator has
become noncompliant with any of the items of Article 121-2.
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(i1) The accredited specified measurement certification business operator has
obtained an accreditation set forth in Article 121-2 or renewed an

accreditation set forth in paragraph 1 of the preceding Article 1 by wrongful

means.

(HEH)
(Application, mutatis mutandis)
BE RO BUF % BATERROEA FAROBER, RIEREFHEE
I3 IR 5,
Article 121-6 The provisions of Article 41, Article 65 and Article 66 shall apply
mutatis mutandis to accredited specified measurement certification business

operators.

U R EREHRREREE

Section 4 Specified Measurement Certification Accreditation

Organizations

(FEEDHFE
(Application for Designation)
BE %ot BE 50 OREIE. REEEESTEDD IZ/\ Py fel
HHEEEDTEDDLLEZAIZLY, RFOREEITEI ETHHEOHFHEICLVITS
Article 121-7 A designation set forth in Article 121-2 shall be made for each
classification specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry upon an application submitted pursuant to the provision of the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry by a person who
intends to perform accreditation set forth in the same Article.

(F8 & D H: )

(Criteria for Designation)

FE o)\ RFEEREIR FEH KO _DEEOHERROZ FITHE
LTWHERODLEETRITE, 2O ELZ LTI B0,

Article 121-8 The Minister of Economy, Trade and Industry shall not make a
designation unless he/she finds that an application for the designation set forth
in Article 121-2 conform to each of the following criteria:

— RFEEEDTTEDDLIRMICHET 2HMEREATL2EPFEET ~+—FO_D
i (LR ZORECRRICEBWTHIZ REE] &WvWo, ) ZFEML, ORI
HEEETCTEDLHEULTHDL Z &,

(1) An accreditation set forth in Article 121-2 (hereinafter referred to simply as
an "accreditation" in this Article and the following Article) is executed by
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those with knowledge and experience that conform to the requirements
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry,
and the number of such persons is not less than the number specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

= EANCH o TIE, ZOKEBE XIFENORBICIE U TRFEEE D TED HHEMRE
DRERLDBRBE DRNIERFERIC I FEEZ RETBENR RN D THD Z &,

(i1) In the case of a juridical person, the organization of its officers or members
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
for each type of juridical persons is not likely to adversely affect fair
implementation of an accreditation.

= HIFICEDDLHODIEN, BENAIREILRLDBZENAN2NEDE LT, REFE
(AT TCEDHEEIZHETHHDOTHDLZ L,

(iii) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, the
juridical person conforms to other criteria specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry as those that are unlikely to cause
any unfair accreditation.

WU FRIE DR Z WD FBICAT O I E R R ER A AT 26D THDL Z &,

(iv) The applicant has a financial basis necessary for an appropriate and
smooth accreditation service.

f. ZFOREETHI LIZL o THEEIIR D RE DOEfENSMIERE A REST 5 2
LERbRnT L,

(v) Granting of a designation herein does not result in the impediment to an
appropriate and smooth implementation of an accreditation pertaining to the

application.

GREDFEE)

(Obligation of Accreditation)

BEH 5ol FEFEEPREEHEIL. REEXITH> 2L aRkdbhiz & XL, E
VRHEBAD D GEERE . Bk, BEDLOOREELITDRITNIT R BRU,

Article 121-9 (1) A specified measurement certification accreditation
organization shall perform an examination for an accreditation without delay
upon a request for the accreditation unless there are justifiable grounds for
refusing to do so.

2 FrERrEFEMIGEERRIT. REALITO LT, MIEFE —FITHET L2HICED
I S E R T IER B Ru,

(2) A specified measurement certification accreditation organization shall, in

D

AAE

E={11}

conducting an accreditation, cause a person prescribed in paragraph 1 of the
preceding Article to perform such accreditation.

()

(Application, mutatis mutandis)
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B t—%o+ Ho+tEk o N\Eo, Fo+E008E =+ 4E T, =
FHENBHEZF NG E CROF E AR HOBE T, e FH R e i & O
BEH 5O OREICHERT S, ZOBESIZBWT, ZhbLOHET THHE TR
M SUIRFETIAN OR ) L2013 RRFEEEKRRE] &, B +t5k F - +HN\%E
O FHROE A NRELS D (&5 thHd0E THE - +—5%0
Tl B AGOTETEG TRISA) A0 IFE %ot BE
FRONKOEE -+ —ROFHTBWTHEMATLIH _+L5) L. Bt HET
M+ NEE 2 25012 185 _+—%oN\NFE—2 L. EH=+E&LF 15
THNANEREENOEEFET) EHO0E THBE A+ —RONE—SNLHEN S E
T) LHHAERDBDET D,

Article 121-10 The provisions of Article 27, Article 28-2, Articles 30 through 32,

Articles 35 through 38 and Article 106, paragraph 2 shall apply mutatis
mutandis to specified measurement certification accreditation organizations
and an accreditation set forth in Article 121-2. In this case, the term "the
prefectural governor or the head of specified municipality" in these provisions
shall be deemed to be replaced with "the Minister of Economy, Trade and
Industry", the term "Article 20, paragraph 1" in Article 27, Article 28-2,
paragraph 1 and Article 38, item 5 shall be deemed to be replaced with "Article
121-2", the term "The preceding three Articles" in Article 28-2, paragraph 2
shall be deemed to be replaced with "Article 27 as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 121-7, Article 121-8 and Article 121-10", the term "Article
28, item 2" Article 35 shall be deemed to be replaced with "Article 121-8, item
1", and the term "items 1 through 5 of Article 28" in Article 37 shall be deemed
to be replaced with "items 1 through 4 of Article 121-8."

FLE BERHEEHE
Chapter VII Proper Measurement Control
& FEL

Section 1 Certified Measurers

(B F%)
(Registration)

HE TR REEREKREIL, SFESROMAL OMOFHEEH 2 EHEICAT O I8

BRMMERE AT o8 2stRE L L LTRET 5,

Article 122 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry shall register as a

2

certified measurer a person with knowledge and experience necessary to
properly perform inspections of measuring instruments and other
measurement control activities.

RDFFO—IZHEETHET, MFEXEATTEDLFELOXS S (LLTHIC 5
BELEOX) Lo, ) TEIiZ, KA, AFEHHZOMBEEEE D CTED HFHIHEIT
DT, AIEOHEIC LD BEEZIT T, tELLERD LN TE S,
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(2) A person who falls under any of the following items may become a certified

3

measurer by obtaining a registration pursuant to the provision of the preceding

paragraph according to the classification of certified measurers specified by the

Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry (hereinafter

referred to simply as "the classification of certified measurers") by which its

name, date of birth and other necessary matters specified by the Ordinance of

the Ministry of Economy, Trade and Industry:

— HELEFHRBRICAK L, 2o, R LORJIUSC TRFEEELA DT TEDDHE
BORBRZ OMOKIMFIEAET DH

(1) A person who has passed the national certified measurer examination and
conforms to the practical experience requirements and other requirements
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
according to the classification of certified measurers.

= OMSTATBOE NPEESAN R ANIZERT (LT THFZERT) LW o, ) DBMTOEEATA
FE—HOBEORREEET L, 220, SFELEOXRFISC TREEEE DT TED
5 RKBEORRZE DMOEMEIHEHAET 2FH Th o T, FFEITBHFEHSVAIE BT 5
FLREU LOFHRERE AT L ERBOHE

(i1) A person who is a graduate of the course provided by the National Institute
of Advanced Industrial Science and Technology (hereinafter referred to as
the "AIST") set forth in Article 166, paragraph 1, conforms to the practical
experience requirements and other requirements specified by the Ordinance
of the Ministry of Economy, Trade and Industry according to the
classification of certified measurers, and has been certified by the
Measurement Administration Council as having the equivalent or higher
level of academic knowledge and experience to that of the person listed in the
preceding item.

ROFFDOITEETHHIL, B HOREIZ LD BEEZIT DI ENTE R,

(3) Any person who falls under any of the following items may not receive a

registration pursuant to the provision of paragraph 1:

— ZOERXIFIZOERICES MR OBEIGER LT, Flel EoRIZAE b,
ZOPITEKERDY | UIPITEZIT D2 N R Rl AN D —FEE2 KRR LN

(i) A person who has been sentenced to a fine or severer punishment by
violating this Act or any order pursuant to this Act, and one year has not
passed from the date on which the enforcement of such punishment has been
completed or has become not applicable.

= OREOBEICLVEFELORELZRVEIN, ZOBIEHLDO AN —F 2% L
RNE

(i1) A person whose registration as a certified measurer has been rescinded
pursuant to the provision of the following Article and one year has not
passed from the day of such rescission
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(B g DB L %)

(Rescission of Registration, etc.)

FE =5 BREEERER. HELPROEKETO—ICHYETDH L XL, ZOREY
BOEL, IE—FLUANOHMZED T, ftEEOAHROMEHOFILZMmT 52 &7
TE %,

Article 123 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when a certified
measurer falls under any of the following items, rescind his/her registration, or
order the suspension of the use of the title of a certified measurer for a fixed
period of time not exceeding one year.

—  ZOEEIF I OEEICESS AT OMEIER L L E,

(i) The certified measurer has violated any provision of this Act or any order
under this Act.

= OEiEFICHET 25 EOIED, FEESROMEDEBIZONTAEDITRALE LT
L&,

(i1) The certified measurer has committed wrongful acts pertaining to specified
measuring instrument inspection service except in the case prescribed in the
preceding item.

= AEOFEICKVATRSE - HOBRREZ T L,

(iii) The certified measurer has obtained a registration set forth in paragraph 1

of the preceding Article by wrongful means.

(4 B DA FH | FR)
(Restriction of Use of Title)
FE UL FHEETRVEL, FFEEOAHRE AW TITR SR,
Article 124 Any person who is not a certified measurer shall not use the title of

certified measurer.

(Fr& EEZHER)
(National Certified Measurer Examination)
BE O TES FHELEFZFRBRIT. HELORS LIS, FEROMEZOMOGE
@K%%ﬁﬂ%&@&%ﬁomf\ﬂ$9ﬁ<k%—ﬁﬁﬁ%%kﬁﬂﬁoo
Article 125 The national certified measurer examination shall be implemented
at least once a year by the Minister of Economy, Trade and Industry in
accordance with the classification of certified measurers in order to assess the
knowledge and skills necessary for inspecting measuring instruments and for

other measurement control activities.

(B M OB 5 ~DZEAE)

(Delegation to Cabinet Order and the Ordinance of the Ministry)
WE A% BE A ADLWAE TIHET S b 001N, HROMH, BRI
DAfF, FTIE, AT R ONRM, B EREEDOREAR DA K OB R Z O o &k &+ 0 B bk

89



(CBIT D FHEITE S T WRBRE R . SZERTFET Oth o G E KRB O E A B 130k
HEEETTED D,

Article 126 In addition to what is provided for in Article 122 through the
preceding Article, an application for registration, the issuance, revision,
reissuance and return of a registration certificate, the issuance of a certified
copy or inspection of registry, and other matters pertaining to registration of
certified measurer shall be prescribed by Cabinet Order, and the examination
subjects, examination procedures and other matters pertaining to the national
certified measurer examination shall be prescribed by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry.

B EIERERTHEERD

Section 2 Proper Measurement Control Business Places

(F67E)
(Designation)
FE B REPEEREIL FEHESRCENTHENTH- T, BWIER
HZIT 5 bDIZHOWT, EIERMEEHFRFTOHFEEZIT O,
Article 127 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry shall designate as

p={1

A

a proper measurement control business place a place of business where a
specified measuring instrument is used and proper measurement control is
performed.

2 AHHOREZ=ZIT LI &3 0F L. ROFHZEZH L CHEEL SRR L
09 2 SF3ERT O P E M 2 B E T 2 #E RS (2 OFTIEMAS R E T ET A o0 X
bOHEITH > T, FrEMIIAORK) Zfm LT, RFEEREICRE L2RT X
IRBTRUN,

(2) A person who intends to receive a designation set forth in the preceding
paragraph shall submit an application to the Minister of Economy, Trade and
Industry through the prefectural governor having jurisdiction over said
person's place of business where a specified measuring instrument is used (or,
in the case where its place of business is located within the jurisdiction of the
specified municipality, through the head of the specified municipality), which
shall state the following matters:

—  RAXTIAFRKROEFIECITENTH > TE, TOREEFEORA

(1) Name and address, and, in the case of juridical person, name of its
representative

— HEEFTOL TN OPTE

(i1) Name and location of the place of business

= (EMT HEREROLTR, MRE KU

(iii) Name, performance and number of specified measuring instruments to be
used
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W T 2R EFEHEORELIT O ELORY, BREFEZLOHELOX S
(iv) Name, registration number and classification of the certified measurer who
performs the inspection of specified measuring instruments to be used
T FAEEHOGECETLFE REEXEEATTEDD BDIZRD, )
(v) Matters pertaining to the method of measurement control (limited to those
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry)
3 H—HOEEOHFEL LoHIL, B2, UZFENMIB T L3 8EHO A
DWT, HZAGER RN F SUIRFETIH ORPIT O MEZZ T RITER S5 720,
(3) A person who has submitted an application set forth in paragraph 1 shall
receive an inspection by the prefectural governor or the head of the specified
municipality regarding the method of measurement control at said place of
business without delay.
4 APEOBEIC X0 BRAEZAT o AE R R FESUIRFE TR ORIX, REEEE S
TEDDEZAIZED | HEBAEOR R ZRFEEREICHE LTI b0,
(4) The prefectural governor or the head of the specified municipality who has
implemented an inspection pursuant to the provisions of the preceding
paragraph shall report to the Minister of Economy, Trade and Industry the
result of said inspection pursuant to the provisions of the Ordinance of the

Ministry of Economy, Trade and Industry.

(FE7E D H )

(Criteria for Designation)

BE NG REEEREIL, ATRE - HOBEDOHFENROEZFITHEET 5 LD
LHEXE, EOREZ LRIThiTR b,

Article 128 The Minister of Economy, Trade and Industry shall, when he/she
finds that an application for the designation set forth in paragraph 1 of the
preceding Article conforms to each of the following items, make a designation:
— FRERFEAHFOMEICS U TRIFEEE T TED DRIE LN, UiLFETT CHEMT

DRFERIEMRICOVT, BFEEETTEDD L IAICLY . Az EHNITIT S
LOTHDHZ &,

(i) A certified measurer specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry for each type of specified measuring instrument
periodically inspects specified measuring instruments used in the place of
business pursuant to the provisions of the Ordinance of the Ministry of
Economy.

T XTOMEREEHOTIEPRFERE T TEDLEECHET D &,

(ii) In addition, the method of measurement control conforms to the standards
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(M f > Fe k)
(Bookkeeping)
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FE TS BFE T ERE-HOBELZ T IE L, RFEEETTEDL LA
&Y. REA A, YRR EEHREENCBOTERT 2/ e ESRIS DN T
FHELMToTEMEORELTLH L., ZNEZRAFLRTIER B0,

Article 129 A person who has received a designation set forth in Article 127,
paragraph 1 shall, pursuant to the provisions of the Ordinance of the Ministry
of Economy, Trade and Industry, prepare books, enter in the books the results
of inspections performed by a certified measurer of specified measuring
instruments used in said proper measurement control business place, and keep
such books.

(FR k)
(Sign)

FEH =TSR BA T ERE-HOBELZ I BT, Uk IEFEEHEET IR
T, RFEEEDT TEDDHEXDOER LT 52 L8 TE D,

Article 130 (1) A person who has received a designation set forth in Article 127,
paragraph 1 may display a sign in the form specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry at its proper measurement control
business place.

2 AL, BIRICHET L6 2RI, REOESR XTI EH bbb LDk
B/ TIE R LR,

(2) No person shall display a sign set forth in the preceding paragraph or any
sign confusingly similar thereto, except in the case prescribed in the preceding
paragraph.

(i &)
(Order for Compliance)

FE =5 RBEEXEREIX, B +EE&E HOBEEZ T ENEE IS
Fr A LR Rolc LB b L& F, ZOFITH L, ZALOMEICHEET 57
DIZMLERHEEZ EHRE L EZMTDHIENTE D,

Article 131 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she
finds that a person who has received a designation set forth in Article 127,
paragraph 1 has become noncompliant with each item of Article 128, order the

person to take necessary measures for compliance therewith.

(FEEDTIE L)
(Rescission of Designation)
FE =T & RWEEKRER FE__HEREHOBEELZTLERROK 5D —
ST L LT, TORELWMVETZLNTED,
Article 132 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when a person
who has received a designation set forth in Article 127, paragraph 1 falls under
any of the following items, rescind its designation:
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— FH TEE CHELIFRFICBWTHERT 2H A+ Z4&H - HOBEITER L
e x,

(1) The person has violated the provision of Article 130, paragraph 2 or Article
62, paragraph 1 as applied mutatis mutandis pursuant to the following
Article.

= RERECBWTHERTIENL S R -HE - S UIE =S E T DICE- T2 &
£

(ii) The person has fallen under Article 92, paragraph 1, item 1 or 3 as applied
mutatis mutandis pursuant to the following Article.

= HIROBEIC L DM mIER LS &,

(iii) The person has violated an order pursuant to the provision of the
preceding Article.

M REOFEICLVEE _+EEFE-HOREEL=Z T L X,

(iv) The person has received a designation set forth in Article 127 paragraph 1

by wrongful means.

(MEH)
(Application, mutatis mutandis)

FEH=t=5% HL+_FE-HOBREIIEL _HERE-HOBEEIL, HA+—%.
BT &, BFATASGEOEANTAREORETEHE _+E&FE - HoEL =TT
HIZHEMT 5, ZOHEICENT, HILEREHE S L0 5 T4 &
HHDE =] & FEH IEL+E] EH500F HHEE =1 _"5%) L. BA+
—%&F THIGRE—H 20T FEH -+ 2FRICBWTHERTIHE L+ 55—
H &, BEATIEE-EHT B TAES T LHH01T THE ERE HA
Tl ERAERAD D LT D,

Article 133 The provision of Article 92, paragraph 1 shall apply mutatis
mutandis to a designation set forth in Article 127, paragraph 1, and the
provisions of Article 61, Article 62, Article 65 and Article 66 shall apply
mutatis mutandis to persons who have received a designation set forth in
Article 127, paragraph 1. In this case, the term "two years" in Article 92,
paragraph 1, items 1 and 2 shall be deemed to be replaced with "one year", the
term "Article 99" in the same items shall be deemed to be replaced with
"Article 132", the term "paragraph 1 of the preceding Article" in Article 61
shall be deemed to be replaced with "Article 92, paragraph 1 as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 133", the term "each item of Article 59" in Article
62, paragraph 1 shall be deemed to be replaced with "each item of Article 127,
paragraph 2."

BINE FHESORES

Chapter VIII Calibration, etc. of Measuring Instruments
F—H BERERCLIREE
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Section 1 Calibration, etc. using Specified Standard Instruments

(FFEARHESR 5 DIEIE)
(Designation of Specified Standard Instruments, etc.)

FE =TS REPEEREIL, SFEFOEREL RO FEOWEOREDORLZBRT D
FrES UL INEZBURT DIEEME 2 ST 57200 B Wi L IXEELRE
THHDET D,

Article 134 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry shall designate a
measuring instrument used as a standard for measuring instruments which
represents the quantities of specified physical phenomena, or an appliance,
machine or equipment for manufacturing a reference material which
represents such quantities.

2 RREPEFEREIL, ATEHOBEIC LV FEROIEE L R DFFEOMRORED &2 B
AT DRI EGARET 25BN T, TOREIRLEEES (LT TFEE R
VI, ) EHESROKREIZHBRIVELHAWDZ ENABEY THL EROD EXE, £
DR EREREZH W THEGOKRELZ SN EG THh > T, TOREREERIZRD
D1IFDHDOL LTHESROKREICHND Z NS THD LROD b DA THE
THHLDET D,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry shall, in designating, pursuant
to the provision of the preceding paragraph, a measuring instrument used as a
standard for measuring instruments which represents the quantities of
specified physical phenomena, also designate a measuring instrument which
has been calibrated by using the specified standard instrument and he/she
finds it appropriate to be used for calibrating measuring instruments in lieu of
the specified standard instrument, when he/she finds it inappropriate to
repeatedly use a measuring instrument pertaining to the designation
(hereinafter referred to as a "specified standard instrument") for the purpose of
calibrating measuring instruments.

3 RRFEEKREIL, FFERERNITIE -HOBEICL2EEIHKR L4 B, #ind L <
FEEEZ AW TIIE SN DFEERE (UUT TREREERE] Svo, ) BEHEdGR O
WL RDREEOMBEDORBORELZBRTLHDOE L TAEYLR-TZ RO DH & XIT,
ZOWREXMOVBETZENTED, ZOGEHRITBNWT, ZOREDTIHE LITIR D FriE
BEEIRICOWTHIEHOHEIC L AEN SN TND L XX, ZOREL I THRY HE
THLOET D,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds that a
specified standard instrument or a reference material manufactured by using
appliances, machines or equipment pertaining to a designation pursuant to the
provision of paragraph 1 (hereinafter referred to as a "specified reference
material") has become unsuitable to be used as a standard for measuring
instruments which represents the quantities of the specified physical
phenomena, rescind its designation. In this case, when a designation pursuant
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to the provision of the preceding paragraph has been made for the specified
standard instrument pertaining to the rescission of the designation, such
designation shall be also rescinded.

4 BEEEREIT, H _HOBEIC L DB EITRIFTERVFEGFEERICADVED
HLOL L THESROKREIZANWSALOLE LTAME Lo bBH D L XX, ZDIE
EEXROETENTED,

(4) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she finds that a
measuring instrument pertaining to a designation pursuant to the provision of
paragraph 2 has become unsuitable to be used for calibrating measuring
instruments in lieu of a specified standard instrument, rescind its designation.

(FreEERR I L DR IES)
(Calibration, etc. Using Specified Standard Instruments)

FE =TSR FEEERE LIRS _HOBREIC L 2R EICR i ES (BT
MRFEARHERRTE ] WD, ) UTRFERRMEME 2 FW TIT 9 Bl s O IE IR HEY
BOEMT (LUF TRERERICK DIEE] L), ) 1d. BFEEREKRE. AASE
KETERREIT XUTRFE EERENEE L (LT HEEREHE] Evwo, ) 2T
Do

Article 135 (1) Calibration of a measuring instrument or valuing of a reference
material using a specified standard instrument, a measuring instrument
pertaining to a designation pursuant to the provision of paragraph 2 of the
preceding Article (hereinafter referred to as "specified standard instrument,
etc."), or a specified reference material (hereinafter referred to as "calibration,
etc. using specified standard instruments") shall be executed by the Minister of
Economy, Trade and Industry, Japan Electric Meters Inspection Corporation or
a person designated by the Minister of Economy, Trade and Industry
(hereinafter referred to as a "designated calibration organization").

2 RRFPEEREIL, APEOBEIC XV RFEERE, B AREXEHEHRE T UL ERK
EREBE R EIRERR IC L O IEEFE AT L&, ROFHEZRNRTLHHDET D,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry shall, when he/she, Japan
Electric Meters Inspection Corporation or a designated calibration organization
executes calibration, etc. using specified standard instruments pursuant to the
provision of the preceding paragraph, publicly notify the following matters:

— FEEERIC L AR EFEEZITOH

(i) The person who performs calibration, etc. using specified standard
instruments

= REREESRIC X OWIEFE 21T O R EA SUIMEEDE

(i) The measuring instrument or the reference material for which calibration,
etc. using specified standard instruments is executed.

= FrEEERIC L OREFIIHV LR ER RS IR EAREYE

(iii) The specified standard instrument or the specified reference material to be
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used for calibration, etc. using specified standard instruments, etc.

3 MEFHEEREIL. AEOBEIC LD ARICRDFFEREERICL AR ESEET 52 L
MTERLS o ET, TOFZATRTLH LD ET S,

(3) The Minister of Economy, Trade and Industry shall, when it has become
impossible to execute calibration, etc. using specified standard instruments
pertaining to the public notice pursuant to the provision of the preceding
paragraph, publicly notify thereof.

(FIEFA & D A2 145
(Issuance of Certificate, etc.)

FE RS RFEERE., HARESGHSHEFT SUIEERIEMSEIL, FERHERRI
LDOMIEEZT ol L E1E, RFEFEE DT TEDLFHALH L, RFEEE DT TE
DHEEZN LIZFEHELZ RN T 26D LT 2,

Article 136 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry, Japan Electric
Meters Inspection Corporation or a designated calibration organization shall,
after having executed calibration, etc. using specified standard instruments,
issue a certificate with a mark specified by the Ordinance of the Ministry
Economy, Trade and Industry stating matters specified by the Ordinance of the
Ministry Economy, Trade and Industry.

2 fTAL, AIRICHET 2% G 2R <0, GRS OKRESUIEEDE OEM T (B
T I EROKIEE] W9, ) IRDFEAFICREOERE I I N EHHH LWE
B LTI B0,

(2) No person shall affix to any certificate pertaining to the calibration of
measuring instruments or the valuing of reference materials (hereinafter
referred to as "calibration, etc. of measuring instruments") a mark set forth in
the preceding paragraph or any mark that is confusingly similar thereto,
except in the case prescribed in the said paragraph.

3 HHEICHET 26 ODIEN, HEEKEREAOEETN =4 - HOBRERKE 2T /-
FiE, FHEBOREFITRDAEHEFLSNO L DIZE -~ HOFEEX I I EH bbb LW
EE AL TR B0,

(3) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, any
designated calibration organization and any person who has obtained an
accreditation set forth in Article 143, paragraph 1 shall not affix to any item
other than certificates pertaining to calibration, etc. of measuring instruments,
a mark set forth in paragraph 1 or any mark that is confusingly similar thereto.

(FFERRERRIC L D EFEOFRE)

(Obligation to Perform Calibration using Specified Standard Instruments)
FE=ttER BREEERE. AAREXGEHEE T I ER EMEIL, FrEfRERRIC
FOMEEFELITO) Z o RN L XL, EYRBRNOL56ERE . FrEiEtE
L DODMEFZATORIT TR B0,
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Article 137 The Minister of Economy, Trade and Industry, Japan Electric Meters
Inspection Corporation or a designated calibration organization shall, when
requested to perform calibration, etc. of measuring instruments, perform
calibration, etc. using specified standard instrument unless there are
justifiable grounds for refusing to do so.

(FEE D 5
(Application for Designation)
FEH-TN\G FA-THERE -HOBEX REFEEELEASTTEDDLEZAICLD, FF
ERERIC I ORIEEZITE Y LT H5FHOHFEICLY, ZOEBOHFHMEIR> TIT O,
Article 138 A designation set forth in Article 135, paragraph 1 shall be made,
designating the scope of permitted services, pursuant to the provision of the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry upon an application
of a person who intends to perform calibration, etc. of measuring instruments.

(R k& So1H)

(Disqualification)

FEH TS KROZFHFO—ICHEETLIEIEL, FE - ThEEF —HORBELXX T L &

MTE720,

Article 139 Any person who falls under any of the following items may not

receive a designation set forth in Article 135, paragraph 1:

— ZOEBRXITIZOEEICES S oHEISER L, Elell EOIZE i,
ZOPITEKDY | IBITEZ T D2 NRRL BT ENS ZFEEZRE LR NE

(1) A person who has been sentenced to a fine or severer punishment by
violating this Act or any order pursuant to this Act, and two years have not
passed from the date on which the enforcement of such punishment has been
completed or has become not applicable.

= ANt ROBEICEIVEE S EEHE - EHOBEZRVE I, TOTUEL
DAL ZAFEEFE LRnE GBE = USRS ZHIBNEOHEIZ LV RS
—HIHE HOBREIC LD ENYEINTZ LIy, FEal+—RFE ="
YT H5b0E LTHEETARE HOBEZRYHSNE 2R, )

(ii) A person whose designation set forth in Article 135, paragraph 1 has been
rescinded pursuant to the provision of Article 141 and two years have not
passed from the day of such rescission (excluding those whose designation set
forth in Article 135, paragraph 1 has been rescinded for the reason that the
person has fallen under Article 141, item 3 due to the fact that such
designation made pursuant to the provision of Article 134, paragraph 1 or 2
has been rescinded pursuant to the provision of Article 134, paragraph 3 or
4).

= XOEBEITOHKBEOIBIZ, FE—FIlHELYTHERNOLE

(iii) A juridical person with an operating director who falls under paragraph 1.
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(F87E D HHE)

(Criteria for Designation)

FEEFR RFEEREZ. FE+THERE —HOBEOHENROK FIZHEEG LT
WHERH DL EETRIFNL, ZORELZ LTI bR,

Article 140 The Minister of Economy, Trade and Industry shall not make a
designation unless he/she finds that an application for designation set forth in
Article 135, paragraph 1 conforms to each of the following items:

— FEREESFELZHOTHEROKIEZTT ) b OXILHE = HUEFE —HOBEIZ
K ofREIR DA, Wi L ITEBEL AW TREREDELREL, Znix
WTCHESROKER L IIMFEEDEOMEMN T 2T > b DO TH D Z &,

(i) The applicant is a person who performs calibration of a measuring
instrument using specified standard instruments, etc. or a person who
manufactures a specified reference material by using appliances, machines
or equipment pertaining to a designation pursuant to the provision of Article
134, paragraph 1 and performs calibration of a measuring instrument or
valuing of a reference material by using the specified reference material so
manufactured.

T FFPEARETESRIC K D DR & WO PR ITAT O IS B 2R BN A RE ) M OVRR B L
WEAETH2HLOTHDZ L,

(i1) The applicant has technological competency and a financial basis necessary
to accurately and smoothly perform the service of calibration, etc. with
specified standard instruments.

= BEACH - TE, ZOHEEXITIEANOFEIIZIG U TRIFEEE D TED 2R
DORERDFFEARER I L DR IEEORNERFERICTEL RETTEBENR2NEDT
bHHZ L,

(iii) In the case of a juridical person, the organization of its officers or members
specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry
for each type of juridical person is not likely to adversely affect fair
implementation of calibration, etc. using specified standard instruments.

M mIIZED D S DDIEN, FFEERERIC X DRIEFERRNAIEIZRDBLNRRN
HLOLELT, REEEEDCEDLIRAEIZHET HHOTHDLZ &,

(iv) In addition to what is provided for in the preceding item, juridical persons
shall conform to other criteria specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry as those that are unlikely to cause any unfair

calibration, etc. using specified standard instruments.

(FREDIH L)

(Rescission, etc. of Designation)
BEM & RFEEREIL BERERBENROFZZO—ICHET D LT, £0
FREZIVIHE L, SUTHIM 2 E O THRIERMESRIC X DRIEFDOEB O L I1T—
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HOFEIL 2T H 2 ENTE D,

Article 141 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when a
designated calibration organization falls under any of the following items,
rescind its designation, or order the suspension of the service of calibration, etc.
using specified standard instruments in whole or in part for a fixed period of
time.

— ZOFROBEIGERLZE X,

(i) The designated calibration organization has violated any of the provisions
provided in this Section.

= OBE TSRS B XIIE RIS T OICE L &,

(i1) The designated calibration organization has fallen under Article 139, item 1
or 3.

= HIRE-FICHEEG LR ol L &,

(iii) The designated calibration organization has become non-conforming to
item 1 of the preceding Article.

W RECEWTERTLIHE=TRE-HORILZ T EBHRIC IO RWTRE
BEHERICL IR EFEDOEE T L X,

(iv) The designated calibration organization has performed the service of
calibration, etc. using specified standard instruments not pursuant to its
service rules to which an approval set forth in Article 30, paragraph 1 as
applied mutatis mutandis pursuant to the following article has been granted.

B REFIZBWTHERTLIE =FRFE HUIFH =+ EROHEIC L DM EITER L
[

(v) The designated calibration organization has violated an order pursuant to
the provision of Article 30, paragraph 3 or Article 37 as applied mutatis
mutandis pursuant to the following Article.

R AEOFEICIVEEH =+HEE HOBEEELZ T L%,

(vi) The designated calibration organization has obtained a designation set
forth in Article 135, paragraph 1 by wrongful means.

(HEH)
(Application, mutatis mutandis)
gl 4% B FNKOD BEEAR0OHE = KEF T, BE=AK B=+tE
FLEOEEANEE _HOBUEIL, HEERIERRE &K O EAHERIC L 2 BIEFICHEN T
Do ZOHAITBWT, ZAbLOHESR HEEFRMFESUIFETINOR] &5
DI TRFERERE] & B PNEO_f I FRE-H) LbH01T THFE=
+HEFE-H] & BT EERP FEHNANKRE -SSP OERSET) LHDHDOIT
MEEMUSFE _FNLHENSET] LA LbDET S,
Article 142 The provisions of Article 28-2, Articles 30 through 32, Article 36,
Article 37 and Article 106, paragraph 2 shall apply mutatis mutandis to
designated calibration organizations and calibration, etc. using specified
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standard instruments. In this case, the term "the prefectural governor or the
head of a specified municipality" in these provisions shall be deemed to be
replaced with "the Minister of Economy, Trade and Industry", the term "Article
20, paragraph 1" in Article 28-2 shall be deemed to be replaced with "Article
135, paragraph 1", and the term "items 1 through 5 of Article 28" in Article 37
shall be deemed to be replaced with "items 2 through 4 of Article 140."

FE_H REEBEHUSNOHERICLIKRESE
Section 2 Calibration, etc. using Measuring Instruments Other Than
Specified Standard Instruments

(B k)

(Registration)

FEMNT =5 FrEGORIEFOFERELITI AL, RELITOHERORRT OIMWED
WRE D & SUTERT T 24T 5 BEME I SNTEMGOREDO B T L0, BRFEEKRE
CHFH LT, BREZTH2ENTED, ZOHAICBNT, BRiCHL TLERF
feld, BEFHEFEE T TED D,

Article 143 (1) A person engaged in the business of calibration, etc. of measuring
instruments may receive a registration by submitting an application to the
Minister of Economy, Trade and Industry according to the quantity of physical
phenomena represented by a measuring instrument to be calibrated or to the
quantity of physical phenomena attached to a reference material to be valued.
In this case, the necessary procedures pertaining to the registration shall be
prescribed by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 REPFPEEREIL, ATEOREGOHEFENRITEIT 2B 0T~ TITHEE L TWVD & &
L. EORERE LT IER 6720,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry shall, when an application for
the registration set forth in the preceding paragraph conforms to all of the
following requirements, grant a registration:

— FRERREERIC L OREF L SRR ESRE L UMEERE LIS O Ea
LU <UFARHEWVEIEEH L TERFERICEIESR O IEF 2 S il Edd L < TR EY
HEMOWTHEGORIEFEZITI LD THL Z L,

(i) The applicant performs calibration, etc. of measuring instruments by using
a measuring instrument or a reference material, of which calibration, etc.
using specified standard instruments has been performed, or by using a
measuring instrument or a reference material, of which the calibration, etec.
of measuring instruments has been performed in a gradual manner together
with the initially mentioned measuring instrument or the initially mentioned
reference material.

= EBEE LR L O EBREERIEESE S ED TR E AT O BT B 5 B2
BTHLOTHDHZ L,
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(i1) The applicant conforms to the standards regarding calibration
organizations set forth by the International Organization for Standardization
and the International Electrotechnical Commission.

3 H—HOBEIL, BHEICKICETLO2FHLZTLHE L TTD2b0LET 5,
(3) A registration set forth in paragraph 1 shall be made by stating the matters
listed in the following items on the registry.

— BEFEH A K OBRERE S

(i) Date of registration, and registration number

OB E T2 H O R ATAFR R OEFTIE NZIEANIZH > TiX, TOREZOK
4

(i) Name and address of the registered person, and in the case of a juridical
person, name of its representative

= BEREZT B DR RSO IEE AT O FHEIT O PR K OFTEH

(iii)) Name and location of the place of business where the registered person
performs calibration, etc. of measuring instruments.

M0 kA2 T T2E DT O ONFHEBORIEN, UIEEEYE OfE T 2D 5l

(iv) Description about whether the registered person performs calibration of
measuring instruments or valuing of reference materials

. BERESZTIEENREZIT O FEMOR T T 2WRORIED & SUIE T 21T 5
IEEMEIA S NG ORED &

(v) Quantity of physical phenomena represented by a measuring instrument to
be calibrated by the registered person or of physical phenomena attached to a
reference material to be valued by the registered person

(RERHE D 22 1T)
(Issuance of Certificate)

FEMNSE AR -HOBRREZ T 2EH (LLT [BERFEEE] Lo, ) 1E [FS
B S OREARERICE DR EF L SR ESE L IIEEME XIS
Ot Egr L < TAEEWE I EEH U TERIBIIZEIBESROKIEF 4+ St &4 L <
IIEEMEZ O TR ERORIEFEZToo L &1L, RBFEEELEDT TED L FHHEEZ T
WL, BRFEEE DT TEDOEEL LICFERFL LT 52 LR TE %,

Article 144 (1) When a person who received a registration set forth in the
preceding Article (hereinafter referred to as a "registered operator") has, as set
forth in paragraph 2, item 1 of the same Article, performed calibration, etc. of
measuring instruments by using a measuring instrument or a reference
material, of which calibration, etc. using specified standard instruments, etc.
has been performed, or by using a measuring instrument or a reference
material, of which the calibration, etc. of measuring instruments has been
performed in a gradual manner together with the initially mentioned
measuring instrument or the initially mentioned reference material, the person
may issue a certificate stating matters specified by the Ordinance of the
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Ministry of Economy, Trade and Industry and affix a mark specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

2 BeRHEEANHORE L, TE LET R ESRSUIEEDEIZ OV THFRESG OILIE
BT OB THLIHEITH - TUL, TOREKFEL T, ATHEOFENELA L CTEHES
XITEEYE 2 RE L, B LET Z LN TE D,

(2) In the case where a registered operator performs calibration, etc. of
measuring instruments, with regard to a measuring instrument or a reference
material to be sold or lent by the registered operator itself, the registered
operator may sell or lend such measuring instrument or reference material
together with a certificate set forth in the preceding paragraph.

3 AL, A “HICHET 256 2RI, FFESOKREFITHRIAEAEICHE —H
DIEZ LN EHM B LVMEREZ T L Tide b 722w,

(3) No person shall affix to any certificate pertaining to calibration, etc. of
measuring instruments a mark set forth in paragraph 1 or any mark that is
confusingly similar thereto, except in the case prescribed in the preceding two
paragraphs.

4 HIEICHET 2 b ODIE), BERFEEL L, SHFEHFORIEF IR LEAEFUAD L
DIZ, F—HOEREIZINEHMOD LWEEREZ(T L TR b0,

(4) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, a registered
operator shall not affix to any article other than certificates pertaining to
calibration, etc. of measuring instruments, a mark set forth in paragraph 1 or

any mark that is confusingly similar thereto.

(B Gk D HHT)
(Renewal of Registration)

FEMFUEO S FEMNA =KE-HOBEKIL, ZFE2 FTHRVWEN TED LW Z
CLICEDOFEF 22T 2T, COMRORBIZL>T, €O HhzEKRD,

Article 144-2 (1) The registration set forth in Article 143, paragraph 1 shall
cease to be effective upon expiration of a period of not less than three years if
not renewed at intervals specified by Cabinet Order unless renewed each time.

2 HEMN=ROBEIL. ATEOBREOEHIZENT 2,

(2) The provision of Article 143 shall apply mutatis mutandis to renewal of

registration set forth in the preceding paragraph.

(B ERDOHHE L)
(Rescission of Registration)
FEM IS RFEEREIL BEFEEEDROBZGZONTINIEET D L IR,
ZOBREKEMOHETZENTE D,
Article 145 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when a
registered operator falls under any of the following items, rescind its
registration.
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— BHMUF =B CHEATOWTANIEE LR oo L &,

(i) The registered operator has become noncompliant with any of the items of
Article 143, paragraph 2.

= AN EOFBEIZEDEENUA =L - HORERE T L E,

(i1) The registered operator has received a registration set forth in Article 143,

paragraph 1 by wrongful means.

(HEHD)
(Application, mutatis mutandis)
FEUF AL BN+ —%K BHATERLTERTRNEOBEIL. BRFESICHENT
Do
Article 146 The provisions of Article 41, Article 65 and Article 66 shall apply
mutatis mutandis to registered operators.

BAE MR

Chapter IX Miscellaneous Provisions

(e 35 D)
(Collection of Report)

FEUFEaR REEERE T ERRIEE L < IZRFETIMNORIZ. Z0ERD
FATIZHERREIZBWT, B TED D L ZAICKY | JaHBSEEES | JEHER
FEH, ArEHEORTCOFELITOH, HEHES. FEAFWMAL., WMAFES,
FrE . BERFEEE TG IE L UTEERICRB T 25t &2 308 FFEMMm Th o T
ZOREMREICEH LEREZ L, TORGXITUERITZOREWZRELZRLLIZLD
AT TREMERENELSNIRE/M] WO, ) ZRET2EFE LT, REH
—IHIZBWTHL, ) kL, Z0EBICEHALRESELZENTE S,

Article 147 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural
governor or the head of a specified municipality may, within the limit
necessary for the enforcement of this Act and pursuant to the provisions of
Cabinet Order, cause a notifying manufacturing business operator, a notifying
repair business operator, a person engaged in the business of sales of
measuring instruments, a designated manufacturer, a special container
importer, an import business operator, a certified measurer, a registered
operator or person who performs measurements for the purpose of transactions
or certifications (including those engaged in the sales of specified commodities
sealed regarding the quantity of specified physical phenomena and packaged in
a container or wrapping which indicates such quantity (hereinafter referred to
as "specified commodities with the indication of the quantity of specified
physical phenomena"); the same shall apply in paragraph 1 of the following
Article) to report its business operations.

2 REPEEEREIL, ZOEEORITICKNERIREIZRS N T, FREMREKRME, FrEstE
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AEFRRE MR B ST T ERCERERIIZ 0 L, £ O UTRHEORPUCEA LG &5 2
EMWTED,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may, within the limit necessary
for the enforcement of this Act, cause a designated verification body, a
specified measurement certification accreditation organization or a designated
calibration organization to report its business or financial conditions.

3 HREAFIRAE IR ETITH O RIX, ZOERORBITICHERREICBWT, BE
T IR A B ST HE E G R AR A RSBk U DR SUTRBL ORI B L s
SHEHZENTE D,

(3) The prefectural governor or the head of a specified municipality may, within
the limit necessary for the enforcement of this Act, cause a designated periodic
inspection body or a designated measurement certification inspection

organization to report its business or financial conditions.

(SZ AR AY)
(On-Site Inspection)

FEPF IS RREEERE I ENR RS L <IZRFETIANORIZ. Z0ERD
MEATICHBEZRREEIC BT, TOMEIC, MHINEREE | BHEEE S 5 EdH
DIRFEDFEFEZLITOFH . fHERER . FRASRIAL . MAFER, SHEL BEF
EH TG IE L ITRERICR T 25t B2 T 25O LY, FES. EXER. FH.
FEMXIIBEICILHBAD | FHESR, FFEHFOBRAEDOTDOOIRE . WG L < I32EE,
FBRAS, FEVSEPRLINRER S, IRE, FHEZothomittzhaE I,
XITBIREICEHM S E L Z LR TE D,

Article 148 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural
governor or the head of a specified municipality may, within the limit
necessary for the enforcement of this Act, cause its officials to enter the factory,
workplace, business office, administrative office, place of business or
warehouse of a notifying manufacturing business operator, a notifying repair
business operator, a person engaged in the business of sales of measuring
instruments, a designated manufacturer, a special container importer, an
1mport business operator, a certified measurer, a registered business operator
or a person who performs measurements for the purpose of transactions or
certifications to inspect its measuring instruments, instruments, machines or
equipment for inspecting measuring instruments, special containers, specified
commodities with the indication of the quantity of specified physical
phenomena, books, documents and other materials, or to ask questions to
people concerned.

2 RFEEKREIL, ZOEEORITICHERIBEICKENT, ZOEIZ, fREREK
B, HpEdt AR E M ST HE E R ERE R O BB A UL FZEFTICSL B A D | EH D
R L <R, FHT ootz i S, JUIRBE/REICEMSES Z L3 T
x5,
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(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may, within the limit necessary
for the enforcement of this Act, cause its officials to enter the administrative
office or place of business of a designated verification body, specified
measurement certification accreditation organization or designated calibration
organization to inspect its business condition, books, documents or other
materials, or to ask questions to the people concerned.

3 AMEAREFESUIRETIMN ORIZ, 2 OERORATICHERREIZB T, £0
W BT, F5E & Wk AR I3 FE & 5T mAE IR AR O FH P UTFHEFTITEHBAD |
¥EBOREAE L ITRE, FEHzOMowItARESE, IBAREICEM T2 2
EMWTED,

(3) The prefectural governor or the head of a specified municipality may, within
the limit necessary for the enforcement of this Act, cause its officials to enter
the administrative office or place of business of a designated periodic
inspection body or a designated measurement certification inspection body and
to inspect its business condition, books, documents or other materials, or to ask
questions to people concerned.

4 FIZHOBEICLVIABELZTOIWEIX., 2002 mdRaElELER L, R
FIZHRR LR T IE R 6720,

(4) The official who enters and inspects pursuant to the provisions of the
preceding three paragraphs shall carry a certificate for identification and
produce it to the people concerned.

5 HF—HEHMNLEHE TOMEICLDHERIT, LFEBMEDOT-DIZRO LN H D L&
WML TR B0,

(5) The authority pursuant to the provisions of paragraphs 1 through 3 shall not

be construed as being granted for the purposes of criminal investigation.

(FHEZRFORL)
(Submission of Measuring instruments)

FEF IS RREEERE T ENRT R L < IXFETA O RIX, BigkFE —H
DHEICLY . ZOWBICHRESELLEICTBW T, ZOFEOHLANICE WV THRES
L ENFELLNETH D LBOONDEMHESR, FHRERXIIREVREN LTS
NIRFERM DN HoTo L X, TOFAETEAEICKH L, HRZED T, Tz
TR E2MTHILENTED,

Article 149 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural
governor or the head of a specified municipality may, when he/she has caused
its officials to make an inspection pursuant to the provision of paragraph 1 of
the preceding Article and find any measuring instrument, special container or
specified commodities with the indication of the quantity of specified physical
phenomena which is deemed considerably difficult to be inspected by them at
the place such items are located, order its owner or possessor to submit the
same within a fixed period of time.
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2 RHEEREIL. FEANTNFO=ZFH —HUIFAANFNFORE -HOBEIZ X
V. WFFEET SOOI NAATBOE NSRBI AR s (LU TRt &9, ) IThRA
EATOETHAEIZBNT, ZOFEOHFTICE W THREZITHOE D Z & 033 L < K
ThoHEROONILEHEDS. FHRAS XTI EVSRENRLINTHRERE MR H o2
EEIL, TOFAEXITHAREICH L, MIRZEHD T, ZhaRiTX& 2 & amT
HTENTED,

(2) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she has caused
the AIST or the National Institute of Technology and Evaluation (hereinafter
referred to as the "NITE") to make an inspection pursuant to the provisions of
Article 168-3, paragraph 1 or Article 168-6, paragraph 1 and find any
measuring instrument, special container or specified commodities with the
indication of the quantity of specified physical phenomena which is deemed
considerably difficult to be inspected by them at the place such items are
located, order its owner or possessor to submit the same within a fixed period
of time.

3 EXIFERER R L < IXFEMETAIZ, AT ZHOBEIZ L DM T Lo TELHA
Ka A& XX EAE I LAIE L 2T E R 6 720,

(3) The State, the prefecture or a specified municipality shall compensate an
owner or a possessor for any loss arising out of an order pursuant to the
provision of the preceding two paragraphs.

4 FIEOBEIC LV ME T XEHERIT, FEHAOE HOMTIC K D BE AT R
BHELT D,

(4) The loss to be compensated pursuant to the provisions of the preceding
paragraph shall be a loss which normally occurs in relation to an order set

forth in paragraph 1 or 2.

(FrEMREBEDORTLOHM)
(Erasure of Indication of Quantity of Specified Physical Phenomena)

FEATSE AENREMEOIFETITNOEX, FElU+HNAEE -HOBEIZED,
ZOWEIZ, FEVMGENRL SN HERLEREEEET TEDDL L ZAITLY
RESETZHEAEICBWT, ZONEMGREOBRENERRAEZBZ DL XX, EDFF
EMRBORLEHKETH LN TE D,

Article 150 (1) The prefectural governor or the head of a specified municipality
may, when he/she, pursuant to the provisions of Article 148, paragraph 1, has
caused its officials to make an inspection of a specified commodity with the
indication of the quantity of specified physical phenomena pursuant to the
provision of the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry and
find that the error of the quantity of specified physical phenomena of the
specified commodity exceeds the quantity tolerance, erase the indication of the

quantity of specified physical phenomena.

2 AEIREE IR E TR O RIX., BIEOBREIZ L2005 T 5 L &%, ZOFF
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ERAM DT AHE T EAFITH LT, 2B ZEMLRTIER LR,

(2) The prefectural governor or the head of a specified municipality shall, when
he/she intends to make a disposition pursuant to the provisions of the
preceding paragraph, notify the owner or possessor of the specified
commodities of the reasons thereof.

(K EREFN S DR %)

(Removal of Verification Mark, etc.)

BE A4 RREEERETEENRRIEE L IXRETIAN O RIZ, Halu+\
FE-HOBREICLY, ZORREIZ, BEIUIRERICE T 2IEERM BRI X 55HE

RSN TV D RrER &S (BHARE—HOBTTEDLbDERS, ) ZHA
éﬁt HFICBNWT, ZOREFEHNDROFFZO—ITEET D & &1L, £ ORER

BRI SN TV OIMETENEZRET D2 LN TE D,

Article 151 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural
governor or the head of a specified municipality may, when he/she has caused
its officials to make an inspection pursuant to the provisions of Article 148,
paragraph 1 of a specified measuring instrument (excluding those specified by
the Cabinet Order set forth in Article 16, paragraph 1) used for measurements
In statutory measurement units for transactions or certifications and find that
the specified measuring instrument falls under any of the following items,
remove the verification mark, etc. affixed to the specified measuring
instrument.

—  ZOMERRNRIFEXEE D CTED DHMN EOIEHEICHA LT &,

(i) Its performance does not conform to the technical standards specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

T XOBWMENRBEEE T TEDLMHEHAEZBZ D Z &,

(i1) Its instrumental error exceeds the tolerance for use specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

= BETE&E _HOBG TEDDREESICH o T, BREGEHIFERZ DA L)
HfZREm L TnsZ &,

(iii) In the case of specified measuring instruments specified by the Cabinet
Order set forth in Article 72, paragraph 2, the valid period of a verification
mark, etc. affixed thereto has already expired.

2 AIEE—SICZETLNE D NE, BFEEETTEDDLHTEZIVEDD DL
T 5,

(2) The conformity to item 1 of the preceding paragraph shall be determined by
the method specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

3 I SIHEAETONE I ML, RFEEE T TED L HIEICL Y KR

(FLtt+—FHE"HORFEEE D TED DFFEFIEABDIRZEITOWVTIE, FEORK

HHEEBE DT CEDLEERE) 2NN TEDDLHDET D,
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(3) The conformity to item 2 of the preceding paragraph shall be determined by
the method specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry by using a verification standard (or, for instrumental errors of a
specified measuring instrument specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry set forth in Article 71, paragraph 3, a reference
material specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry set forth in the same paragraph.).

4 RREPEERE SUIAEMFRAFES L < IFE Tl ORIZ, F—HOBEIZ LD
NaTDLHEXIE, TOREHBHEOTAE XTI EFEICH LT, ZOBEBE S LR
TR B0,

(4) The Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural governor or the
head of a specified municipality shall, when he/she intends to make a
disposition pursuant to the provision of paragraph 1, notify the owner or
possessor of the specified measuring instrument of the reasons thereof.

(A& B DORE)

(Removal of Matching Number)

FEET 4 RBEERER, FAUHA\EE-HOBREIZLY, ZOKEIZ, B3
MOTFERIZ BT DIEEFREMIC K DFEICHEA S TV ERGERLA T INE
A SN TV OER&SHERE S ELLEAICEN T, ZOEXGHE LI e & i
A SN TVDERGPROFGFO AT L LS, ZhbifehTndHEt
RS “HXIFE ="HOAETERET LI LN TE D,

Article 152 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she
has caused its officials to make an inspection, pursuant to the provisions of
Article 148, paragraph 1, of an electric meter and a transformer used therewith
which are used for measurements in statutory measurement units for
transactions or certifications and find that the electric meter and the
transformer used therewith fall under any of the following items, remove a
matching number set forth in Article 74, paragraph 2 or 3 affixed thereto.

—  EREROREIE R OGRENPRIBFEEE D CED DEMN LoOEEIZHE L &,

(1) The structure and error of the transformer do not conform to the technical
standards specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

O BREHEPUBERIR L &L I SN LG ORRENRFIEEE T TED HR
FEEMR DT L,

(i1) The error of the electric meter, when used together with the transformer,
exceeds the tolerance specified by the Ordinance of the Ministry of Economy,
Trade and Industry.

2 FIEAFICHEYT L0 E I DL, RFEXEETTEDLIHIECLIVEDL LD ET
Do

(2) The conformity to each of the items of the preceding paragraph shall be
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determined by the method specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

3 HISRBMEOBIEIE, B —HOBEIZ X DLSITHERT 5,

(3) The provision of paragraph 4 of the preceding Article shall apply mutatis
mutandis to a disposition pursuant to the provisions of paragraph 1.

(EEEMmARER OFRZE)
(Removal of Fitting Inspection Mark)

FEA =4 BREEERE I EMNRMES L AXFETITR O RIX, FEMN+ I\
FE-HOBEITEY . ZOREIT, Wik EL&%éﬂTW%X FRERIC BT Bk
ERFEHALIC L DEIREICHEHAS %L“Cb\ L HmEEE MG RE L RE S EEEAITBY
T, TOHEMFEBMFFREBEVROK SO —IIHYT D L &3, T OHMHFER MG
B SN TWLHEE LA _HOEERENZRET L2208 TE D,

Article 153 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural
governor or the head of a specified municipality may, when he/she has caused
its officials to make an inspection, pursuant to the provisions of Article 148,
paragraph 1, of a measuring instrument for fitting to vehicles, etc. fitted to
machinery and used for measurements in statutory measurement units for
transactions or certifications and find that the measuring instrument for
fitting to vehicles, etc. falls under any of the following items, remove a fitting
inspection mark set forth in Article 75, paragraph 2 affixed to the measuring
instrument for fitting to vehicles, etc.

— RFEXEE T TEDLHM EORAEIHEE LN

(i) The measuring instrument for fitting to vehicles, etc. does not conform to
the technical standards specified by the Ordinance of the Ministry of
Economy, Trade and Industry.

OBt EAE CHOEBEREINAZOADHMAREL TWVWD Z L,

(i1) The valid period of a fitting inspection mark set forth in Article 75,
paragraph 2 has already expired.

2 HHEB—ZICHETLINE I N, RFEEETTEDLHTEICIVEDDL LD &
T 5,

(2) The conformity to item 1 of the preceding paragraph shall be determined by
the method specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

3 FBHLT-RENMEOHTE!IEL., HHOBEICLDADITHEMNT 5,

(3) The provision of Article 151, paragraph 4 shall apply mutatis mutandis to a
disposition pursuant to the provisions of paragraph 1.

CLAREIZ & B2 WIRETEF % DOBR K)
(Removal of Verification Mark, etc. not by On-Site Inspection)
FEETMNSE BELH—RKE HICHET D256 OIEH, R PEERE X ITHE
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AEE L < ITFE TR ORIZ, Bm TED 2R E g CTh o TG SUTFE IR
JOEEHERMIC LD EICHEHSN TV D b ONRFEHEEAEZO T YT 5 & S,
ZDRFEF BB SN TV OMEENFEAZRET D Z LN TE %,

Article 154 (1) In addition to what is provided for in Article 151, paragraph 1,
the Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural governor or the
head of a specified municipality may remove a verification mark, etc. affixed to
a specified measuring instrument specified by Cabinet Order and used for
measurements in statutory measurement units for transactions or
certifications if such measuring instrument falls under any of the items of the
same paragraph.

2 HELT LB -HICHET IHAOIED, RFEERE L, BRGNS LME L
EHICHE UTFERIZB T 2IEEHERMICE A EICHEH SN TV AGAITB VT,
ZOBRGEHR I INE EBITHEHENTOAERBNRIESTO—IZHEYT H & X
I, IR EN TS HETUERE HIHE —HOEEFEZRETDHZENT
x5,

(2) In addition to what is provided for in Article 152, paragraph 1, the Minister of
Economy, Trade and Industry may remove a matching number set forth in
Article 74, paragraph 2 or 3 affixed to an electric meter and transformer used
therewith if the electric meter is used for measurements in statutory
measurement units for transactions or certifications together with the
transformer and falls under any of the items of Article 152, paragraph 1.

3 FHHET—FKFE _HNOHIWAE TOREITE -HOLGAIZ, FAEEMNELOEH
TR THOMETMEOBEIEMNT 5, ZOHAICENT, HEL &%
s THm) & H201F, TRRHAOHEE] L3R bDET D,

(3) The provisions of Article 151, paragraphs 2 through 4 shall apply mutatis
mutandis to the case of paragraph 1 of this Article and the provisions of Article
151, paragraph 4 and Article 152, paragraph 2 shall apply mutatis mutandis to
the case of the preceding paragraph of this Article. In this case, the term
"reason" in Article 151, paragraph 4 shall be deemed to be replaced with "time

and reason."

(Fhite)
(Deliberation)

FEETHES BOEFRMEL ORETIA ORIZ, ZOERICED ZOHERICET S
FHOLHRETHIA OXBIZ BT 2FITICE L, BEMAIC, WaE L2l s
AN

Article 155 The prefectural governor or the head of a specified municipality shall
deliberate in April of each year on matters that pertain to the execution of
affairs in such specified municipalities under its authority according to this Act.

—~
p={11y

AT B )

=l
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(Measurement Administration Council)

FEILFARSG RFEEREIC, RFETBER#S (LT HFg=s) &vo, ) zES<

Article 156 (1) The Measurement Administration Council (hereinafter referred
to as the "Council") shall be established within the Ministry of Economy, Trade
and Industry.

2 FFEDEL. ZOEEOHEICL D ZOMHERICESIEONTEFHEEZLET 5,

(2) The Council shall handle matters within the scope of its authority granted
pursuant to the provisions of this Act.

3 HHEIT, FRERAEFTLEOI LMD, BRFEEREMEGT IR ALY
ZE+HIUALIATHEET 5.

(3) The Council shall consist of one chairperson and nineteen or fewer council
members, each of whom is appointed from among persons with relevant
knowledge and experience by the Minister of Economy, Trade and Industry.

4 HPEICED DS ODIEH, TS OMAR N CEE 2R LB R HIE, RFERS
BTEDD,

(4) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, any necessary
matters pertaining to the organization and management of the Council shall be
prescribed by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(FEm ~DFER)

(Consultation with Council)

FEILESR BFEEREIL ROLGAEIZIE, FRSICHER LR2THER B0,
Article 157 The Minister of Economy, Trade and Industry shall consult with the

Council in the following cases:

BB ARER TR A U BB IUIE, B Ak, ARIUSREE A LU IH,
AT CIH, BT AR I, BT R, BRSO B R
H, Fh=4F—H, FhLtEtRFE-HELIIF L _RE_HoET, $1
CREB O & E D DB ATHE LR —HORER R & E WD D Bh Ol
EXITWFEDOIREEZ L LD &5 & &,

(i) When he/she plans to establish, amend or abolish the Cabinet Order set
forth in Article 2, paragraph 1, item 2 or 4, Article 3, Article 4, paragraph 1
or 2, Article 5, paragraph 2, Article 12, paragraph 2, Article 13, paragraph 1,
Article 16, paragraph 1, Article 51, paragraph 1, Article 53, paragraph 1,
Article 57, paragraph 1 or Article 72, paragraph 2, Cabinet Order specifying
commodities set forth in Article 12, paragraph 1, or Cabinet Order specifying
specified measuring instruments set forth in Article 19, paragraph 1.

ZOBEEH S FNUEE EA LI HOREIC L EES L, JUIRSE AL
SIEHEBNEOHEICLY TRODO|ELTMVIEE Y ET5 L&,

(ii)) When he/she intends to make a designation pursuant to the provision of
Article 134, paragraph 1 or 2 or to rescind such designation pursuant to the
provision of paragraph 3 or 4 of the same Article.
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= BEHTEEHE -HOBEIZ L FERERIC LI IR EFELITVD, HLIITAR
Bt E A L < IR EREHBEIZIThE, Izl ko L5
L&,

(iii)) When he/she intends to execute, cause Japan Electric Meters Inspection
Corporation to execute, or abort calibration, etc. with specified standard

instrument, etc. pursuant to the provision of Article 135, paragraph 1

(FHckH)
(Fees)

FELHNS WRICEIT2H (RREPEERE., W8T, O3 ABXEHRERTIC
MLTFRETEI ETIHHICRD, ) 1T, FHRLZEREL TES TED DFDFEE
AT LR IEZR B, 22 L, BFEERE, fEMN RIS, FEHITNOR,
HARRESFH A ERT. 6 E E WM AR, 5 E M EMBI SR E 7t BRE AR AR 23,
ZOEREIZ OIERITE S MR OREIZ X 2MAEIZHW 2 FHESRIC OV TEAERR
MEZZT55E1T. ZORD TR,

Article 158 (1) The following persons (limited to those who intend to undertake
procedures for the Minister of Economy, Trade and Industry, the AIST, the
NITE or Japan Electric Meters Inspection Corporation) shall pay fees in an
amount specified by Cabinet Order in consideration of the actual expenses;
provided, however, this shall not apply to the case where the Minister of
Economy, Trade and Industry, the prefectural governor, the head of a specified
municipality, Japan Electric Meters Inspection Corporation, a designated
periodic inspection body, a designated verification body or a designated
measurement certification inspection organization undergoes an inspection of
verification standards with regard to a measuring instrument used for an
Inspection pursuant to the provision of this Act or an order pursuant to this
Act:

— FHERBE-HOBEEZZT LD LT

(i) A person who intends to obtain a designation set forth in Article 17,
paragraph 1

= mEEZITLO LT OHE

(i1) A person who intends to undergo a verification test

= BREMERKFESEREELEZIT LD LT

(iii) A person who intends to undergo an inspection of an electric meter with a
transformer

W dEERELZITE) ET5E

(iv) A person who intends to undergo a fitting inspection

fOBEFASEE—H, N\ —FKFE - HUIFENTNLEE - HOKREZZIT LD &
T GEEPNEE—H BN —FfE_HAOEN LB =HITBNTHEM
ToLaEEt, ) ORBICEK LIZFEEHROBAUTONT, 26 DER
T ES T HEERLS, )
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(v) A person who intends to obtain an approval set forth in Article 76,
paragraph 1, Article 81, paragraph 1 or Article 89, paragraph 1 (excluding
those who intend to obtain such approval with regard to a type of a specified
measuring instrument which has passed a test set forth in Article 78,
paragraph 1 (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 81, paragraph 2 or Article 89, paragraph 3))

NN =FF—H (FEN+LEFE -"HIIBWTHERTISAZ2E80, F -HIIEB
WTHLC, ) OEBOEFEZZITLI LTD5H

(vi) A person who intends to obtain the renewal of an approval set forth in
Article 83, paragraph 1 (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 89, paragraph 3; the same shall apply in
paragraph 3)

t EHTAREEHE S OREEEZITLILTDE

(vii) A person who intends to obtain a designation set forth in Article 16,
paragraph 1, item 2 (b)

N B+ —FKE_HORELZ T LD L T25%F

(viii) A person who intends to undergo an inspection set forth in Article 91,
paragraph 2

L BEERMAELZIT LS & T25%

(ix) A person who intends to undergo an inspection of verification standards

+ HEE RO ZoBEEZITLIETDE

(x) A person who intends to obtain an accreditation set forth in Article 121-2

+— FEH - —FRONUFE-HOBREOEHLZTLIET2H

(xi) A person who intends to obtain the renewal an accreditation set forth in
Article 121-4, paragraph 1

+= FrELOBRGFEOFTEXITHLAMEZ T LD L T5%

(xii) A person who intends to obtain a revision or reissuance of a registration
certificate as a certified measurer

+= FrELOBREEOBEAOLZMF ITMELFERL LD LT20%F

(xiii) A person who intends to request the issuance of a certified copy or
inspection of registry of certified measurers

+U FrEREEFRBREZT LD LTLE

(xiv) A person who intends to take the national certified measurer examination

+H EEFEEHFENOREEZIT LI &T0F

(xv) A person who intends to receive a designation as a proper measurement
control business place

+N FEHEF=RFEHOBREREZIT LS LT 5H

(xvi) A person who intends to obtain a registration set forth in Article 143,
paragraph 1

+t& FEEFNEO FH-HOBRROFEHFLZ T LI ET2%F

(xvii) A person who intends to renew a registration set forth in Article 144-2,
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paragraph 1

FERERICIOREELZ T LD LT 2% 1. WF%EET. . A AREXGHaHE
AT LS EAL TEREBA A F2 8 2 8 2 72 WELPH NI B W TR PEFE R OFR AT & 32 1 TiE
D DFD FEE MO I T TR B 72w,

(2) A person who intends to undergo calibration, etc. using specified standard

3

instruments shall pay fees in an amount specified by the AIST, the NITE,
Japan Electric Meters Inspection Corporation or a designated calibration
organization with an approval of the Minister of Economy, Trade and Industry
within the amount not exceeding the actual cost.

AT O FEEHT, WIERTMT O e, BiasftEBXGnRAg, EERE, HEtt
RE—TH, BN — G T U< 13BN UEH—THOKR, B\ =451
DIKBOEF, FEESRMRE IIFFEFERICEAREEELZIT L O LT 5 FOMMAT
Db DIZOWTITAFEFT O, BEHENITOEE RO _0RE, HE %Ko
F—HOBEDOEH, HE U+ =RFE-HOBE, HHUFUSKO FH—HDOBERD
B ST ERR LR IC L DR EFEZ T L5 LT 28 OIS 5 6 DIZ OV T
O, AREXGHIBRET T O BE, BlafTEBXEama, B REE—H, §
N —FRE - L ITENFIREFE -HOKRR, N+ =K —HDO KGR O HH,
FLH—H T HOMA, EHESRRA IR ERERIC LI OREFELZ T L2 T2
FHOMMNT 2 DI ONTITHARBXEREN O, faERIEMBI T O Fr e i 1R
LR EFELZIT LD LT 2FOMLT D DI ONTIT Y ER EHED, £
DA DHE DT 5 DICHONTIEEFEOINA & T 5,

(3) The fees set forth in the preceding two paragraphs paid by a person who

intends to undergo a verification test, an inspection of an electric meter with a
transformer or fitting inspection performed by the AIST, obtain an approval set
forth in Article 76, paragraph 1, Article 81, paragraph 1 or Article 89,
paragraph 1 from the AIST, obtain the renewal of an approval set forth in
Article 83, paragraph 1 from the AIST, or undergo an inspection of verification
standards or calibration, etc. using specified standard instruments performed
by the AIST shall be the revenue of the AIST, those paid by a person who
intends to obtain an accreditation set forth in Article 121-2 from the NITE,
obtain the renewal of an accreditation set forth in Article 121-4, paragraph 1
from the NITE, obtain a registration set forth in Article 143, paragraph 1 from
the NITE, obtain a renewal of registration set forth in Article 144-2, paragraph
1 from the NITE, or receive calibration, etc. using specified standard
instruments performed by the NITE shall be the revenue of the NITE, those
paid by a person who intends to undergo a verification test or an inspection of
an electric meter with a transformer performed by Japan Electric Meters
Inspection Corporation, obtain an approval set forth in Article 76, paragraph 1,
Article 81, paragraph 1 or Article 89, paragraph 1 from Japan Electric Meters
Inspection Corporation, obtain the renewal of an approval set forth in Article
83, paragraph 1 from Japan Electric Meters Inspection Corporation or receive
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an inspection set forth in Article 91 paragraph 2, an inspection of verification
standards or calibration, etc. using specified standard instruments performed
by Japan Electric Meters Inspection Corporation shall be the revenue of Japan
Electric Meters Inspection Corporation, those paid by a person who intends to
receive calibration, etc. using specified standard instruments performed by a
designated calibration organization shall be the revenue of the designated
calibration organization, and those paid by other persons shall be the revenue
of the national treasury.

4 FRENFRSOIFEEHRTAIX, 5 BEE (B -+ 2FEEREEA+LE) £ o852
+LES&OHEICHE DS EW A ILFHEIERE ISR D FEE 2 BN T 258180
T, FHFRF-HOHEIZ LV IEECHRARENT O EMRA I E+ES
F—HOBEIL LV IEER EAF MR AT O R EfEHBR A ZZ T L 9 LT 5FIC,
FOITEDD & ALY | YT & Y54 EE W AR T He E R ERE R
BRI~ S, EOIRAETHZ ENTE S,

(4) The prefecture or the specified municipality may, when it collects fees
pertaining to a periodic inspection or measurement certification inspection
pursuant to the provisions of Article 227 of the Local Government Act (Act No.
67 of 1947), cause a person who intends to receive a periodic inspection
performed by a designated periodic inspection body pursuant to the provisions
of Article 20, paragraph 1 or a measurement certification inspection performed
by a designated measurement certification inspection organization pursuant to
the provisions of Article 117, paragraph 1, pursuant to the provision of the
Prefectural or Municipal Ordinances, to pay said fees to said designated
periodic inspection body or measurement certification inspection organization,
and treat such fees as the revenue of the prefecture or the specified
municipality.

(A7)
(Public Notice)
FEILTILSG BREEXEREIL. ROGEIZIE, TOEEZARLRTNERLRWN,
Article 159 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry shall, in the
following case, publicly notify such fact:
— BEAFEHEE _EFAOEEE LT L X,
(i) When he/she has made a designation set forth in Article 16, paragraph 1,
item 2(a).
=BT AGE HE S rOfREL LIt &,
(i) When he/she has made a designation set forth in Article 16, paragraph 1,
item 2(b).
= BHEERE-HOBEEE L E X,
(ii1)) When he/she has made a designation set forth in Article 17, paragraph 1.
AP ARS GBATLEE—H, FE%k. $a-FE=H, B _T K0k
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OEHUFARICEBWNWTHERT 25628, ) OBREICKVIEE, #ERLIE
BB N RoloZ R LTI &, IHA+LEER EAFLEE-HICE
WCTHERT 56280, ) HLIEEARTILEGHE _HOBBICLVIEEZEY H
L7z k&,

(iv) When he/she has confirmed that a designation, accreditation or
registration has lost its effect pursuant to the provision of Article 66
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
69, paragraph 1, Article 100, Article 101, paragraph 3, Article 121-6 or
Article 146), or rescinded a designation pursuant to the provision of Article
67 (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
Article 69, paragraph 1), or Article 69, paragraph 2.

f BLEFAEE-H, FN\+—FFE - HUIFENTNEHE -HOKBELE LI L &,

(v) When he/she has made an approval set forth in Article 76, paragraph 1,
Article 81, paragraph 1 or Article 89, paragraph 1.

NOENAtESR GENHFLEENEICBWCERT I EAEET, ) OREICI VK
RN N B RoTe Z e xR LI E &, IHENFINSE GENFHIEFHNHEIZE W
THERT 256450, ) HLIIEENTILEELHEHOBEIZ LV ARLIMVIEL
e E,

(vi) When he/she has confirmed that an approval has lost its effect pursuant to
the provision of Article 87 (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 89, paragraph 4), or rescinded an approval
pursuant to the provision of Article 88 (including the cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 89, paragraph 4) or Article 89,
paragraph 5.

t FhthE FEFEHIBWTHERT 56280, ) IEE —&FH =
HICBWTHERHT HEN T AEELHEHOBEICLVEEELZRVIE LI L &,

(vil)) When he/she has rescinded a designation pursuant to the provision of
Article 99 (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 101, paragraph 3) or Article 89, paragraph 5 as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 101, paragraph 3.

N BEAFRE H B -+ —FR0o+AOEEUN+ ZRIZBWTHERNT 25645
o, ) ODREICXDRHN DT & &,

(viii) When he/she has received a notification submitted pursuant to the
provision of Article 106, paragraph 2 (including the cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 121-10 or Article 142).

U BEARE HIIBWTHERNTLHE -+ Ko b oo & &,

(ix) When he/she has received a notification submitted pursuant to the
provision of Article 32 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 106,
paragraph 3.

+ FEEARFE HICBWCHERTIE - FA\FOMEICEVEEZIVHE L, X
ME (ERSRATESFHaR R A, EERA, B H\EHE -1 GBI+ —&FE _Hk
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OENFTARFE=HIIBWTHERT 262G, ) ORBRAOE I =4F—H
DEEEZT, ) ODEBOEILZM L&,

(x) When he/she has, pursuant to the provision of Article 38 as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 106, paragraph 3, rescinded a designation or
ordered the suspension of the business of verification (including any
inspection of an electric meter with a transformer, fitting inspection, test set
forth in Article 78, paragraph 1 (including the cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 81, paragraph 2 or Article 89,
paragraph 3) and examination set forth in Article 93, paragraph 1].

+— BH_THO_OEEE L L X,

(xi) When he/she has made a designation set forth in Article 121-2.

+= FE I FOOREE LI L X,

(xii) When he/she has granted an accreditation set forth in Article 121-2.

+= FEH -+ FOHOHEICIVRELTWMVIE L & X,

(xiii) When he/she has rescinded an accreditation pursuant to the provision of
Article 121-5.

+lU EFEH ROV THERTLIE =+ Kot rbol L &,

(xiv) When he/she has received a notification submitted pursuant to the
provision of Article 32 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 121-
10.

+H BEH P —RKOHIBWTHEATLIHE =T NFOREICLIVREZRVIE L,
XITHEE -+ —FD _ORBEDEBOEILZMm UL &,

(xv) When he/she has, pursuant to the provision of Article 38 as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 121-10, rescinded a designation or
ordered the suspension of the business of accreditation set forth in Article
121-2.

8 FHEH =FEEE -EHXIIE _HOREICL A EE Lz L&,

(xvi) When he/she has made a designation pursuant to the provision of Article
134, paragraph 1 or 2.

+t FEH S FNEE -—HIBUWHOREICLIVEEZWMVHEHLZ & &,

(xvii) When he/she has rescinded a designation pursuant to the provision of
Article 134, paragraph 3 or 4.

+N FE=FTLRE-HOREE LIz L &,

(xviii) When he/she has made a designation set forth in Article 135, paragraph
1.

+hu FEEF—ROFEICIVIEEZRVIE L, IR EEERIC L OBRIESF D
BoEILamUic k&,

(xix) When he/she has, pursuant to the provision of Article 141, rescinded a
designation or ordered the suspension of the business of calibration, etc.

using specified standard instruments.

T BEMNF CRCBOWTERT O T S ROBHERH T2 L &,
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(xx) When he/she has received a notification submitted pursuant to the
provision of Article 32 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 142.

Tt— FBEUF=RE-HORERE LD E,

(xxi) When he/she has granted a registration set forth in Article 143 paragraph
1.

T EEHNUFASFOHEICI D BREAERDIE L & X,

(xxii) When he/she has rescinded a registration pursuant to the provision of
Article 145.

2 HGEREEL ROBEITIE, TOEEAR LTI R B0,

(2) In the following case, the prefectural governor shall make a public
notification of such fact:

— B LEE-HOREEZLZEE,

(i) When he/she has made a designation set forth in Article 20, paragraph 1.

==tk (FE S RECHICBWTHENT S AR, ) O S -

To& &,
(i) When he/she has received a notification submitted pursuant to the
provision of Article 32 (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 121, paragraph 2).
= HaHNAE (FEE KB HIIBWTHERT 56250, ) OBEICEY
REZIVE L, TEHmER L IFErEMEHREDOEBOELZm LT & &,
(ii1)) When he/she has, pursuant to the provision of Article 38 (including the
cases where it 1s applied mutatis mutandis pursuant to Article 121,
paragraph 2), rescinded a designation or ordered the suspension of the
business of periodic inspections or measurement certification inspections.

= IJuRE— A(%E +—FRE _HIZBWTHENT LG 25T, ) OBE

IR0 EMRAE I EEIREO R XILI—H 2 AT 2 L T5 & &,

(iv) When he/she has, pursuant to the provision of Article 39, paragraph 1
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
121, paragraph 2), decided that he/she will execute a periodic inspection or
measurement certification inspection in whole or in part by him/herself.

B OBEETERE-HOREY LILE &,

(v) When he/she has made a designation set forth in Article 117, paragraph 1.

3 FFEWIAORIL, KOLEIZIE, TOBEELARLRTHIER S0,

(3) In the following cases, the head of a specified municipality shall make a
public notification of such fact:

— B tRE-HOBEELZLE,

(1) When he/she has made a designation set forth in Article 20, paragraph 1.

=B o RbL T & &,

(ii)) When he/she has received a notification submitted pursuant to the
provision of Article 32.

= BETN\KOBEICIVEEEZIRVEL, IIEMREDEFOIFILZm LT L
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£
(iii)) When he/she has, pursuant to the provision of Article 38, rescinded a
designation or ordered the suspension of the business of periodic inspections.
W F=tEKE —HORE L EYHREO R XIT—HE2EBTO> 2L LT DL
£
(iv) When he/she has, pursuant to the provision of Article 39, paragraph 1,
decided that he/she will execute a periodic inspection in whole or in part by
him/herself.
4 BARBKFHEEHETL. FEFAEE-H, FNF—RE-HESUIBENHLEE—
HOABZ L LEIT, ZOFEARLRTNIT R LW,
(4) Japan Electric Meters Inspection Corporation shall, when it has granted an
approval set forth in Article 76, paragraph 1, Article 81, paragraph 1 or Article
89, paragraph 1, make a public notification of such fact.

(h e % 2 9~ & HIIR)
(Due Date for Verification, etc.)

FEANTSR REEERE, MEMRE, BARERGERE T XTI ERERREIT.
FRE. AT R G ae A, ME AT U ITEMESR A ST B NSRS — I,
BN —FRE—HE LIIENTNERE —HOKBOHFERH o712 & E1X, RFPEE
B TED LR U ERE L IIAREIK DR SUIAEREHE L I ARERB OIS %
LR E R b7auy,

Article 160 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry, the prefectural
governor, the Japan Electric Meters Inspection Corporation or a designated
verification body shall, when he/she or it has received an application for a
verification test, the electric meter with a transformer inspection, the fitting
inspection, the inspection of verification standards, or the approval set forth in
Article 76, paragraph 1, Article 81, paragraph 1 or Article 89, paragraph 1,
make a disposition of pass or fail, or of the approval or disapproval within a
period specified by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

2 FEEREEREIT. BEHASRE-H (EN—FE _HAOE/N LR =HIE
WCTHERT2HEEEET, ) ORBREITI 22 ROONT L ZX, RFEEEDT
TE D 2 W LA ER UIARER OHIE 2 L2 L7 B 720,

(2) A designated verification body shall, when it has been requested to perform a
test set forth in Article 78, paragraph 1 (including the cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 81, paragraph 2 or Article 89, paragraph
3), make a determination of pass or fail within a period specified by the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(RE# O E DB D8 %)
(Notification of Reason for Determination of Failure)
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FEAT—& REREHEIL, AiRSE _HICHET 258180 T, AEKEOHEL
L7icbEid, 2oBREZ1TH) 222 RDEFICRH L, ZOHBAL@EMLRITAIER S
AR

Article 161 In the case of paragraph 2 of the preceding Article, a designated
verification body shall, when it has made a determination of fail, notify the
person who has requested the implementation of the test of the reason therefor.

(& [ D F5f51))
(Special Provisions concerning Hearing)

FEANT S REPEEREIMEMRMET, FE+ =503+ =08 E
XD m e LE D LT oL &Ed, TEFRE CERILEERE NI\ ) HH=5
F—HOBEIZ L 2 ERBIR D720 OFHOXSIThbbT . BEZIThR T
IRBTRUN,

Article 162 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry or the prefectural
governor shall, when he/she or it intends to issue an order pursuant to the
provision of Article 113 or Article 123, have a hearing notwithstanding the
classification of procedures for the statement of opinions pursuant to the
provision of Article 13, paragraph 1 of the Administrative Procedure Act (Act
No. 88 of 1993).
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(2) Proceedings on the date of the hearing pertaining to the disposition pursuant
to the provision of Article 38, (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 106, paragraph 3, Article 121, paragraph 2 or
Article 121-10), Article 67 (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 69, paragraph 1), Article 69, paragraph 2, Article
88 (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to
Article 89, paragraph 4), Article 89, paragraph 5 (including the cases where it
is applied mutatis mutandis pursuant to Article 101, paragraph 3), Article 99
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
101, paragraph 3), Article 113, Article 121-5, Article 123, Article 132, Article
141 or Article 145 shall be open to the public.
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(3) A person responsible for a hearing set forth in the preceding paragraph shall,

120



when interested persons pertaining to a relevant disposition has requested,
pursuant to the provision of Article 17, paragraph 1 of the Administrative
Procedure Act, to participate in the proceedings of said hearing, grant

permission.

(FEAIT)
(Examination Agency)

FEATZS ZOEENIZOBEEICESSGTORTEIC X 2T, i, BAE
K[EHEHRERT. fEEREME. FrE R BRI R E RS T EAR EAR RS O L5y IR
TEZAIZOWTARIRD & 28 13, B EEREITS L TITEORREFE AL (I =+-t4F
ERE A A7) ICXD2EAFERET LN TED,

Article 163 (1) A person dissatisfied with the disposition or inaction pursuant to
the provisions of this Act or any order pursuant to this Act by the AIST, the
NITE, Japan Electric Meters Inspection Corporation, any designated
verification body, any specified measurement certification accreditation
organization or any designated calibration organization may submit an
application for examination to the Minister of Economy, Trade and Industry
pursuant to the Administrative Appeal Act (Act No. 160 of 1962).
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(2) A person dissatisfied with the disposition or inaction pursuant to the
provisions of this Act or any order pursuant to this Act by any designated
periodic inspection body or designated measurement certification inspection
organization, may submit an application for examination with the prefectural
governor or the head of a specified municipality pursuant to the Administrative
Appeal Act.

(RARH S COTHICB T 58 R OBER)
(Hearing of Opinions in Appeal Procedures)
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Article 164 (1) Any determination or decision (excluding determination and
decisions of dismissal) on an application for examination or filing of an
objection with regard to the disposition pursuant to the provisions of this Act
or any order pursuant to this Act shall be made after collecting opinions in a
public hearing to be held upon advance notice with a reasonable period of time
to concerned parties involved in such disposition.
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(2) Advance notice set forth in the preceding paragraph shall include the date,
place and subject matters of the hearing.
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(3) When collecting opinions as set forth in paragraph 1, an opportunity to
present evidence or state their opinions concerning the subject matters shall be
given to concerned parties involved in the disposition and/or interested persons.

(FrEFHAE)
(Measurement Investigator)
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Article 165 The Minister of Economy, Trade and Industry shall appoint, from
among its officials with qualifications specified by the Ordinance of the
Ministry of Economy, Trade and Industry, measurement investigators and

cause them to engage in affairs pertaining to appeals.

(FHEICEET 5 80H)
(Measurement Training)
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Article 166 (1) The AIST shall offer measurement training for officials who
engage in affairs pertaining to measurements in the Minister of Economy,
Technology and Industry, prefectures, municipalities, designated periodic
inspection bodies, designated verification bodies, designated measurement
certification inspection organizations, specified measurement certification
accreditation organizations and designated calibration organizations, as well
as for persons who intend to become certified measurers, in order for them to
acquire necessary skills and practical experience.
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(2) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, the necessary
matters concerning measurement training set forth in the same paragraph
shall be prescribed by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and
Industry.

(B E B 0 BAHT)
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(Lending of Verification Tools, etc.)
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Article 167 The Minister of Economy, Trade and Industry shall lend without
charge tools necessary for periodic inspections, verification, fitting inspections,
inspections of verification standards, measurement certification inspections or
Inspections pursuant to the provision of Article 148, paragraph 1 and specified
by the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry (excluding
those subject to the application of the National Property Act (Act No. 73 of
1948) to the prefectural governor or the head of a specified municipality.

(eI +E )
(Transitional Measures)
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Article 168 In the case of enacting, amending or abolishing an order pursuant to
the provisions of this Act, any required transitional measures (including
transitional measures pertaining to penal provisions) may be prescribed by
such order to the extent deemed reasonably necessary to enact, amend or
abolish such order.

(BFFERT DY LR 2 F55)

(Affairs to be Handled by AIST)
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Article 168-2 The Minister of Economy, Trade and Industry shall have the AIST
perform the following affairs.
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(i) Affairs pertaining to verifications pursuant to the provision of Article 16,
paragraph 1, item 2 (a) (excluding those pertaining to the designation of a
designated verification body)
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(ii) Affairs pertaining to the electric meter with transformer inspections
pursuant to the provision of Article 16, paragraph 2

= BEAFRE_HOBEICL D EEREICET 2FEG

(iii) Affairs pertaining to fitting inspections pursuant to the provision of Article
16, paragraph 3
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(iv) Affairs pertaining to verifications, electric meter with transformer
inspections and fitting inspections pursuant to the provisions of Chapter V,
Section 1

h O BEEF CH (ENEAFLATENFNSE ENFILEENEICBWTHERT
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(v) Affairs pertaining to type approvals pursuant to the provisions of Chapter V,
Section 2 (excluding Article 86 and Article 88 (including the cases where it is
applied mutatis mutandis pursuant to Article 89, paragraph 4))
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(vi) Affairs pertaining to inspections of verification standards pursuant to the
provisions of Chapter V, Section 4
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(vii) Affairs pertaining to calibration, etc. using specified standard instruments
pursuant to the provisions of Articles 135 to 137 (excluding those pertaining
to the designation of a designated calibration organization)

N FEAETARE-HOBREICLDARICET 2 ESE (RAEFLEIEDL DI
%o )

(viii) Affairs pertaining to public notices pursuant to the provisions of Article
159, paragraph 1 (limited to those pertaining to item 5 of the same
paragraph)
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(ix) Affairs pertaining to comparative inspections pursuant to the provision of

Article 20 of the supplementary provisions

(WFZERT DAT 9 SEAMA)
(On-Site Inspection by AIST)
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Article 168-3 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when
he/she finds necessary, have the AIST perform an on-site inspection pursuant
to the provision of Article 148, paragraph 1 or 2.
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(2) The Minister of Economy, Trade and Industry shall, when he/she has the
AIST perform an on-site inspection pursuant to the provision of the preceding
paragraph, instruct the AIST to perform such inspection by showing the AIST
the location of said on-site inspection and other necessary matters.

3 WFEATIE. ATEHOERICE > THE—HICHET 2 ABRELITo 72 & 1T, ZORE
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(3) The AIST shall, when it has executed an on-site inspection in accordance with
instructions set forth in the preceding paragraph, report the Minister of
Economy, Trade and Industry of the result thereof.
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(4) AIST officials who execute an on-site inspection pursuant to the provision of
paragraph 1 shall carry a certificate for identification and produce it to the

people concerned.

(WFZERTIC RT3 2 )
(Order to AIST)
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Article 168-4 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she
finds it necessary to ensure proper execution of an on-site inspection prescribed
in paragraph 1 of the preceding Article, issue an order necessary for said
service to the AIST.

(BAE DS LB 3 2 FH)

(Affairs to be Handled by NITE)

FEANTNGOR BRFEEEREIT, B, RKICBT2FELTLEL2 b0 LT 5,
Article 168-5 The Minister of Economy, Trade and Industry shall have the NITE
handle the following affairs.
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(i) Affairs pertaining to an accreditation pursuant to the provision of Article
121-2
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(ii) Affairs pertaining to the renewal of an accreditation pursuant to the
provisions of Article 121-4, paragraph 1
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(iii) Affairs pertaining to calibration, etc. using specified standard instruments
pursuant to the provisions of Articles 135 through 137 (excluding those
pertaining to the designation of a designated calibration organization)

M BENESS i OBUEIC LD R ERESRLUAOF ERIC L DR EFICET 255

(iv) Affairs pertaining to calibration, etc. using an instrument other than
specified standard instruments pursuant to the provisions of Chapter VIII,
Section 2
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(v) Affairs pertaining to the collection of reports pursuant to the provision of
Article 147, paragraph 1 (limited to those pertaining to registered operators)
NOBEMUHNRE-HOREIC LD ZABREICEAT 258 (BRRFELEIKRL B

ZBR%, )

(vi) Affairs pertaining to on-site inspections pursuant to the provision of
Article 148, paragraph 1 (limited to those pertaining to registered operators)
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(vii) Affairs pertaining to public notices pursuant to the provision of Article
159, paragraph 1 (limited to those pertaining to item 4 (limited to the part
pertaining to the confirmation of the loss of effect of the registration
pursuant to the provision of Article 66 as applied mutatis mutandis pursuant
to Article 146), item 12, item 21 and item 22 of the same paragraph)

(BemE DT 5 LA A)
(On-Site Inspection by NITE)
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Article 168-6 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, when
he/she finds necessary, have the NITE perform an on-site inspection pursuant
to the provision of Article 148, paragraph 1 or 2.
2 FEHANTFNEOZFE _EHMLENEE TOREIL, WEDITOI IABREICHERT 5,
(2) The provisions of Article 168-3 paragraphs 2 through 4 shall apply mutatis
mutandis to on-site inspections to be executed by the NITE.

(BEHE LK~ D i)
(Order to NITE)
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Article 168-7 The Minister of Economy, Trade and Industry may, when he/she
finds it necessary in order to ensure proper execution of the operations
prescribed by Article 168-5 (limited to the part pertaining to Article 145,
Article 147, paragraph 1 and Article 148, paragraph 1) and paragraph 1 of the
preceding Article, issue an order necessary for said operations to the NITE.

(CERIE T VR A ALER 5~ 5 35755 )
(Affairs to be Handled by Prefectures)
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Article 168-8 The part of affairs falling under the authority of the Ministry of
Economy, Trade and Industry prescribed in this Act may be executed, pursuant
to the provisions of Cabinet Order, by the prefectural governor.

(HEPR D ZAT:)
(Delegation of Authority)
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Article 169 The Minister of Economy, Trade and Industry may have the head of
the Bureau of Economy, Trade and Industry execute, pursuant to the
provisions of Cabinet Order, matters that are placed under his/her authority by

the provisions of this Act.

(FHEDOXSY)
(Classifications of Affairs)
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Article 169-2 (1) The affairs to be handled by prefectures pursuant to the
provision of Article 40, paragraph 2 (including the cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 42, paragraph 3, Article 45, paragraph 2
and Article 100), Article 91, paragraphs 2 and 3 and Articles 127, paragraphs 2
through 4 shall be fall under the statutory entrusted functions prescribed in
Article 2, paragraph 9, item 1 of the Local Government Act.
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(2) The affairs to be handled by specified municipality pursuant to the provisions
of Article 127, paragraphs 2 through 4 (limited to those specified by Cabinet
Order) shall fall under the statutory entrusted functions prescribed in Article 2,

paragraph 9, item 1 of the Local Government Act.

HTE R

Chapter X Penal Provisions

BHETR ROZZOWVTANIHEYT HEIT, ~EUTFTORBEELITETHUT
DEIEIZL L, T Zhz2 0BT %,

127



Article 170 Any person who falls under any of the following items shall be
punished by imprisonment with work for not more than one year or a fine of
not more than 1,000,000 yen.
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(1) A person who has violated the provision of Article 57, paragraph 1 or 2, or
Article 107
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(i1) A person who has violated an order pursuant to the provision of Article 113
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Article 171 In the case where a designated periodic inspection body, designated
verification body, designated measurement certification inspection
organization, specified measurement certification accreditation organization or
a designated calibration organization has violated a business suspension order
pursuant to the provision of Article 38 (including the cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 106, paragraph 3, Article 121, paragraph
2 or Article 121-10) or Article 141, officers or employees of the organization
who committed such violation shall be punished by imprisonment with work for
not more than one year or a fine of not more than 1,000,000 yen.
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Article 172 Any person who falls under any of the following items shall be
punished by imprisonment with work for not more than six months and/or a
fine of not more than 500,000 yen.
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(1) A person who has violated the provisions of any of paragraphs 1 through 3 of
Article 16, Article 17, paragraph 2, Article 49, paragraph 1 or 3, Article 68,
Article 97, paragraph 2 or Article 116, paragraph 1 or 2
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(i1) A person who has affixed an indication in violation of the provision of
Article 63, paragraph 3, Article 84, paragraph 3 or Article 97, paragraph 1
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Article 173 Any person who falls under any of the following items shall be
punished by a fine of not more than 500,000 yen.
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(i) A person who has violated the provision of Article 8, paragraph 1 or 2,
Article 9, paragraph 1, Article 18, Article 19, paragraph 1 or 2, Article 49,
paragraph 2, Article 63, paragraph 2, Article 85 or Article 124
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(i1) A person who has violated an order pursuant to the provision of Article 15,
paragraph 3, Article 56, Article 64, Article 86, Article 98, Article 111, Article
123 or Article 131
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(ii1) A certified measurer who has stated on a certificate that he/she conforms
to each item of Article 23, paragraph 1 in violation of Article 25, paragraph 3
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
120, paragraph 2)
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(iv) A person who has affixed an indication in violation of the provision of
Article 50, paragraph 3 or Article 54, paragraph 3
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(v) A person who has failed to affix an indication in violation of the provision of
Article 54, paragraph 1
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(vi) A person who has sold or displayed for sale a specified measuring
instrument in violation of the provision of Article 55
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(vii) A person who has failed to perform an inspection, failed to prepare an
inspection record, prepared a false inspection record or failed to keep an
inspection record in violation of the provision of Article 95, paragraph 2
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(viii) A person who has affixed a mark in violation of the provision of Article
110-2, paragraph 2, Article 121-3, paragraph 2, Article 136, paragraph 2 or
Article 144, paragraph 3
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(ix) A person who has failed to describe the result of an inspection, described
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the false result of an inspection or failed to keep an inspection record book in
violation of the provision of Article 129

+ FBEH =RE CHOBEICER L TR E BT e E

(x) A person who has displayed a sign in violation of the provision of Article
130, paragraph 2
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Article 174 Any person who falls under any of the following items shall be
punished by a fine of not more than 300,000 yen.
— HENTEFEEH, FUHAEE - EXIFE LT &E - HOBEISER LIcE
(1) A person who has violated the provision of Article 40, paragraph 1, Article
46, paragraph 1 or Article 51, paragraph 1
— BN, FUHNASITE LT KB NEOHEIZ L D mTIEK LI
(i1) A person who has violated an order pursuant to the provision of Article 44,
Article 48 or Article 52, paragraph 4
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Article 175 Any person who falls under any of the following items shall be

punished by a fine of not more than 200,000 yen.
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(1) A person who has failed to submit a notification pursuant to the provision of
Article 110, paragraph 1, or submitted a false notification
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(i1) A person who has failed to submit a report pursuant to the provision of
Article 147, paragraph 1, or submitted a false report
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(iii) A person who has refused, interfered with or evaded an inspection
pursuant to the provision of Article 148, paragraph 1, or failed to answer or
made a false answer to any questions pursuant to the provision of the same
paragraph
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(iv) A person who has violated an order pursuant to the provision of Article 149
paragraph 1 or 2
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(v) A person who has refused, interfered with or evaded any disposition
pursuant to the provision of Article 150, paragraph 1, Article 151, paragraph
1, Article 152, paragraph 1 or Article 153, paragraph 1
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Article 176 In the case where any designated periodic inspection body,

designated verification body, designated measurement certification inspection

organization, specified measurement certification accreditation organization or

a designated calibration organization has committed any of the violations

listed in the following items, officers or employees of such organization who

committed such violation shall be punished by a fine of not more than 200,000

yen.
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(1) The organization has failed to state the matters prescribed in the provision
of Article 31 (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 106, paragraph 3, Article 121, paragraph 2, Article 121-
10 or Article 142), made a false statement or failed to keep books in violation
of the provision of Article 31.
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(i1) The organization has failed to submit a notification pursuant to the
provision of Article 32 (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 106, paragraph 3, Article 121, paragraph 2,
Article 121-10 or Article 142), or submitted a false notification.
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(ii1) The organization has failed to submit a report pursuant to the provision of
Article 147, paragraph 2 or 3, or submitted a false report.
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(iv) The organization has refused, interfered with or evaded an inspection
pursuant to the provision of Article 148, paragraph 2 or 3, or failed to answer

or made a false answer to any questions pursuant to these provisions.
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Article 177 In the case where any representative of a juridical person, or an

agent, employee or any other worker of a juridical person or an individual has
committed any violation prescribed in any of the provisions of Article 170 and
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Articles 172 through 175 with regard to the business of such juridical person or
individual, not only the offender shall be punished, but said juridical person or

individual shall also be punished by a fine prescribed in the respective Article.

FEETHNSG FATLE-H (EE+HUELTER -+ =FRIZBWTHERT 254
rEte, ) . BEFARE—H (BN —REZHIBWTERTILE2ET, )
IFFEIANEFHE -HOBEIC L2 28T, IIEBOBEZ L-FHZX, —+5
FLLT O EHI LT %,

Article 178 Any person who has failed to submit a notification pursuant to the
provision of Article 62, paragraph 1 (including the cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 114 or Article 133) or Article 79,
paragraph 1 (including the cases where it is applied mutatis mutandis
pursuant to Article 81, paragraph 3) or Article 94, paragraph 1, or submitted a
false notification shall be punished by a non-penal fine of not more than
200,000 yen.

FEETHLE BEATHNEONXIHEEASRTFNGOLOHEIZ L HGFITERK LT
BITIX. ZOENAT A %2 LICHH eI AT o & 81X, -+ MU T OBEEHI LT 5,

Article 179 In the case where the AIST or the NITE has violated an order
pursuant to the provision of Article 168-4 or Article 168-7, officers of the AIST
or the NITE who committed such violation shall be punished by a non-penal
fine of not more than 200,000 yen.

FENTSR B RE - GBI FARERE HEOFE I — 4R HIZB W THER
TOGEEET, ) . BEE PRS- BN AERE ZHEEOE I — &5 ZHIZ
BWCTHERT LA G, ) XEHEANT+EE CEE L, FEH 50N, &H
Bt =RA0HEEEFARICBWTENT 62T, ) OBREICEmEHEY
T TEBORE A LieFIE, T omEHI LT 5,

Article 180 Any person who has failed to submit a notification pursuant to the
provision of Article 42, paragraph 1 (including the cases where it is applied
mutatis mutandis pursuant to Article 46, paragraph 2 or Article 51, paragraph
2), Article 45, paragraph 1 (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 46, paragraph 2 or Article 51, paragraph 2) or
Article 65 (including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant
to Article 114, Article 121-6, Article 133 or Article 146), or submitted a false

notification shall be punished by a non-penal fine of not more than 100,000 yen.

kAl

Supplementary Provisions

(it T4 )
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(Effective Date)

F—k ZOERIE, AMOAPGEELTFEANAEZBIRVEFENICB O TES T
EHDHHANOHAITT 5,

Article 1 This Act shall come into force as from the date specified by Cabinet
Order within a period not exceeding one year and six months from the day of

promulgation.

(FHEVEMATIEDFELL)
(Abolishment of Act for Enforcement of the Measurement Act)
%5k RtEERMATE (BRI TAHNEEEE e /G, BT TEBTE] Ev o, ) 1.
BEILT %,
Article 2 The Act for Enforcement of the Measurement Act (Act No. 208 of 1951;
hereinafter referred to as the "Old Act for Enforcement") shall be abolished.

(FH & HLAL)
(Measurement Units)

F=2k AR —O THICHET 23 BRM M NI FOBBRER L DO ER
THERMN THo TEHATED Db DIE, EREFILHA =+ ETE, FAERDO LI
BT 2B OREOBORIEROFEE (LLF DHE] Evwo, ) FNARE -HDE
ERtEEAL (LUFHRIC NEEFEEA] LWo, ) AT,

Article 3 (1) The measurement units listed in the right column of the appended
table 1 of the supplementary provisions and their decimal multiples specified
by Cabinet Order shall be deemed the statutory measurement units of the
quantity of the state of the physical phenomena listed in the left column of the
same table set forth in Article 8, paragraph 1 of the revised Measurement Act
until September 30, 1995 (such statutory measurement units shall be
hereinafter simply referred to as "measurement units"; such revised
Measurement Act shall be hereinafter referred to as the "New Act").

2 FFAIRIZRE o T 23 EBRM L NI HOBERLZ T LI DA KT FH
BHA TH- THSTED DL OIL, FAILFEILA =+ H ETIE, ARO EMICET
LMRDIRIED B DIEEF BB L BT,

(2) The measurement units listed in the right column of the appended table 2 of
the supplementary provisions and their decimal multiples specified by Cabinet
Order shall be deemed the statutory measurement units of the quantity of the
state of the physical phenomena listed in the left column of the same table
until September 30, 1997.

3 MFHIBIZRE =0 T 23T B L NI+ OBE LT LI DA KT FH
BEHMTHO TEATEDLbDIE, Flt—FIA =+ R ETE, FROLMMICH
T2 WG DOARRED EDIEFEFHERAL & A 72T,

(3) The measurement units listed in the right column of the appended table 3 of
the supplementary provisions and their decimal multiples specified by Cabinet
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Order, shall be deemed to be the statutory measurement units of the quantity
of the state of the physical phenomena listed in the left column of the same
table until September 30, 1999.

4 FIZHICHET BB OFERIT, BT TED D,

(4) The definitions of the measurement units prescribed in the preceding three
paragraphs shall be prescribed by Cabinet Order.

FIUS AIRB—EHPOHE =_HE TICHET DFEBAIC OV TIZ, 2 b DHETE
DLYABZIZBNTSH, BB CTREIEEHERM L ART I ENTE D,

Article 4 (1) The measurement units prescribed in paragraphs 1 through 3 of the
preceding Article may be deemed to be the statutory measurement units by
Cabinet Order even after the date specified in each of these provisions.

2 HIEHOLBEITEWTIL, ZOBS TYMe BB 2B E R EEAL & B 7223 HIRIE O
IZZNEHNWD Z &N TE DG UIFEH OHFH KL N nEd W5 FiEZ EHRiTN
TR 57220,

(2) In the case of the preceding paragraph, such Cabinet Order shall specify the
effective period during which the measurement units are deemed to be the
statutory measurement units, the scope of transactions and certifications in
which the measurement units may be used as the statutory measurement units,
and how to use the measurement units as the statutory measurement units.

(¥ — RARY RIEIC X Dt EEAL)
(Measurement Units in Yard-Pound System)

FHE Y— FRY NECLD2FERMEOZDOERIL, BT TED D,

Article 5 (1) The measurement units in the yard-pound system and their
definitions shall be prescribed by Cabinet Order.

2 HIEOBATED LY — FRYy NMEICK2FFEFAMIT, RICET 5 E5] UIFEH IS
MWL 5EI2H - TiE, B0, EEFFERN & 27T,

(2) The measurement units in the yard-pound system prescribed by the Cabinet
Order set forth in the preceding paragraph shall be deemed to be the statutory
measurement units for the time being when such measurement units are used
for the purposes of the following transactions or certifications.

— LR OEHTIZEE T D BS| )ULRE Z OO M2 B3 2 5| SUTREH T - T
BATEDDHD

(i) Transactions or certifications pertaining to the operation of aircraft or to
other aviation matters specified by Cabinet Order

= ZOMROREOENHIHEHOBS TED LY — FR Y NEICKDFFERAMICEY
KL THASNTZEL TH > THE TED D b DR D EG | ILFEY]

(ii) Transactions or certifications pertaining to an imported commodity
specified by Cabinet Order with its quantity of the state of the physical
phenomena indicated in measurement units in the yard-pound system
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specified by the Cabinet Order set forth in the preceding paragraph

CIN:=Vi))
(French Horse Power)

FNK ARSI, WEBEBIICEA T 5 BS | SRR Z O O Brs TE 8 % By | S EFEH
ICHWDE5EICH > TE, By, LROBEEFERA L BT,

Article 6 (1) The French horse power shall be deemed for the time being to be a
measurement unit of power in the case where it is used for transactions or
certifications pertaining to an internal combustion engine or other transactions
or certifications specified by Cabinet Order.

2 LEHOERERIZ BHTEDD,

(2) The definition of the French horse power shall be prescribed by Cabinet Order.

(FL%5)
(Symbols)

FEEk WHEB=RE-HNOHE =ZHE T, BLRE -HLORIRSE —HICHET D5
BHAOF ST Tho T, HFEPMOFLFICLDIRTLICEB NV TIEREL 5 XX H DI,
TR PEEHEE T TED D,

Article 7 The symbols of the measurement units prescribed in the provisions of
Article 3, paragraphs 1 through 3, Article 5, paragraph 1, and paragraph 1 of
the preceding Article of the supplementary provisions that ought to be
standard symbols of measurement units shall be prescribed by the Ordinance
of the Ministry of Economy, Trade and Industry.

(FH & BN DO FRE)
(Indication, etc. of Measurement Units)

NG MAIE =FE -EHrOE ="HE TICHET A M BLUANIC, ZNUHDOHETED
LEMRBEAICE DRARE LEICERH L, IS OO LI L EiX, 20
FZorlL, FEFENEE -HOBEII»»OL LT, YEHBERZICBWTH, TG UXGE
HIICHWS Z & TE D,

Article 8 (1) An indication using a measurement unit prescribed in the
provisions of Article 3, paragraphs 1 through 3 of the supplementary provisions
that has been stated on a document or affixed to a commodity or other objects
on or before the effective date of the measurement unit prescribed in these
provisions may be used for the purposes of transactions or certifications even
after such effective date notwithstanding the provision of Article 8, paragraph
1 of the New Act.

2 WEH-HEICHET HRREFICOV UL, HHEBNEE -HOBEIIH1D LT,
BAISE =285 —HNAOH —HE TICHET L2 AR TH, Zha M LTk
B CHOBAS CEDDIEEZTDHIENTE S,

(2) A measurement instrument prescribed in paragraph 1 of the following Article
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may be used for measurements specified by the Cabinet Order set forth in
Article 2, paragraph 3 of the New Act even after the effective date of the
measurement unit prescribed in Article 3, paragraphs 1 through 3 of the
supplementary provisions notwithstanding the provisions of Article 8,
paragraph 1 of the New Act.

3 IHMEATIER =&, BAKRE —H, FAEFE —HUIFEHRE -HIIBHET 28 B L
AN, CEICRHE L IR DM OWIFRITAT LI IBRATIES NS, Bk, B
&y BN BIEHE BT RS -HICHET 25 EBAMIC X D2 RR1T, Hrik
FNRE-HOBEIZ»» DL LT, WE| IIRERHICHWD Z LR TE S,

(3) An indication of a measurement unit prescribed in Article 4, Article 5, Article
7, Article 8, Article 9, paragraph 1 or Article 10, paragraph 1 of the Old Act for
Enforcement that has been stated on a document or affixed to a commodity or
other objects on or before the effective date of the measurement unit prescribed
in Article 3, Article 6, paragraph 1, or Article 10, paragraph 1 of the Old Act
for Enforcement may be used for the purposes of transactions or certifications
even after such effective date notwithstanding the provisions of Article 8,

paragraph 1 of the New Act.

(FhE4s)
(Measuring Instruments)

FLE MAE =S -HIPOE =HE CICHET 23 REAIC L 2 BREX IR 2+
LRt RS TH - T, ZOHEIRLY, FERE N LE ZHE TITHET 2 H
A LRI SN/ b DIZHOWTE, FriEFHILEE —HOBEIL, EH LR,

Article 9 (1) The provision of Article 9, paragraph 1 of the New Act shall not
apply to a measuring instrument with a scale or indication using a
measurement unit prescribed in Article 3, paragraphs 1 through 3 of the
supplementary provisions if such scale or indication has been affixed to the
measuring instrument on or before the effective date of the measurement unit
prescribed in Article 3, paragraphs 1 through 3 of the supplementary
provisions.

2 BRI ISR —HXITEARE —HICHET 2R ERAMIC L2 BRERSUIERTL 2T L
THERTHO THEHAITED D LDIZOWTIE, U0, FiEE LR -HOME
XL A LR,

(2) The provisions of Article 9, paragraph 1 of the New Act shall not apply for the
time being to a measuring instrument with a scale or indication specified by
Cabinet Order and using a measurement unit prescribed in Article 5,
paragraph 1 or Article 6, paragraph 1 of the supplementary provisions.

(& IR )
(Periodic Inspection)

Bk ZoEEoOfifTOR (LUF THfTH) Lo, ) DETLIHEIATONLHHER
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FIEFHE —HOEMREIZ DWW TORIEOHE OB MIZ DWW T, [FHEE =5 H
SNTWAEFEFER EHHDIE. TSN TWHEERE ””&O\pﬁrg{ﬁ (HEFn
+AREERFE HES, DT rIEIFEJ EWH, ) BEH = AREELILE EEE‘I“*?&
DIRAFRER SUXIIES 5 WU ASEOEMMREFRIEF TH > T, % EHmEZ1T O
LA —DHELRTT DETDF SN TV DO RER R & T2,

Article 10 (1) With regard to the application of Article 19, paragraph 1 of the
New Act to a periodic inspection set forth in the same paragraph to be
performed in the year to which the enforcement date of this Act (hereinafter
referred to as the "enforcement date") belongs, the term "the specified
measuring instrument affixed" in item 3 of the same paragraph shall be
deemed to be replaced with "the specified measuring instrument affixed, and
the specified measuring instrument affixed with the inspection mark set forth
in Article 136, or Article 151 of Measurement Act (Act No. 207 of 1951;
hereinafter referred to as the "Old Act") or the periodic inspection mark set
forth in Article 146 of the Old Act, bearing the figures indicating the same year
as the year in which the periodic inspection is performed."

2 JE T BEMCYOERTOFEE (BUF TIHE]D Lvwo, ) HEE+F=F0BEICE %
OB K OGFT AR S, fifT B LR IZAT O 5 EFREO A S IZ OV TR,
7R BUERTOFN L %

(2) With regard to the criteria for passing a periodic inspection of which the date
and place were publicly notified prior to the enforcement date pursuant to the
provision of Article 143 of the Measurement Act prior to the revision
(hereinafter referred to as the "Old Act") and which is scheduled to be
implemented on or after the enforcement date, the provisions then in force

shall remain applicable.

(D FZE)
(Business of Manufacturing)

Ft—% ZOERORATOBRIICIHESE F =808 EEZ T TWDHEIT, MITHIZ
L DBENARDIARDOERHAEREE DT TED D HEDXFIZET DFER Ean 75#@?%’)
BEEIUA-RH - HOBREEE DT TED D FEDRXFIZHONT, FHEOBEIZLD
Jatz Lizcd D& B,

Article 11 A person who already has received a registration set forth in Article
13 of the Old Act at the time of enforcement of this Act shall be deemed to have
submitted a notification on the enforcement date pursuant to the provision of
Article 40, paragraph 1 of the New Act with regard to the business
classification specified by the Ordinance of the Ministry of International Trade
and Industry set forth in Article 40, paragraph 1 of the New Act to which a
specified measuring instrument belonging to the business classification
specified by the Ordinance of the Ministry of International Trade and Industry
set forth in Article 13 of the Old Act pertaining to the registration belongs.
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(D FH)
(Business of Repairing)
Btk ZOBEBEORITOBRIICIHER =+ —ROBERLZIT TWDHHEIL, £ OB
(AR D FISROMEREPEEA T TED D FEDX IR T DR EGHEE 3BT D #iE S I
—f*f\%%glﬁ@@%%%é BTCEDDHEEDOXGFIZOWNWT, FHEOBEIZE D%
L=t D& BT,

Article 12 A person who actually has, at the time of enforcement of this Act, a
registration set forth in Article 31 of the Old Act shall be deemed to have
submitted a notification on the enforcement date pursuant to the provision of
Article 46, paragraph 1 of the New Act with regard to the business
classification specified by the Ordinance of the Ministry of International Trade
and Industry set forth in Article 46, paragraph 1 of the New Act to which a
specified measuring instrument belonging to the business classification
specified by the Ordinance of the Ministry of International Trade and Industry
set forth in Article 31 of the Old Act pertaining to the registration belongs.

(B 7E D)
(Business of Selling)

=% ZOEBEEORITOBRIIC lEl{i%%lEH“t%"%—IE@”ﬁ%x FTTWLEIE, £
DBGRIAR D [FIHOBEPHPEEE T CTED D HEDX BT DR ERI B BT 58
BRI+ —RE-HOBEEEENT TEDDLFHEDXZITONT, FEOBEIZLD
JatZE Lizb D& 7T,

Article 13 (1) A person who actually has, at the time of enforcement of this Act,

a registration set forth in Article 47, paragraph 1 of the Old Act shall be
deemed to have submitted a notification pursuant to the provision of Article 51,
paragraph 1 of the New Act with regard to the business classification specified
by the Ordinance of the Ministry of International Trade and Industry set forth
in Article 51, paragraph 1 of the New Act to which a specified measuring
instrument belonging to the business classification specified by the Ordinance
of the Ministry of International Trade and Industry set forth in Article 47,
paragraph 1 of the Old Act pertaining to the registration belongs.

2 AT HATC L2 B B4R ZHOBUEIZ X 5 8 HICFR 2 FriE dh &Eds O oE O
FEIZOWTIR, FEBEL T+ —RE-HOBEIEL, BWH LRV,

(2) The provision of Article 51, paragraph 1 of the New Act shall not apply to the
business of the sale of specified measuring instruments pertaining to
notifications pursuant to the provision of Article 47, paragraph 2 of the Old Act
submitted prior to the enforcement date.

(M€ D HEES)
(Application for Verification, etc.)
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FHIUSE S T BANC SN2 IBEENHAREORES L IZIREFH E AR FZO KRR E
DHFETH > T, TOEROKITORR, G4E L AIAREHROLS 72 STV
& O IHEAT BATIC SN2 BEFH LA, BILHAREZO =FH —HE L I3ELHA
FO+0 T FH -HOAR, BEFHE =508 EE LITIHESE L+ =55 BE
Nt =D B LLLIIEE N+ —FO+0 _FHE—HOIREDOHETH - T, ZDIHEMH
DREFTORR. AR, BEAE LAITIBEZ T L0 E I OGRS TN H DI
DNTD D DMSFITONTIE, RBUERTOBNZ L D,

Article 14 (1) With regard to the disposition of pass or fail pertaining to an
application for verification set forth in Article 86 of the Old Act or an
application for an inspection of verification standards set forth in Article 106 of
the Old Act submitted prior to the enforcement date, which has not yet been
made at the time of enforcement of this Act, and the disposition of whether an
approval, a registration or a designation shall be granted or refused pertaining
to an application for an approval set forth in Article 95, Article 96-3, paragraph
1 or Article 96-10-2, paragraph 1 of the Old Act, an application for a
registration set forth in Article 123 of the Old Act, or an application for a
designation set forth in Article 173, Article 181-2 or Article 181-10-2 paragraph
1 of the Old Act submitted prior to the enforcement date, which has not yet
been made at the time of enforcement of this Act, the provisions then in force
shall remain applicable.

2 MEAT AR SN IBEEILHAREO B —H, HILHAREO =5 " HXIFEL+A
FO+O_HE _HORBROBFETH > T, ZOEEOITOER., G SUIREH OF
ENRINTNRNS DIZOWNTOEEUTIAEROHEIZ OV TIL, RBUERTO
N

(2) With regard to the determination of pass or fail pertaining to an application
for a test set forth in Article 96-2, paragraph 1, Article 96-3, paragraph 2 or
Article 96-10-2, paragraph 2 of the Old Act submitted prior to the enforcement
date, which has not yet been made at the time of enforcement of this Act, the

provisions then in force shall remain applicable.

(Fr EFEFI)
(Verification Mark)

WHS HES S -HoHEEICL A SN ERETANL., FiEE L+ 4%
—HOREGEA & AT, ZOLAICEBW T, RFEH _HOBS CED LR ER &
A SN IRES I —RE - HOREFF O AL, 2R RIS
CHOFHIEOW T DR ETET D,

Article 15 (1) A verification mark affixed pursuant to the provision of Article 91,
paragraph 1 of the Old Act shall be deemed to be a verification mark set forth
in Article 72, paragraph 1 of the New Act. In this case, the valid period of the
verification mark set forth in Article 91, paragraph 1 of the Old Act affixed to a
specified measuring instrument specified by the Cabinet Order set forth in
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Article 72, paragraph 2 of the New Act shall last until the expiration date of
the valid period set forth in Article 91, paragraph 2 of the Old Act indicated on
such verification mark.

2 FFANEE USRS HOBEIC L0 HESE NSRS —H CHiEH /\+ILaRFH I IE
ICBWTHERT 58250, ) ORRERRINTIHES I REORNE —H L
FILHARNEDO+O =F—HOMAKRE SN SN HERE L HRE -HOBS CFE
D DR EFFEAIZOWTOFES L+ —&E HOBEMIZ W TIE, REF [N+
WERE—HORRDFFINTHL] EHDHDIE, TZOHEEOITORNG] £3 5,

(2) With regard to the application of Article 71, paragraph 2 of the New Act to a
specified measuring instrument specified by the Cabinet Order set forth in
Article 50, paragraph 1 of the New Act affixed with a type approval number set
forth in Article 96-6, paragraph 1 or Article 96-10-3, paragraph 1 of the Old Act
which shall be deemed, pursuant to the provision of Article 29, paragraph 2 of
the supplementary provisions, to be an indication set forth in Article 84,
paragraph 1 of the New Act (including the cases where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 89, paragraph 4 of the New Act), the term "from
the time the indication set forth in Article 84, paragraph 1 was affixed thereto"
in Article 71, paragraph 2 of the New Act shall be deemed to be replaced with
"from the implementation date of this Act."

(A& =)
(Matching Number)
FHASE HEFL+—RENEOBEICLD, itk ns bl INs
BRI SN AEZIL, FEE L USRS HIIIE ZHOGE T &7,
Article 16 A matching number affixed to an electric meter and a transformer
used therewith pursuant to the provision of Article 91, paragraph 4 of the Old
Act shall be deemed to be the matching number set forth in Article 74,
paragraph 2 or 3 of the New Act.

CREE MR )
(Fitting Inspection)

Bt MAE+ASEE -HoBEIC XV IEE b+ Z&H - HOBRETER & 2e S
N BEE I —FRE - HOREFEF N STV 2 Bl E HEFEARIC OV T,
UREMRERER O A2 O%E 70 B £ Tk, FiEHHREE HoBEIX, @A LR
[

Article 17 The provision of Article 16, paragraph 3 of the New Act shall not
apply to a measuring instrument for fitting to vehicles, etc. affixed with a
verification mark set forth in Article 91, paragraph 1 of the Old Act which shall
be deemed, pursuant to the provision of Article 15, paragraph 1 of the
supplementary provisions, to be a verification mark set forth in Article 72,
paragraph 1 of the New Act, until the expiration date of the valid period of said
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verification mark.

(IR D 7R
(Type Approval)

FHANE ZOEEOITOBRBUCIHESE LS, FHILHRE0 =ZFH BT HE L+
RNEDOTOF—HOKBZZ T TWDLE GHREREO —H2dEd 2Ed (L4
—HEEAEE T 5) RIS HNEOBEIC LY IHEOREIC LD KEBEZ T2 & A
mENTEEETT, ) 1E, AR IHR LB OV T, HITRIC, FES A%
B, BN —FE -EHXIFENTNEE -HOAKREZZ T LD L HRRT,

Article 18 (1) A person who actually has, at the time of enforcement of this Act,
an approval set forth in Article 95, Article 96-3, paragraph 1 or Article 96-10-2,
paragraph 1 of the Old Act (including those who shall be deemed, pursuant to
the provision of Article 14 of the supplementary provisions of the Act Partially
Revising the Measurement Act (Act No. 112 of 1966), to have obtained such
approval pursuant to the provision of the Old Act) shall be deemed to have
obtained an approval set forth in Article 76, paragraph 1, Article 81, paragraph
1 or Article 89, paragraph 1 of the New Act with regard to a type pertaining to
such approval on the enforcement date.

2 HIEHOBREIC LV HESE EHARE -HXIFEN+—FKE-HOKREZ T 2bD
ERRINTZFHIZOWNWTOFEFEN+ R LENIEN A FKEELEOEHICS
WTIE, ZNHDOREF [HonTd] Lhoolk, [ZoOERORITORNLAR+
HUWIZ) L35,

(2) With regard to the application of the proviso of Article 80 or the proviso of
Article 82 of the New Act to a person who shall be deemed, pursuant to the
provision of the preceding paragraph, to have obtained an approval set forth in
Article 76, paragraph 1 or Article 81, paragraph 1 of the New Act, the term "in
advance" in these provisions shall be deemed to be replaced with "within sixty

days from the implementation date of this Act."

(FRERE S EH)
(Designated Manufacturing Business Operator)

FHILE FEEPASRE -HE S o OfER. FEENRE - HOBREEEE D
TEDDLIFEFEOX Y T LIIHER B OIIE IR L MBEEHEORNEBZE L TEHA T
ED D HLUEITAT O,

Article 19 (1) A designation set forth in Article 16, paragraph 1 item 2 (b) of the
New Act shall be made for each business classification specified by the
Ordinance of the Ministry of International Trade and Industry set forth in
Article 40, paragraph 1 of the New Act after the date specified by Cabinet
Order, in consideration of the status of quality control pertaining to the

manufacturing of specified measuring instruments

2 FAIEHOESTTEDDHIX, MITANOERL THFELZEBRADL I LATERY,

141



(2) The date specified by the Cabinet Order set forth in the preceding paragraph
shall not exceed five years from the enforcement date.

(e )

(Comparative Inspection)

B RREPEEREIL. B0, BB TED DRENESGOLBBRE LTS Z &
MTED,

Article 20 (1) The Minister of Economy, Trade and Industry may, for the time
being, implement a comparative inspection of specified measuring instruments
specified by Cabinet Order.

2 RIEOHIEIT &0 R EERE N ERAZIT O HE kW Td, [HESLTILSE
(F—HE TR, ) . BE—FFEH, FO_FLOEENROHEIT. LiX
HEBHBEIZOWT, REBZOMHEART L, ZO%LEICBWT, IBEFILHFILEE—
HE o DEpEEE T LHL01T TREEEES) & FEE=FT B
EHDHOIT TRFEEES] &, ARE_HROE=HT NBEEEET) EHDD
X TRFEEE S L. IREEENSRE -HY AN ARE -HE -5 bE =5
FT) £HDD1F THENFARE-HE S hOHE =5 42,

(2) In the case where the Minister of Economy, Trade and Industry implements a
comparative inspection pursuant to the provision of the preceding paragraph,
the provisions of Article 99 (excluding paragraph 1, item 1), Article 101,
paragraph 1, Article 102 and Article 104 of the Old Act shall remain in force
with regard to said comparative inspection. In this case, the term "the
Ordinance of the Ministry of International Trade and Industry" in Article 99,
paragraph 1, item 2 of the Old Act shall be deemed to be replaced with "the
Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry", the term "Cabinet
Order" in item 3 of the same paragraph shall be deemed to be replaced with
"the Ordinance of the Ministry of Economy, Trade and Industry", the term "the
Ordinance of the Ministry of International Trade and Industry" in paragraphs
2 and 3 of the same Article shall be deemed to be replaced with "the Ordinance
of the Ministry of Economy, Trade and Industry", and the term "Article 88,
paragraph 1, items 1 through 3" in Article 104, paragraph 1 of the Old Act
shall be deemed to be replaced with "Article 88, paragraph 1, items 2 and 3."

3 FEBEANTRE-HOBEIL, R EICHENT D,

(3) The provision of Article 160, paragraph 1 of the New Act shall apply mutatis
mutandis to comparative inspections.

4 MEATHEMCIHESEE &% HOREIC LV S B AZER (hEREDAH
NI 2 #8E L TV ARWS DIZRD, ) ROHATHUZRIZE “HOFEICL Y RBE
DN NEFATDHHOE INTRGFE -HOBEIZ X0 A S B AERNX, #ik
BHONEHE . BMUIEFE -H, Bt &HENE, BEH\EFEHE BEt
NEFE-HEROEETE+—&BE -HOBHIZOWTIE, FEFHE L+ L5 HORE
AEFD & A2 7297,
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(4) With regard to the application of Article 16, paragraph 1, Article 49,
paragraph 1, Article 72, paragraph 4, Article 118, paragraph 1, Article 119,
paragraph 3 and Article 151, paragraph 1 of the New Act, comparative
inspection marks affixed pursuant to the provision of Article 101, paragraph 1
of the Old Act prior to the enforcement date (limited to those of which the valid
period has not yet expired) as well as comparative inspection marks affixed
pursuant to the provision of Article 101, paragraph 1 of the Old Act which,
pursuant to the provision of paragraph 2 of this Article, are deemed to remain
valid on and after the enforcement date shall be deemed to be verification
marks set forth in Article 72, paragraph 1 of the New Act.

5 H—HOKBMELZITEI)ET2EFIT., ERLUEL TEHR TED LD FE
Bl it L2 T iuiEze 6 7e 0,

(5) A person who intends to receive a comparative inspection set forth in
paragraph 1 shall pay fees, the amount of which shall be prescribed, in
consideration of the actual expenses, by Cabinet Order.

(FEE R A)
(Inspection of Verification Standards)

ot —% IHEFEEIEOBEIC LV A S EESRRARERNL, s a RS —
O EEISRRAERER & 22729, ZOHEITH VT, Yk ESRMRA LR O A 2h L,
IBEFEENEZOARBIM O TORETLT 5,

Article 21 A verification standard inspection mark affixed pursuant to the
provision of Article 109 of the Old Act shall be deemed to be a verification
standard inspection mark set forth in Article 104, paragraph 1 of the New Act.
In this case, the valid period of said verification standard inspection mark
shall last until the expiration date of the valid period set forth in Article 108 of
the Old Act.

(FHEFE D FH)
(Measurement Certification Business)

Bt % ZOBEEORITORBICIHESH =808 22T TV L E X, T
HIZ, £DOBEITIRD FROBEHERE T TED L FXEOXFIIRTLFENETD
FEFEEEROBEPEEE DT TEDDFHEDOXGFITONT, FEROHEIC L D86k %E
ZFT=b 0L BT,

Article 22 (1) A person who actually has, at the time of enforcement of this Act,

a registration set forth in Article 123 of the Old Act shall be deemed to have
received a registration set forth in Article 107 of the New Act on the
enforcement date with regard to the business classification specified by the
Ordinance of the Ministry of International Trade and Industry set forth in
Article 107 of the New Act to which the business belonging to the business
classification specified by the Ordinance of the Ministry of International Trade
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and Industry set forth in Article 123 of the Old Act pertaining to the
registration belongs.

2 RIEOBEICLVFEEAE LROBREEZ T LD LA INTIHESE —+ =%
DEFIREZ T TV DH IOV TOFIERE T ARRKE —HOBEOEHIZ OV TIE, (A
H IFEEROBREEZ -0 EHH01E, [ZoEFEOHITO HATHREZICIHE
FEH=T RKE-HOBREEZZITZA] LT 5,

(2) With regard to the application of Article 116, paragraph 1 of the New Act to a
person who, pursuant to the provision of the preceding paragraph, has been
deemed to have received a registration set forth in Article 107 of the New Act,
the term "the date of registration set forth in Article 107" in Article 116,
paragraph 1 of the New Act shall be deemed to be replaced with "the date of
the last inspection set forth in Article 132, paragraph 1 of the Old Act which
has been implemented prior to the enforcement date of this Act."

(Fh &+ EFEER)
(National Certified Measurer Examination)

Bt =4 RATRANCIHER A LGORELEZRBRICAK LcE GHEEO—
2 e 2 vEA (AL JUEERSE N+ —05) WA NHOHEIZ XLV HEOH
EIWZ L DR EEFABRICAK Lot ShicBE L ET, ) 1L, FEfe _+H5%
Ot ELEFRBRICAEKE LT b D L BT,

Article 23 A person who has passed the national certified measurer examination
set forth in Article 169 of the Old Act (including those who shall be deemed,
pursuant to the provisions of Article 8 of the supplementary provisions of the
Act Partially Revising the Measurement Act (Act No. 42 of 1974), to have
passed the national certified measurer examination pursuant to the provisions
of the Old Act) shall be deemed to have passed the national certified measurer
examination set forth in Article 125 of the New Act.

(FhEd i F6Y)
(Enterprises where Measurement Instruments are Used)
BN ZoEBERORITOBRRICIHESE L =R0BELZIT TV L EIL, Hik
FEH T LERFE-HOBEEEZ T bD L BT,
Article 24 A person who actually has, at the time of enforcement of this Act, a
designation set forth in Article 173 of the Old Act shall be deemed to have
received a designation set forth in Article 127, paragraph 1 of the New Act.

GrEITBERES)
(Measurement Administration Council)

otk IHERE _ENKOHEICL Y BN EIETBERES T OICEOSR LT
ZEIZ, MATHIZBWT, FEFEEETARE —HOBEIZ LV EPN GBI TEGE
HETRZEDORERVNERERY, A—MEboTHET A2 HDET 5,
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Article 25 The Measurement Administration Council established pursuant to the
provision of Article 208 of the Old Act and its chairperson and council members
shall, on the enforcement date, become the Measurement Administration
Council established pursuant to the provision of Article 156, paragraph 1 of the
New Act and its chairperson and council members, respectively, and continue

to exist by maintaining its identity.

(GiEH)
(Training)

HON%k RATHANCIHESR 85 RO ERE T OMRBELE T LcE (BT
EFEATNZOBEIZ LY BES ZE RO EHEFTOBRREZET Liz L i
SINT=EZEEGT, ) X, BEFEENTHAREOHEBETOBRRBEZET LD LAk
R

Article 26 A person who has completed a training course offered by the
Measurement Training Center set forth in Article 224 of the Old Act before the
enforcement date (including those who shall be deemed, pursuant to the
provision of Article 68 of the Old Act for Enforcement, to have completed a
training course offered by the Measurement Training Center set forth in
Article 224 of the Old Act) shall be deemed to have completed a training course
offered by the Measurement Training Center set forth in Article 166 of the New
Act.

(F A A B OV IR R 32 0)
(Reinspection and Appeals)
ok AT HAENCHEE S V2 R AN NTHETT B AT S R P VL TR UEE
FRIZOWTIE, RBIERTOBIC X D,
Article 27 With regard to an application for reinspection submitted prior to the
enforcement date and an objection filed or an application for examination
submitted prior to the enforcement date, the provisions then in force shall

remain applicable.

(RH& )
(Grounds for Disqualification)

FoHNE IHERE T EROBEIC L D2 BERORIE LIX, FEFEL+HERFE -HT
FIL & HOBUEDOE IOV TR, BHES NN\ EKOBUEIC K HA&GE O Bl
L XITHESE I ILEOREIC X 2B EOTIE L & 72T,

Article 28 (1) With regard to the application of Article 77, paragraph 1 or Article
92, paragraph 1 of the New Act, a rescission of a registration pursuant to the
provision of Article 27 of the Old Act shall be deemed to be a rescission of an
approval pursuant to the provision of Article 88 of the New Act or a rescission
of a designation pursuant to the provision of Article 99 of the New Act.
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2 IHEXZIZICES M OHEILERK LT, 8lebl EoICAE bz, #r
EE HESR MEFEEARBE_HLAOHEE _+ KB _HIBWTHENT 6%
Tt ) L BT EKEH CHESE —&FE W, FEFEEROEE =+ =4I
BWTHERT G628, )  BE F &E_HAOEH =FLEOBEHIZON
Tk, HE I IS ES < B OREIER LT, 814l Eoflicivesnzt o
&Y,

(2) With regard to the application of Article 27 of the New Act (including the
cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 106, paragraph
3 or Article 121, paragraph 2), Article 92, paragraph 1 of the New Act
(including the cases where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
101, paragraph 3, Article 114 or Article 133), Article 122, paragraph 3 of the
New Act and Article 139 of the New Act, a person who has been sentenced to a

fine or severer punishment for violation of the provisions of the Old Act or an
order pursuant to the Old Act shall be deemed to have been sentenced to a fine
or severer punishment for violation of the provisions of the New Act or an order
pursuant to the New Act.

(AL535%)
(Dispositions, etc.)

oL AT HARNZIHEXIZZICES KM OBREIZL > T Ly, TRt D
hDITH ThH > T, FIEXIZZNICES < mmOREICHYDORERH D b DX, Z
DIFANZHIBDED 3 & 5 b D ZFRE . FHE T 2D < i O O BUEIZ &
STLELD EHRRT,

Article 29 (1) Unless otherwise prescribed by this supplementary provision, a
disposition, proceeding and other acts which have been made prior to the
enforcement date pursuant to the provisions of the Old Act or an order
pursuant to the Old Act and regarding which, if any, there are the equivalent
provisions in the New Act or an order pursuant to the New Act shall be deemed
to have been made pursuant to such equivalent provisions of the New Act, or
an order pursuant to the New Act.

2 FEAT HEMZIAE ST Z AU ES MR OBIEIC L o T SN e KR IR STz
EHTH-> T, FENTIZNCESSMTOREICHYOHENH D DIE, Z DK
HNCHIBEDED RS D b D ERE, LTI ZICESSMTOHYDOBEIZL - T
L7=bd b Bind,

(2) Unless otherwise prescribed by this supplementary provision, a mark or a
document which has been affixed or issued prior to the enforcement date
pursuant to the provisions of the Old Act or an order pursuant to the Old Act
and regarding which, if any, there are the equivalent provisions in the New Act
or an order pursuant to the New Act shall be deemed to have been affixed or
issued pursuant to such equivalent provisions of the New Act, or an order
pursuant to the New Act.
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(i HI o> 33 F)
(Application of Penal Provisions)

FHoPSR WATHANZ LIEATA RO Z OMAIOBREIZ X0 RBUMOBICL 5 & L &
M5 FHITAR D /AT B LARIZ LIeAT 21269 2 503 I DWW T, ZRIBHERT OB
Iz X5,

Article 30 With regard to the application of penal provisions applicable to any
act which has been committed prior to the enforcement date and to any act
pertaining to the matters to which provisions then in force remain applicable
pursuant to the provisions of these supplementary provisions which has been
committed prior to the enforcement date, the provisions then in force shall

remain applicable.

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)
FBEt—4% MAE=£00RIEETICED D ODITH, ZOEFEOKMAITICE LK E
R EIL. Bn TED D,
Article 31 In addition to what is provided for in Articles 3 through the preceding
Article of the supplementary provisions, transitional measures necessary for
the enforcement of this Act shall be prescribed by Cabinet Order.

BRI BT 2 2 —
Appended Table 1 to supplementary provisions
WS OIRED & A HAL
Quantity of State of Physical Measurement unit
Phenomena
% B
Force dyne
a3 i
Work erg
B HEXO ST LA—FL AT
Amount of heat kilogram force meter, erg
oRE - R PR R T
Neutron emission rate neutron per second, neutron per minute
T e B AR
Radio activity disintegration per second, disintegration
per minute
BRI BT 22 55—
Appended Table 2 to supplementary provisions
WS OIRRED & F R AL
Quantity of State of Physical Measurement unit
Phenomena

147




E& P/ =V
length micron
JE e % A 7TV A T R
Frequency cycle or cycle per second
WS om S TR TEHEEA— LY VAT Y
Magnetic field strength N
ampere turn per meter, oersted
5t VS VAEIE
Magnetomotive ampere turn
ok o % i W~ A
Magnetic flux density gamma, gauss
Te o < J A )b
magnetic flux Maxwell
=t L~ NV
Acoustic pressure level phone
I BE
Concentration provisions
BRI 1 2 26 =

Appended Table 3 to supplementary provisions

WS OIRED &
Quantity of State of
Physical Phenomena

FHEEAL
Measurement unit

7]

Force

HEXR T EHEST7L HEMS
kilogram-force, gram-force, ton-force

TDOFE—RA 2 b
Moment of force

HEXR ST AA— L

kilogram-force meter

JE=7) HEXR T L0BEHFA— MY EES T LAEVTA—
Pressure kv AKERFEA— RV KAEXA— P L
kilogram-force per square meter, gram-force per
square meter, meter of mercury, meter of water
S 7 HEXR T L0BEHFA— MY EES T LAEVTA—
Stress 0%
kilogram-force per square meter, gram-force per
square meter
= HEXR T T LA— L
Work kilogram-force meter
T HEXR VT LA MVERD
Power kilogram-force meter per second
B w ) —
Amount of heat calorie
R R Aa ) —mEA— MVEE u ) —EREA— L
Thermal conductivity | %

calorie per second per meter per degree, calorie per
hour per meter per degree

B &

Specific heat capacity

vl —fwxu s T AEE
calorie per kilogram per degree
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B Al (PREF+—A+ZHERENTLE] (]
Supplementary Provisions [Act No. 89 of November 12, 1993 Extract]
[Extract]

(MEA739 1)
(Effective Date)
F—a4  ZOERIL TBFERIE CERILAEERFN D) ORifTo A 26179 5,
Article 1 This Act shall come into force as from the enforcement date (October 1,
1994) of the Administrative Procedures Act (Act No. 88 of 1993).

(FEAE DS S VT ARG AL I B3 2 R 1)
(Transitional Measures concerning Prejuridical Disposition about which
Advisory Opinion, etc. has been Sought)

B T OEREORATANIIE SIS S FEER T O o GiEH OBEBI S LITBIFe
LB+ ZRICHE T 2 XU OB S O 5 0 FiiZ Ot o B RBGR D72 0 F
BEIZH Y T2 Pt a o R & 2 L OFBMZOMORD PR ENTHEITB W TIL, B
&R Z DML O K DITAR D ARy D FHelZ B L TiX, Z OERIC L 2 BIER O BEf%k
EROBREICH»D LT, RBUROFNZ X 5,

Article 2 In the case where a request for an advisory opinion or equivalent has
been filed by statute before the enforcement of this Act with the Council or
other related collegiate organizations which calls for holding a hearing under
the provisions of Article 13 of the Administrative Procedures Act or for
initiating a proceeding to provide an opportunity for vindication or similar
proceeding for statements, the proceeding for a prejuridical disposition
pertaining to such request for an advisory opinion or equivalent shall be still
treated in consideration of similar previous cases, notwithstanding the

provisions of the relative Acts revised by this Act.

(RN RE 9 2 RR i+ i)
(Transitional Measures concerning Penal Provisions)
Fr=5% ZOBEBEOATANG L72AT 21083 2 E1HIO@E I 2V TiE, 2R BIERTO B
25,
Article 13 The application of penal provisions to any act which has been
committed before the enforcement of this Act shall be still treated in

consideration of similar previous cases.

(B3 2 HE ORI E 5 RRas &)
(Transitional Measures Accompanied by Arrangement of Provisions concerning

Hearing)
FHIUE  ZOEEOATANSEROREIC XV IThn - iEE, BEE L < I3ER s
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(FFRSIITIAR D b DO Z RS, ) TN H DD O FHild, Z OERIZ KL HHIE
% OBABRIEFEOHLYHEIC LV ITONTZ b D & BT,

Article 14 Any hearing, questioning, hearing session (excluding those pertaining
to a prejuridical disposition) or any proceeding thereof, which has been
initiated in accordance with the provisions of the Act before the enforcement of
this Act, shall be deemed to have been initiated in accordance with the

equivalent provisions of the relative Acts revised by this Act.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
FHIg MRS RN ORIRETIZED D bDODIEN, ZOEFEORATICE L THE
RRRBIFEIL, BB TED D,
Article 15 In addition to what is provided for in Article 2 through the preceding
Article, any transitional measure necessary for the enforcement of this Act
shall be provided by Cabinet Order.

M Rl (PR+—FEtEA+ARNBEERENTEE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 16, 1999 Extract] [Extract]

(AT 51 7 )

(Effective Date)

F—k ZOWERIE, B ZFEMNA B0 ITT 5, 2L, ROZFITEIT HH
ENL, YA FITED D P LIITT 5,

Article 1 This Act shall come into force as from April 1, 2000; provided, however,
that the provisions listed in the following items shall come into force as from
the dates prescribed in the respective items.

— B-fPHFBIBEE EHEFERORICHS, AT KRR E IR D
SOEHE (FER B L FRONE—HIRLEH S (MEREOREAZSGD 2 LItk
DEBIICIRD . ) IR D, ) o FEIUA-Z B AR EIER RIS JLE K& OV I Otk
HE (FEMRIE HHICR D E2ICR D, ) o B om5 NGO E (EEKRD
RIEFETNEO ZOBEREIRLEH D ZRS, ) TOICHENEL+ _FOBE
(AR O G HE DRI BT D IERFEAREK, BNELOE FLEROBIEHE IR D
oy abr<, ) WITHAIE B, B FHH % B TLRREELE B
TERBUHELOFELE, FLh=5% HEHEsR BaLFEREMENOHEANHE
EFT, FEEASTE, FEANTH =5, FAANTFUERIERCE 5 _F08E Ao
H

(1) The provisions for revision in Article 1 to add five articles, the section title,
and two subsections and the titles thereof following Article 250 of the Local
Government Act (limited, however, to the part concerning Article 250-9,
paragraph 1 of the said Act (limited, however, to the part concerning the
requirement of consent of both Houses)), the provisions in Article 40 to revise
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paragraph 9 and paragraph 10 of the Supplementary Provisions of the
Natural Parks Act (limited, however, to the part concerning paragraph 10 of
the Supplementary Provisions of the said Act), the provisions of Article 244
(excluding, however, the part concerning the provision to revise Article 14-3
of the Agricultural Improvement and Promotion Act), and the provisions of
Article 472 (excluding, however, the part concerning the provisions to revise
Article 6, Article 8, and Article 17 of the Act on Special Provisions
Concerning Merger of Municipalities), and the provisions of Article 7, Article
10, Article 12, proviso of Article 59, Article 60, paragraph 4 and paragraph 5,
Article 73, Article 77, Article 157, paragraphs 4 to 6, Article 160, Article 163,
Article 164, and Article 202 of the Supplementary Provisions: the date of

promulgation.

(FHEIEO —IBOEIZLE 5 R &)
(Transitional Measures Accompanying Partial Amendment of Measurement
Act)

FEING MATHANATOI S = H U HEOHEIC X 5 8IERTOF &35 T FREIC
S L m OBUEIZ L D HHTA DR O SUIAMER IR D FRIEE B A+ =48 —H
DI EICES S FEEFERICHOWTIL, 2RBIERTOFIC X 5,

Article 108 (1) Any request for examination pursuant to the provisions of Article
163 paragraph 1 of the Measurement Act before amendment with regard to any
disposition or omission pursuant to the Measurement Act before amendment or
any order thereof, which has been made before the enforcement date by the
head of city, town or village in accordance with the provisions of Article 345,
shall remain applicable.

2 AT HANZAT O = m M LR OHIEIC L D BIERTOFHEE T FRIEICE S
A OHEIZ XD RES ZH&E—HICHET 2 e EMmARRE X IREFE +t
RE-HIIHET DR EFT ERE M AR Oy T AMERA IR D FEE B AN+ =2
B OHHOREICES S EBFRICOWTIE., BIERTOFIZ X 5,

(2) Any request for examination under the provisions of Article 163 paragraph 2
of the Measurement Act before amendment with regard to any disposition or
omission under the Measurement Act before amendment or any order thereof,
which has been made before the enforcement date by any designated periodic
inspection body defined in Article 20 paragraph 1 of the Measurement Act
before amendment or any designated measurement certification inspection
body defined in Article 117 paragraph 1 of the Measurement Act before
amendment in accordance with the provisions of Article 345, shall remain
applicable.

(E%&DF®)
(Affairs of the National Government, etc.)

151



FEHLTILEG ZOBERICEDIWEROEZNETNOERITHET 2 D0DIEN, 2O
BEORITANCIB W T, G ALFER OB N ER T IS BRI LV ERL
ATEITT 2 E, oG ALFERZ OMAILFEROFE (AIEE RS +—FRITBW0
T THEOFEE] L), ) 1F. ZOEEOITHRIZ, MG ASLMESER I
(CHEEDSSBmIC L0 YR G AR OFE L L TREST 26D LT 5,

Article 159 In addition, under the provisions of respective Acts prior to the
revision by this Act, after the enforcement of this Act, any affair of the national
government, other local governments or other local public organizations (such
affairs are referred to as a "affairs of the national government, etc." in Article
161 of the supplementary provisions) which has been managed or executed, in
accordance with the Act or Cabinet Order thereof by an organizations of a local
government before the enforcement of this Act, shall, after the enforcement of
this Act, be disposed of in accordance with the Act or Cabinet Order thereof by
the local government as its affairs.

(JL5y. HFESEIC B4 A RmHE)
(Transitional Measures concerning Disposition, Application, etc.)

FEATSR ZoEfE (MR RS ICBT 2REIC O W TIE, SESHE, UTFZ
DERJOMAIFEEAR T =RICBWTR L, ) ORATANISIER O Z LN OEREDOE
WX SN FEDOR G ZDMOITR (LT ZORICENT S5 EOITR] &
W, ) XIFZ OEBEOKEATOBRBUCKIERT O Z LN DOEROREIC LY SfTW
DAFAEDOHRGEZ OMOITR (LT ZORIZENT THFEFDOITA] £WvWH, ) T,
ZOEHEORATO BIZBWT D DITHITIRDITBEFBE 21T 5 NEENRRDLZ L
L% bOIE, MAIE ZRNOHIGZE TOREUILEEREDOZNLNOER (2
B maaie, ) ORBHEICETIHEICED D bDOEERE ., ZOEFRORAT
D HUZIZB T H2HERDOZENENOEROEAICOWTIEL, WEZROZNZENDIE
BOMYBEIC LY SN FEOIT A AIHEFEDOITRH L BT,

Article 160 (1) In the case of an application of respective Acts after amendment
on and after the enforcement date of this Act, any disposition or any other act
with respect to any approval, etc. which has been made in accordance with the
provisions of respective Acts before amendment before the enforcement of this
Act (or of the provisions of each item of Article 1 of the supplementary
provisions; hereinafter the same in this Article and Article 163 of the
supplementary provisions) (such disposition or act is hereinafter in this Article
referred to as an "act of disposition, etc.") or any application for any approval,
etc. or other act which, by the time of the enforcement of this Act, has been
filed in accordance with the provisions of the respective Acts before
amendment (such application or act is hereinafter in this Article referred to as
an "act of application, etc.") shall, excluding those subject to the application of
the provisions of Article 2 through the preceding Article of the supplementary
provisions or to the provisions concerning transitional measures stipulated in
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respective Acts (including any order thereof), be deemed to be an act of
disposition, etc. or an act of application, etc. which has been made in
accordance with the equivalent provisions of respective Acts after amendment,
if administrative affairs pertaining to the act of disposition, etc. or the act of
application are performed by a different person on the enforcement date of this
Act.

2 ZOEEOREITRNZSIERTOZ NENOEFROBIEIZ X0 E ST 5 AR O
Bt L. m, EZoMOFRE LRTER6RWHEEHET, ZoERONTH
TOBRBNCZ DTN S THDRNEDIZONTIE, ZOEFEL RIS By
WCHIBRDED N H Db DDIEN, Tk, WIEROZNENOEROHEHEICLY
[ ST S A IR OFE Y OFEBIIC 3 L T, i, fBHZ oo Fiz Lz
ER B VWHEEHIZOWTZEDOFHRAIN TN RNEDE AR LT, ZOEFIZELDIL
E#ZOENENOIEEOHEZEHAT 5,

(2) Any matter required to be reported, notified, submitted, etc. to the national
government or local governments in accordance with the provisions of
respective Acts before amendment before the enforcement of this Act which has
not yet been so reported, notified, submitted, etc. before the enforcement date
of this Act, shall, unless otherwise stipulated in this Act or any Cabinet Order
thereof, be regarded as not having been reported, notified, submitted, etc. to
the national government or equivalent organizations of local governments in
accordance with the equivalent provisions of respective Acts after amendment,
and subject to the application of the provisions of respective Acts revised by
this Act.

(AR B AL TIZ B 2 s )
(Transitional Measures concerning Appeals)

FEANT K WATHRCSNEEZFORBFIMRLINS TH-> T, Uikiln it LTATE
JT (LR ZORICEBNT TGT LD, ) ISHEMT B BNCAT BN IR BVE ISR E T
5 EBATE)T (L ZOFRIZENT T ERITBUT) L0, ) Dot DIz DT
DFRNEIZ XD ARIRANETIZ DWW TR, fifTHRICE W TS, SRS TICs & ke E
ERITBITHR 5 b D L AR LT, ATTBAREEEORELZEMNT 5, ZO%HAICE
W, MR T O ERRATEUT & 270 S DITBUTIEL. AT B A M350 7 O Efk
ITEIT ChoTATBUT &5 5,

Article 161 (1) Any appeal under the Administrative Appeal Act concerning a
disposition pertaining to affairs of the national government, etc. which has
been made before the implementation date by an administrative agency
(hereinafter in this Article referred to as a "disposing agency") with its higher
agency defined in the Administrative Appeal Act (hereinafter in this Article
referred to as a "higher government agency") before the implementation date,
shall be subject to the application of the Administrative Appeal Act by
regarding that such disposing agency shall continue to have such higher
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administrative agency on and after the implementation date. In this case, an
administrative agency to be regarded as the higher government agency of such
disposing agency shall be the administrative agency which has been the higher
government agency of such disposing agency before the implementation date.

2 AHEOLBEIZBWT, BRITEUT & A7 SN DITEIT S AR O Th 5
XL, YUBBBEAPITBAIREEEOHEIC L VAT 52 & & SNDFBIT, Hri
TEBER RENLHE - SICHET O —FEEXEET L T 5,

(2) In the case of the preceding paragraph, if an administrative agency to be
regarded as a higher government agency is an organization of local
governments, any affair required to be disposed in accordance with the
provisions of the Administrative Appeal Act shall be regarded as a statutory
entrusted affairs defined in Article 2 paragraph 9 item 1 of the new Local
Government Act.

(FEEHI BT 2 A E)
(Transitional Measures concerning Fees)

FEHAT SR HITARNZBWTZ OERIZ L DWERTOZNENDOER (2T
<aBTEEl, ) OREICIVMNTRETHSEFEBHIOW T, ZOEFERD
ZHIWCHESSBRICHEDED D H DS DDIEN, RBUER OB X 5,

Article 162 Any fees which should have been paid in accordance with the
provisions of respective Acts (including any order thereof) prior to the revision
by this Act before the enforcement date shall, unless otherwise stipulated in
this Act or any Cabinet Order thereof, be still treated in consideration of

similar previous cases.

(FTHNZRE 9 o Rt )
(Transitional Measures concerning Penal Provisions)
FEANT =5 ZOEBEBOREATANG L2726 3 2 ETRIO&E I DWW Tk, 22 B1ERT
DOFNZ X %,
Article 163 With regard to the application of penal provisions to acts committed
prior to the enforcement of this Act, the provisions then in force shall remain
applicable.

(& DAL OFEMHE E D B ~DERAL)
(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)

FHEATNE ZOMANCEET 2 bODIFN, 2 OERORITICHE B 2 R E
ETRNCBET s REHEEZ &, ) 13, BB TED D,

Article 164 (1) In addition to what is provided for in the supplementary
provisions, any transitional measure necessary for the enforcement of this Act

(including transitional measures concerning penal provisions) shall be provided
by Cabinet Order.

154



2 AN, B+ —FLKOHEE/NHHEOBEOEHICE L CHE 2SI,
BB CEDD,
(2) Any matter necessary for the application of the provisions of Article 18,

Article 51 and Article 184 of the supplementary provisions shall be provided by
Cabinet Order.

(K )
(Review)

BoEL R MG BBEE RENLEE - SICRET 28 - SIEEZFEFEF IOV T
X, TEDLROVFICRIT A EDRNEHIZTDHE L HIT, B F BIRIERIZRE —
(T D b DR OH T BIRIEICE D CESITRT b DIC oW TIE, #5504 & et
TOHBLEOET A MA, BEH, WURRELEZITO D LT D,

Article 250 Item 1 Statutory Entrusted Affairs prescribed in Article 2,
paragraph 9, item 1 of the new Local Government Act shall, in addition, be
created to the minimum possible extent, and such affairs listed in Appended
Table I of the new Local Government Act and those provided for by Cabinet
Order enacted under the new Local Government Act shall be examined from

the perspective of promoting decentralization and be reviewed as appropriate.

oA BUNIR. WG REMENEE R OEEL B ENOBELICHITTE
&5 EEHMITAILFIR S OREISHITIS U7z #7 BiIE O F8EZ LR D J7 B 1D
T, BFFBOHBEZMRE L >OMET L., TORRICESW THLEREEZHET D
bLDET D,

Article 251 The government shall, in order to enable local governments to
execute their affairs and services voluntarily and independently, examine how
to secure adequate sources of local tax revenue based on the sharing of roles
between the national government and local governments taking into account
the prevailing economic trends, and take the necessary measures based on the
examination results.

MRl (PR++—ELtA+ANEEREEZS) ()
Supplementary Provisions [Act No. 102 of July 16, 1999 Extract]
[Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)

Bk ZOERIE. NEEO A WIET 2ER CER+—FERFE/N+N\5) Ol
ITORNBIEITT D, 7272 L, IROKZITHIT HBUEIL, A FITED D H 2O i
179 %,

Article 1 This Act shall come into force as from the date of enforcement of the
Act for Partial Revision of the Cabinet Act (Act No. 88 of 1999); provided,
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however, that the provisions set forth in the following items shall come into

force as from the date specified in each item.

= RIS RE -EE O R, BHUEE H, =5 B oHNAKTONC
Fot+ROBE AfmoHR

(i1) The provisions of Article 10 paragraphs 1 and 5, Article 14 paragraph 3,
Article 23, Article 28 and Article 30 of the supplementary provisions; the day

of promulgation.

BN E 8 5 a1
(Transitional measures specified separately)

FBEt% BEPOHIEETICHET 2b0DI1EH, ZOEFEORATICEO LI L 72
Lk EIL. BNIERETED D,

Article 30 In addition to what is provided for in Article 2 to the preceding Article,
the necessary transitional measures pertaining to the enforcement of this Act

shall be specified separately by Act.

M A (ERF+F—ENBABEREE _+—5) ()
Supplementary Provisions [Act No. 121 of August 6, 1999 Extract]
[Extract]

(HEA7391 7 )

(Effective Date)

-k ZOWEREIE, B ZFEH B0 ITT 5, 2L, ROZFITEIT HH
ENX, YA FICED D BN HEITT 5,

Article 1 This Act shall come into force as from July 1, 2000; provided, however,
that the provisions of the following items shall come into force as from the date
provided in the following items.

BB =SPKEREIEHE S A\ RE —HOWERE ( [PEd 272, | OFI
MR ZZ DRECR D T2 8D DR & DN H 1EE OB ESEER & TED 2 FHIT DUV TR
L7zl ZMADEDITIRD, ) . FAES = FLHRF -HOKERE ( TKFEEIZ)
o DRI DN 2 & DR IZ 3 1T 2 IR DMELR D T2 O/ K& 0I5 1512 ] 12
DLEFITIRD, ) ROFESEE _HOBEHE ( HEELTWDHINE D] D FIZ
N - NEE-HOBR A 22 T AEETHHBEICED DN HEEHD 9 bR
LOWHRDOTZ O DML OTIERDL O L L THFEEESS TED Db O & Fii
LTWEMNE DN ZMA LIRS, ) o BEEKOFH+HROHEN ONHH]
Bt =& = NEET, BHUHLEIOELHFEET, BLHAEK Ft
+ERKLOELHILEFOBE Falt+=FNUH—H

(v) Among the provisions of Article 3 of this Act, those revising Article 28,
paragraph 1 of the Explosives Control Act (limited to the part adding
"stating organizations and methods to ensure safety and other matters
specified by the Ordinance of the Ministry of International Trade and
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Industry" after "to prevent"), those revising Article 35, paragraph 1 of the
same Act (limited to the part revising "powder magazines" to "powder
magazines and organizations and methods to ensure safety at such
facilities") and those revising paragraph 2 of the same Article (limited to the
part adding "and whether they implement, among matters specified in the
damage prevention rules approved as prescribed in Article 28, paragraph 1,
matters that fall under the matters specified by the Ordinance of the
Ministry of International Trade and Industry as those pertaining to the
organizations and methods to ensure safety" after "whether specified
facilities and powder magazines conform to them", the provisions of Article 5
and Article 10 of this Act, and the provisions of Article 31 through Article 34,
Article 45 through Article 50, Article 76, Article 77 and Article 79 of the
supplementary provisions: April 1, 2001

(FHEIEDO — BRI 5 RRiEH E)
(Transitional Measures Accompanying Partial Revision of the Measurement
Act)

Fo=t—% BLROBEOHATOBRBICFZOHEIZ L HUIERTOF &L (LLT TIH
FEE] WO, ) BEAREHE _SA DIEELZZITTWLEIL, BEHEOHE
OREATD BIZFEOHEIZ L D2 WIEHZOFHEE (LU DoEt&EE] Lvwo, ) HHAR
RE—HE A DIREEZTIZbD &R,

Article 31 Any person who actually has, at the time of enforcement of the
provisions in Article 5, a designation under Article 16 paragraph 1 item 2, a) of
the Measurement Act before amendment (hereinafter referred to as the "Old
Measurement Act") by the provisions in Article 5 shall be deemed to have
obtained an approval under Article 16 paragraph 1 item 2,a) of the
Measurement Act after amendment (hereinafter referred to as the "New

Measurement Act") on the enforcement date of the provisions in Article 5.

FHoF R BEROBEDORATOBRIUC R EIES & F - HOBEZZ T T
Hlx, BIROBUEDOHAT O HISHFHEIESR T RE - HOBEELZ T b0 LR
j—‘o

Article 32 Any person who actually has, at the time of enforcement of the
provisions in Article 5, a designation under Article 20 paragraph 1 of the Old
Measurement Act shall be deemed to have obtained a designation under Article
20 paragraph 1 of the New Measurement Act on the enforcement date of the

provisions in Article 5.
Tt =% FHHFOBEOMATORBICIHFEER G+ ERE -HOBEEEZZ T T

HET. BRLOBREOITO HICHFHEESEE HEERFE HOETCE2Z T -bn L
72T,
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Article 33 Any person who actually has, at the time of enforcement of the
provisions in Article 5, a designation under Article 117 paragraph 1 of the Old
Measurement Act shall be deemed to have obtained a designation under Article
117 paragraph 1 of the New Measurement Act on the enforcement date of the

provisions in Article 5

FoFWUE FLFROBREOITOBRBICAGREREG = +LRE —HOBELXITT
WDEIL, BLEROBEORATO BICHFRERE LRS- HOBELZ T2 b
DL BT,

Article 34 Any person who actually has, at the time of enforcement of the
provisions in Article 5, a designation under Article 135 paragraph 1 of the Old
Measurement Act shall be deemed to have obtained a designation under Article
135 paragraph 1 of the New Measurement Act on the enforcement date of the

provisions in Article 5.

(W53 D% T7)
(Effect of Disposition, etc.)

FARNTINE ZOEE (Mﬁﬂ”ﬁ%‘47ké§5% T DBEIZOWTIR, HREHE) OMTT
ANCYIERT O ZN TR0k (il S<mmital, LTI DORICBWTH
Do)®ﬁEKiOTLt@%\iﬁ%®@®ﬁ%f%of\&E%@%m%h®%
HOMEITHEDORER H D b D1, ZOMANCHEDED R H D LD ZERE ., WIE
BOETNENDEFEOHYOBEIC I > T LD EHRRT,

Article 68 Any disposition, proceeding or other act which has been made in
accordance with the provisions of respective Acts before amendment (including
any order thereof; hereinafter the same in this Article) before the enforcement
of this Act (or the provisions in each item of Article 1 of the supplementary
provisions in the case where such provisions are applicable) and for which the
equivalent provisions are provided in respective Acts after amendment shall,
unless otherwise stipulated in this supplementary provisions, be deemed to
have been made in accordance with such equivalent provisions of respective

Acts after amendment.

(F1 R 003 FIZ B 9~ % bt Fi &)
(Transitional Measures concerning Application of Penal Provisions)

FATILS ZoEfd (A —REZICBIT 2 HEIC O W TIE, HBESHE) OfifT
Al (WL 2B HOWTIEMAE HROBEIC IV 2B hzeAT52LeanD
(H V2 A 06 R B 2 R IE D HLUE D RANET . & EH AR =T OV TR = +5%
DOREIC LV BN E2HT 228 L SNDHGET ARLEDHEDRZATD 2L
AT 2 R O Z OMAIOFEIC LD RBUERTOFIC L D Z & L SNDHLGEI io ULZ) D
ERORIATHIZ LT 2R3 28RO R IZ oW TR, ZRBUERTOFIIC

Article 69 The application of penal provisions to any act which has been
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committed before the enforcement of this Act (or the provisions in each item of
Article 1 of the supplementary provisions in the case where such provisions are
applicable) (or before the expiration of the validity of the provisions of the
previous Consumer Product Safety Act to be regarded as still enforceable under
the provisions of Article 10 of the supplementary provisions, in the case of acts
by the Consumer Product Safety Association, or before the expiration of the
validity of the provisions of the previous High Pressure Gas Safety Act to be
regarded as still enforceable under the provisions of Article 30 of the
supplementary provisions, in the case of acts by the High Pressure Gas Safety
Institute) as well as to any act which has been committed after the
enforcement of this Act and is required by the provisions of this supplementary
provisions to be disposed in consideration of similar previous cases, shall be

still treated in consideration of similar previous cases.

(& DAL DG HE & D By ~DRAL)
(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)

FErSR MR R ELRETHROEFUENLHIZE TIZED D S DDIED,
ZOERORATICE L CRE L o aiEE RN 2@ E 2 S, ) 13,
HETED D,

Article 70 In addition to what is provided for in Articles 2 through 9 and Articles
14 through the preceding Article of the supplementary provisions, any
transitional measure necessary for the enforcement of this Act (including

transitional measures concerning penal provisions) shall be provided by
Cabinet Order.

R (ER+—8+ A+ ZHEEREFEA+TE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999 Extract]
[Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)
F—k ZOER BoRTRUOE=F2R<, ) 3, FREF=F—-HARNALLHITT 2,
Article 1 This Act (excluding Articles 2 and 3) shall come into force as from
January 6, 2001; provided, however, that the provisions of each of the following
items shall come into force as from the date provided in each of the following

items.

B Al (ER++—E+ A+ RERE-A=E) )
Supplementary Provisions [Act No. 203 of December 22, 1999 Extract]
[Extract]

159



(W17 51 F)
(Effective Date)

B ZOEMAE, BT ESHE-ARNEBLBREITT S, 7272 L, MRAEENENLE A+
SFETCKOHE S FORET, FANGEELTANHZBIRWFEANIZE W TES
TED DA LHITT 5,

Article 1 This Act shall come into force as from January 6, 2001; provided,
however, that the provisions of Articles 8 through 10 and Article 12 of the
supplementary provisions shall come into force as from the date specified by
Cabinet Order within a period not exceeding six months from the said date.

(FHEIEO—ESEIZE S fRiE &)
(Transitional Measures accompanying Partial Amendment of Measurement
Act)

FHE& RISROBEORATANCFESGROBEIZ XD UERTOFEE (LT ZDFRICEBNT
MAE] WD, ) OFUEIZ X VR ERERED LI2KREOMDILS Th-> T, [
FROBEDHATIC K VBFRFIN T 52 L LD b Dt FAEOHEIC L DUER D
BE (LT ZORICBNT DHHE] & o, ) OREIZ X VHFSERT R LT K&RRZ Ot
DIy & B T2,

Article 10 (1) Any approval or any other disposition which has been actually
made, before the enforcement of the provisions in the preceding Article by the
Minister of Economy, Trade and Industry in accordance with the provisions of
the Measurement Act before amendment (hereinafter in this Article referred to
as the "Old Act") by the provisions in the preceding Article and is to be made,
after the enforcement of the provisions in the preceding Article by the AIST,
shall be deemed to have been made by the AIST in accordance with the
provisions of the Measurement Act after amendment (hereinafter in this
Article referred to as the "New Act") by the provisions in the same Article.

2 HISROBUEDREAT ORI IHEDKEIC LV R FEEREII LTS TV D HEE
Toho> T, RKOHEDOHATIZE VFZEFTICH LTINS L&D DL, FHiED
HEIZ L0 FEaTIcx L CENTZHEE & AT,

(2) Any application which has been filed by the time of the enforcement of the
provisions in the preceding Article with the Minister of Economy, Trade and
Industry in accordance with the provisions of the Old Act, and is to be filed
after the enforcement of the provisions in the preceding Article, the AIST shall
be deemed to have been filed with the AIST in accordance with the provisions
of the New Act.

3 HIGROBEDHATHNC IREOREIZ L RFEEREICK L TR Z LTk
LIRWHRIHTH - T, FFROBREDHATIC L WHFFERTICH LTtz Laghide b
BRNHOD DL FEROBEDOHATO HAENCZ DJEHA S THZRUVE DIZ DN T,
IhvEk, FSROBEDOHATHIL, FEOBEIC X VIFFERTICH L Tmitz Ll
BRHRVFEHIZOWTZDRENIN TN Wb O LAk LT, FEOBLEZ A3
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(3) Any matter required to be notified before the enforcement of the provisions in
the preceding Article to the Minister of Economy, Trade and Industry in
accordance with the provisions of the Old Act and to be notified after the
enforcement of the provisions in the preceding Article to the AIST, which has
not yet been so notified before the enforcement date of the provisions in the
preceding Article, shall be regarded after the enforcement of the provisions in
the preceding Article, as not having been notified to the AIST in accordance
with the provisions of the New Act and subject to the application of the

provisions of the New Act.

(B ~DFEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
FH—% AR _FPLELERETRORIRICED D HODIEN, WFZEFT DRI
WL R T E O M Z OVEROFEATICE L E e Rm i EIL, R TED D,
Article 11 In addition to what is provided for in Articles 2 through 7 and the
preceding Article of the supplementary provisions, any transitional measure
necessary for the establishment of the AIST and for the enforcement of this Act
shall be provided by Cabinet Order.

M Rl CPR+—%+_"H -+ BEEF_[NE) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 204 of December 22, 1999 Extract]
[Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)

Bk ZOEARE, PR ESHE-HRSELOITT S, 2L, MAIENASLLE T
NEETOHET, RENPGEEL TRAZBEX2WHIFANIZEWNWTES TEDDHH
MORATY %,

Article 1 This Act shall come into force as from January 6, 2001; provided,
however, that the provisions of Articles 8 through 19 of the supplementary
provisions shall come into force as from the date specified by Cabinet Order

within a period not exceeding six months from the said date.

(FFEVE DO —HIEIZ AL 5 RRE &)
(Transitional Measures accompanied by Partial Amendment of Measurement
Act)
FHNE AIROBEORATANCSIERTOF&E (BLF THEFEE] Lo, ) HEM
F+=ROBEIC X0 RFEZEREDN LICRET, WEZORHEE (LLT DiEk&EiE)
EVd, ) BEMA=KOBUEIC L VEEED LIERE & AT,

Article 18 (1) Any accreditation which has been made before the enforcement of
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the provisions in the preceding Article by the Minister of Economy, Trade and
Industry in accordance with the provisions of Article 143 of the Measurement
Act before amendment (hereinafter referred to as the "Old Measurement Act"),
shall be deemed to have been made by the NITE in accordance with the
provisions of Article 143 of the Measurement Act after amendment (hereinafter
referred to as the "New Measurement Act").

2 HIGROBUEDORATANC IHFHRIEH WU -E&RH—H GREFEZ IR DLHMIITR
Do ) OBUEIZ XV RFPEEREIZ LD WENRD SNTZFHT, AIGROBE DREAT
D HAENZZ OWEPTONL TN EDIZHOWTIE, Frat&EEFal+LERFE —EHD
HEIC L VI LV ARERRO NI D & BT,

(2) Any matter required to be notified before the enforcement of the provisions in
the preceding Article to the Minister of Economy, Trade and Industry in
accordance with the provisions of Article 147 paragraph 1 of the Old
Measurement Act (limited to the provisions concerning accredited enterprises),
which has not yet been notified before the enforcement date of the provisions in
the preceding Article, shall be deemed to be required to be notified to the NITE
in accordance with the provisions of Article 147 paragraph 1 the New
Measurement Act.

3 HIGROBEDHATOBRBUZ IAGFRIEFH G U+ =R OBEIC X BB EFEREICK L
TENTVWDHHGEIL, FitBEBEEEU =50 EIC L0 EEICK LTSN H5E
FIRT,

(3) Any application which has been actually filed by the time of the enforcement
of the provisions in the preceding Article with the Minister of Economy, Trade
and Industry in accordance with the provisions of Article 143 of the Old
Measurement Act, shall be deemed to have been filed with the NITE in
accordance with the provisions of Article 143 of the New Measurement Act.

4 HIZROBLEDHATRNC IHFF EEE B UHARICB W THERN T2 IHFFEEFE AN %
DOFEIZ LV RBEFFEFEREICRH L TREHZ LRT TR 6 RWFIET, FigkOHE D
JEITOHENCZDEHA SN TWRNEDIZOWTIEL, ZnE st RES TN+
ICBWTHENT 28R EES AN T LROBEIC L IS L Tati e L iEnz
LRVWEFHIZOWTHHNIA T RNED L AR LT, Fet®mEOHELHEHT 5,

(4) Any matter required to be notified before the enforcement of the provisions in
the preceding Article to the Minister of Economy, Trade and Industry in
accordance with the provisions of Article 65 of the Old Measurement Act which
applies correspondingly under Article 146 of the Old Measurement Act which
has not yet been so notified before the enforcement date of the provisions of the
preceding Article, shall be deemed not to have been notified to the NITE in
accordance with the provisions of Article 65 of the New Measurement Act
which applies correspondingly under the provisions of Article 146 of the New
Measurement Act and subject to the application of the provisions of the New
Measurement Act.
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(ETHNZ B3 o Rtm i)
(Transitional Measures concerning Penal Provisions)
Fotg ZOEEORATHNC L2 AT 2139 2 810 HIZ- DWW TiE, Ze3B1Eriofl
Iz & D,
Article 20 With regard to the application of penal provisions to acts committed
prior to the enforcement of this Act, the provisions then in force shall remain
applicable.

(Brm ~DZEME)
(Delegation to Cabinet Order)

B+ —4% A ZEZ2OHEERET, Tk, F+—5% BHNAEKLVEIRICED
5 b DODIEN, HEAE O BLIT AR BRI AT E T Ofth Z OIEFREORATIZE L2
PRI EIL, BIG TED D,

Article 21 In addition to what is provided for in Articles 2 through 7, Article 9,
Article 11, Article 18 and the preceding Article of the supplementary provisions,
any transitional measure necessary for the establishment of the NITE and for
the enforcement of this Act shall be provided by Cabinet Order.

M Al (ER+—8F+ A+ ZHERE_A -+5] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 220 of December 22, 1999 Extract]
[Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)
& ZOER (BKEkR< ) X CEREF = -AXRNENLHETT 5,
Article 1 This Act (excluding Article 1) shall come into force as from January 6,
2001.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)

BIUE AI_RICEDDHHODIED, ZOEROHATICE LLEZRFHIL, BB TED
Do

Article 4 In addition to what is provided for in the preceding two Articles, any

matter necessary for the enforcement of this Act shall be provided by Cabinet
Order.

B Rl (PR _EHEA=+—BEEEL+—F)
Supplementary Provisions [Act No. 91 of May 31, 2000]

(it T4 )
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(Effective Date)

1 ZOEREZ. BEESEO—MAWET oEE CEl+ FEEEILH5) ORifTo A
MHHEITS 5,

(1) This Act shall come into force as from the enforcement date (April 1, 2001) of
the Act to Partially Amend the Commercial Code, etc. (Act No. 90 of 2000).

B Bl (ER+ZEAH-+HREEERTNE)
Supplementary Provisions [Act No. 54 of June 20, 2001]

(W17 81 F)
(Effective Date)

B—% ZOEEIE. MIOANLER LT EEZBI R OFEANICE O TES TED
LHNOHATT 2, 72720, WEOHEIX, AOBNGEA L TILA 2/ X 7o\l
FANICEWTES TED D B BT 5,

Article 1 This Act shall come into force as from the date prescribed by Cabinet
Order within a period not exceeding one year from the day of promulgation;
provided, however, that the provisions of the next Article shall come into force
as from the date prescribed by Cabinet Order within a period not exceeding

nine months from the date of promulgation.

(HEfHAT %)
(Preparatory Act)

B4 ZOERICELIBEROEREE (LI DHE Evo, )
FRE MO TS EE LGB Tt € O OIT 2513, 2 OEROHRAT
DOHFNCEDFTHZLENTE D,

Article 2 Any designation under Article 121-2 of the Measurement Act revised by

BEH RO 0O
ANZRBWT S, #ik

this Act (hereinafter referred to as the "New Act") and any necessary
proceeding or other act thereof may be made before the enforcement of this Act

in accordance with the provisions of the New Act.

(%t i ()
(Transitional Measures)
ok ZOERORATORBIC Z OERIC L 2WERTOFEES E EROBEKEL 2T
THBEFEHDOFEEZITo>TVOLE Th > CHRFEDIELEHILEE —FICHET D
FEIIHLATIOLOE., ZOEFEORITOANPOER L T E4 BT 250 (4%
FINICHHER E EROBUEIC L 2 BEDIER DR R L 1T, ST DH >
72H) ETOMIZ, FHEFELEROBRECH»D LT, YkitEitHoOFELITH 2
EMTED, TOEPLEZHBNITHES BN\KOBEROHEL L2 H IR T,
WM A2 RE L7z & Eid, YEHFBICOW TR UIBREDIE G DN H H £ T
ORbH. FEkE T %,

Article 3 Any person who, at the time of enforcement of this Act, is actually
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engaged in the business of measurement certification with a registration under
Article 107 of the Measurement Act prior to the revision by this Act and whose
business falls under Article 109 item 3 of the New Act may, until the date no
later than one year from the date of promulgation of this Act (or until the date
of rejection of such registration if such registration has been so rejected, within
the above period, under the provisions of Article 107 of the New Act), perform
such business of measurement certification notwithstanding the provisions of
Article 107 of the New Act. In the case where such person has, within the
above period, applied for a registration under Article 108 of the New Act and
the above period has elapsed, the same shall apply until the registration under

such application has been accepted or rejected.

(Brm ~DZEE)
(Delegation to Cabinet Order)
BIUS AT RIZED D BODIEN, ZOIERORATICHE LLERFIEBRTEIL, BT
ED D,
Article 4 In addition to what is provided for in the preceding two Articles, any
transitional measure necessary for the enforcement of this Act shall be

provided by Cabinet Order.

(R )
(Review)

B BURIER. Z OBEEORATERLELZ RS LB W T, FEOHATOWRIL A
BEL, WEXRH D LD DL EEIT, FEOREICOWTHRFZIMA., £ ORERICE
SWTHRERFELZ#ET OO LT 5,

Article 5 After five years have passed from the enforcement of this Act, the
government shall, if deemed necessary in consideration of the enforcement
status of the New Act, review the provisions of the New Act and take necessary

measures based on the result thereof.

Bt Rl (ERRTREEASA+—BERELHAET] (¥
Supplementary Provisions [Act No. 76 of June 11, 2003 Extract] [Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)
Bk ZOEFREE, PP AREZH BT S, 2L, KOG FIZEITHH
L, YA FITED D HP LTI 5,
Article 1 This Act shall come into force as from March 1, 2004; provided,
however, that the provisions of each of the following items shall come into force

as from the date provided in each of the following items.
— WMHIEE+=508E 2Mfon
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(1) The provisions of Article 13 of the supplementary provisions: the Day of
Promulgation

ORI =R, BINAE I, BRARE W, BASRE H, FLERE .
FNKFE -HEOFEILEFE -HOBRE P+ HEFH—H

(i1) The provisions of Article 3, paragraph 1, Article 4, paragraph 1, Article 5,
paragraph 1, Article 6, paragraph 1, Article 7, paragraph 1, Article 8,
paragraph 1 and Article 9, paragraph 1 of the supplementary provisions:
October 1, 2003

= FB—%k, WELOMAIEHNEZORE FRH/NE=ZA=+—HFEToOMIZEB
THEHTEDDLH

(iii) The provisions of Article 1 and the following Article of this Act and the
provision of Article 14 of the supplementary provisions: the date prior to
March 31, 2006 specified by Cabinet Order

(FHEIEDO — BRI 5 RRiEH E)
(Transitional Measures accompanying Partial Amendment of Measurement
Act)

R B ROBREOITOBBIZFAGFOREIZ L 2L EMOFEEFHNU+ =50
REEZZTTWLEIE, BE—FROBEOHITOANLEE L T E2RET 5 H UX
VHRELZ TP OERA L TRIZOHEICL 2 E#OF®EIE (LT THEH&E
% Lo, ) BEENFNEEO ZE—HOBL TED 2 MM A RET 2 AonT )
BVWHE TOMIE, FRtRESEN =8B - HOBRFKEZ T TNDbD L BT,

Article 2 Any person who actually has, at the time of enforcement of the
provisions in Article 1, an accreditation under Article 143 of the Measurement
Act before amendment by the provisions in Article 1, shall be deemed, until the
date not later than two years from the date of enforcement of the provisions in
Article 1 or the last date of the period prescribed by the Cabinet Order under
Article 144-2 paragraph 1 of the Measurement Act after amendment by the
provisions in Article 1 (hereinafter referred to as the "New Measurement Act")
which commences from the date of such accreditation, whichever comes later,
to have an accreditation under Article 143 paragraph 1 of the New

Measurement Act.

(L5355 D %N T))
(Effect of Disposition, etc.)

FH—5% ZoEE (MRS RS 5 ICBIT2BEIC OV T, Y%HE) ORATHTIC
WEADOZNZNOERE (ZhIES<mmzal, UFIZORIBNTHLE, ) O
BEIZ L > T LIS, FREDMDITH TH-> T, WEBRDZNENDOIEROHLE
WS DOHERH L DIL, ZOMANCHIEDED N HH D ERE, WIEHRDOEN
ZUOERDOHYEOBEIZ L > T LD & BT,

Article 11 Any disposition, proceeding or other act which has been made in
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accordance with the provisions of respective Acts before amendment (including
any order thereof; hereinafter the same in this Article) before the enforcement
of this Act (or the provisions in each item of Article 1 of the supplementary
provisions in the case where such provisions are applicable) and for which the
equivalent provisions are provided in respective Acts after amendment, shall,
unless otherwise stipulated in this supplementary provisions, be deemed to
have been made in accordance with such equivalent provisions of respective

Acts after amendment.

(E1HI O A IZ B3 2 fR i)
(Transitional Measures concerning Application of Penal Provisions)

B4 o HAE—-R&FICBT2HEICO VTR, SEHE, UTZ05%
(ZBWTIF L, ) ORATRNC L72AT A RO Z OFRIOREIC X 0 22 BRERTO BN K %
ZELENDGEITEIT D ZOEROATEIC L7AT A5 2 21 0@ I >\ T
X, RBUERTOFNZ & 5,

Article 12 The application of the penal provisions to any act which has been
committed before the enforcement of this Act (or the provisions in each item of
Article 1 of the supplementary provisions in the case where such provisions are
applicable) as well as to any act which has been committed after the
enforcement of this Act and is required by the provisions of this supplementary
provisions to be disposed in consideration of similar previous cases, shall be

still governed by similar previous cases.

(Bt ~DZEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
=% MAE XN ORIGRETIZED D bDODIEN, ZOEFEORATICE LLEL
7o E (ETANCET 2B HEZ &, ) 13, BB TED D,
Article 13 In addition to what is provided for in Article 2 through the preceding
Article of the supplementary provisions, any transitional measure necessary
for the enforcement of this Act (including transitional measures concerning

penal provisions) shall be provided by Cabinet Order.

Al CERHFNE=ZHA=+—BREEE+E) (#)
Supplementary Provisions [No. 10 of March 31, 2006 Extract] [Extract]

(W17 51 H)
(Effective Date)
Bk ZOERIE ERH/NERHA B2 65T 5,
Article 1 This Act shall come into force as from April 1, 2006.

(FANC B4 2 R &)
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(Transitional Measures concerning Penal Provisions)

FoHT 5 ZoOEE MHIE -R&FICBT 28 EICH > Tid, YEHE, UTFZ
DERIZBWTFL, ) ORATANZ L7 T2 & N2 OMAIOBEIZ X0 722 BRERTO 41
F5Z L EINDGEITHIT D ZOEFROIATRIZ LT A3 2 1 0w iz
WTIE, RBUERTOBNZ L D,

Article 211 With regard to the application of penal provisions to acts committed
prior to the enforcement of this Act (with regard to the provisions listed in the
items of Article 1 of the Supplementary Provisions, those provisions;
hereinafter the same shall apply in this Article) and acts committed after the
enforcement of this Act in the cases where the provisions then in force shall
remain applicable pursuant to the Supplementary Provisions, the provisions
then in force shall remain applicable.

(& DAL D REIEHE [E O B ~DZEAE)
(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)
FoHT S5 ZOMANCHET 2 bODIE0, T OEBRORATIZE L L2 72 R E
X, BB CED D,
Article 212 In addition to what is provided for in the Supplementary Provisions,

transitional measures for the enforcement of this Act shall be provided by
Cabinet Order.

MEFE— (5 =5E%)
Appended table 1 (Re: Article 3)

W& DARED &=
Quantity of State of
Physical Phenomena

FHEEAT
Measurement unit

E A— kL

Length meter

HE ¥us 75 JT75H b
Mass kilogram, gram, ton

I53E| By

Time second, minute, hour
CERD TRT

Electric current ampere

R

ALY BT R LE

Temperature Kelvin, Celsius degree or degree
WE & £V

Amount of substance | mole

B T T

Luminous intensity candela

b)) 3
Angle

ZYTy E OB 4
radian, degree, second, minute

AR
Solid angle

AT TT
steradian
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A F WG A— Rv

Area square meter

A8 NHFA—FR Uy R
Volume cubic meter, liter
I 7T R

Angular velocity

radian per second

18 038 JEE

Angular acceleration

7T R
radian per second squared

U

A— MRy A — M viEEF

Velocity meter per second, meter per hour

s g A — VR R

Acceleration meter per second squared

JE ~Y

Frequency hertz

[ i o mr>  fEor R

Speed of revolution per second, per minute, per hour

B fE A — bV

Wave number per meter

B Xl T LEBNTA— MY TTLAESHTA— NV T

Density 25U > RV
kilogram per cubic meter, gram per cubic meter, gram
per liter

Va) —a— kv

Force newton

JIDOEF— A b —a— A=V

Moment of force newton meter

JE7) AN T =2 — AT A— Ly =)L

Pressure pascal or newton per square, bar

[ INRAFNIT =2 — b @Y A— by

Stress pascal or newton per square meter

RS AN T =2 — BT A — L

Viscosity pascal second or newton second per square meter

kG S A — RViERD

Kinematic viscosity square meter per second

= Va— A XiZT v b U v R

Work joule or watt second, watt hour

TR A

Power watt

97T SR/ iy R s AN i3 e o = B A QAN =3 A

Mass flow rate LERY 7T Ay VT amEE Mo hrmy
k> g IRE

kilogram per second, kilogram per minute, kilogram
per hour, gram per second, gram per minute, gram per
hour, ton per second, ton per minute, ton per hour
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it B NLFA— NVEERY N A — MVIESY N A — RVER

Flow rate Uy i Uy by Uy VR
cubic meter per second, cubic meter per minute, cubic
meter per hour, liter per second, liter per minute, liter
per hour

B Va— XTIV M Uy M

Amount of heat joule or watt second, watt hour

FARERS Ty NMEA— MVEZLE L XITT v Mg A — bV

Thermal watt per meter Kelvin or watt per meter degree

conductivity

BV & Va—NExu s I LV E TV a— X n ST

Specific heat L E

capacity joule per kilogram Kelvin or joule per kilogram degree

T hfu— Ca— VgL E

Entropy joule per Kelvin

AR J—nm

Amount of electricity | coulomb

TR O X
Electric field

RV NgEA— ML
volt per meter

strength

AR ALk

Voltage volt

E NI
Electromotive force volt

RN R 777K
Capacitance farad

R DR = TURXT A — NV
Magnetic field ampere per meter
strength

ELf 7 T RT
Magnetomotive force | ampere

T TR T
Magnetic flux

T AT XIEY = — NG A — b L

tesla or weber per square meter

density

Rk S
Magnetic flux weber
ABETZA ~ ) —
Inductance Henry
TS A=
Electric resistance ohm
BROAH T Z A | V= AR
Electric conductance | siemens
A B —=H R A — I
Impedance ohm
7 7k
Electric power watt
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C=WARA
Amount of electric
power

Va—AXiFTy NP Ty Mg
joule or watt second, watt hour

RGO T8
Electric power
density of
Electromagnetic
wave

7w MM A— hL

watt per square meter

Tk

Radiant intensity

Ty NERATTVT
watt per steradian

p,

Luminous flux

JL— A
lumen

W AT TN A— v
Luminance candela per square meter
RS NI A

Illuminance lux

HEANY — Za

Acoustic power watt

135

ENESL T A— MV E'NAEY v MV X0 ST AEN

Concentration A—NV TITLENFA—RIV TI758Y v ML
mole per cubic meter, mole per liter, kilogram per
cubic meter, gram per cubic meter, gram per liter

oM R wr oy

Neutron emission
rate

per second, per minute

JAE NS R7Z L Fal—

Radioactivity becquirel, curie

W U £ 7vA TR

Absorbed dose gray, rad

W I 2 2 JvAEE TvAmsy JuvAEE T FER 7 N
Absorbed dose rate gy 7 Nk

gray per second, gray per minute, gray per hour, rad
per second, rad per minute, rad per hour

i — 7 A

Kerma gray

N —= R TvA Y Tv Ay T LuA

Kerma rate gray per second, gray per minute, gray per hour

FRS o VA=V =070 VN N

Exposure coulomb per kilogram, roentgen

FRE R R VA Vg e e A VN Y A S IV A N

Exposure rate

J—mrfipxa s T Lame vy MU
By L N R

coulomb per kilogram second, coulomb per kilogram
minute, coulomb per kilogram hour, roentgen per
second, roentgen per minute, roentgen per hour

Ly hr v

MR B

Dose equivalent

=L b LA
sievert, rem
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Y R

Dose equivalent rate

oYL NMER =L MMgdy UL MERE LA
(Y A YN 5 B N i

sievert per second, sievert per minute, sievert per
hour, rem per second, rem per minute, rem per hour

F L (BT ZREAMR)
Appended table 2 (Re: Article 4)

WG DIRRE D B
Quantity of State of Physical
Phenomena

SR AL
Measurement unit

Apparent electric energy

ﬁ@f‘é’ IN— )L

Reactive electric power var

BAHEE T RV KT T

Apparent electric power voltampere

M) R ) & IN— LFD N— LB

Reactive electric energy var second, var hour

& WAL= RV KT o _XTH R b7 oT

153
voltampere second, voltampere
hour

RGN DR & T b
Attenuation of electromagnetic wave decibel
BE L)L T YL
Acoustic pressure level decibel
IREVINEREE L~ T L
Oscillating acceleration level decibel

M = (FEUSRER)
Appended table 3 (Re: Article 4)

MR OIRED & A& BT

Quantity of State | Measurement unit

of Physical

Phenomena

[ ] i 3o [mlfg5y  [AlfE R
Revolution speed | revolution per minute, revolution per hour
7 Ut

Pressure atmospheric pressure
RS RT R

Viscosity poise

HRG R AS—=7 A
Kinematic stokes

viscosity
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=354 HEamFE HETror® "HEaGHI7% E—Hﬁ/\i =

Concentration m—koE HEETKSE KEEDE ﬁiﬁjF =S IN 5
B%E KEHESSR KBE—JkoFE {Mfﬂﬁ YR
—xvF

percent by mass, parts per thousand by mass, parts per
million by mass, parts per billion by mass, parts per
trillion by mass, parts per quadrillion by mass, percent
by volume, parts per thousand by volume, parts per
million by volume, parts per billion by volume, parts per
trillion by volume, parts per quadrillion by volume, pH
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